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RIFLE OE PERCUSION CENTRAL MODELO 700 ·;: .<:;'.:;\'./:!'!~~~~J{.), . ;cj;r:\)f 0ii{-~*Jt 
1Felicldades por su elecc16n de un Remlngtonl .,.,;: •·. ·.":i:. ·::. ;_·'.'.:i> .. :·.'··l::·:<-/1:':·•,: · .. · ·:. > 
Con el cuidado-adecuado, este rifle le proporcionara·muchos af'ios de u~o confiabl(l·Y:Pi~9~n\e(q:~·;,2;\;,'_: · o:.;~-~;,_;'.~~------,~:.,, 

. : . :._:~ ·:: .. : . . {' ~::·:: :;! ·b~ ... ~-\"~ tt~~t:;~: .. , ~:;;,i.~ .. : :\ ~ :\.' . .. . . . . . 
Se recomienda utlllzar municiones Remington a fin de obtener resultados 6ptimos ~\in: las .prueq· · -
se utiliza este tlpo de muncl6n a fin conformarse con las normas mas exigentes de iuii61ona:mien .. ·.::. :·~-:.::··:~x=· :.::?:::-;~, 

Cerro Jo Eyector Cal6n de mecanlsmos .. · •· .. Alza'-' ·)/:'· 

seguro'\ \ "-R.ec~mara · .. ·::.::>-~:;~:;t~::rnritI~F,'· ··" 

Guardamonte 

Esta ilustraci6n muestra las prlnolpales plazas del RIFLE DE CERROJO REMINGTON MOOf:LO 70.Q., , 
La ilustrao16n facllltara la comprensl6n de las instrucclones en aste manual. · ,__ ____ .-_·· _. -·'----------

Uustraclcin 2 
Municl6.n 

E8ta ilustracloo muestra las. partes. de la municl6n. 

-.. <,·:··._:'.x~;rr~-.> 
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REGLAS DE SEGURIOAD 
ADVERTENCIA 

LEA EST AS REGLAS DE SEGURIDAD BASIGA. Aprenda a manelar el arma de manera segura. Ernp!ear el arrna 
sin haber fefdo. comprendldo nl obedecldo estas reglas de segurldad conlleva riesgos de graves leslones corparales. 
S6!o usted puede evitar las aeeidenies. 

: ~.::: : ::;;... ':1. :.~~ ... ;.~~ ... '·:.~ :.:. ~.-~.:::. 

CONOZCA SU ARMA. Para utillzar el arma carrecta y seguramente, lea y obedezca las 
instrucclones en el folle!o adjunto de seguridad en el uso de arrnas de fuego yen este manual de 
lnstruccianes. Pueden obtenerse ejemplares gratis solicitandolos a Remington Arms Company, 
Inc. 

;·''~'·"4F-!METODA..ABMAJ.;1J;,f1!!;:~.Q,QQM_Q._SLESTUV1ESE CARGADA. No dependa de! seguro. 
Operela de fa manera lndlcaaa eff es1erril1rtl:ial:'lncllfso"con'el•seguro engranadoocJ~l<irm?J2JJe_d§l ___ ., -·· 

.-:~·:;:,~+.~·· . 
,J.' 

'·· .. 
. ··~·.-..: ........ . 

VIGILE L"A "BOCA 
D'E'i:t'A'B'Qfi 

dispararse si se rnaneja sin cuidado. Es poslble que el seouro no este b1en engranado; qua-s·tc··--· 
mecanlsmo interno este alterado, desactivado o averlado; o que el seguro se haya desengranado 
al manejar el arma sin culdado. 

NUNCA REALICE AJUSTES. Nunca carnbie nl modiflque nlnguna pieza de un arma de fuego. 
Utllice s61o plazas REMINGTON. Nunca efectt'.Je ajustes en el gatillo ni camble la forma ni el 
tamalio del fiador, muesca del fiador u olras piezas. 

PROTEJASE A SI MISMO. Al dlsparar prote/'a sus ojos con lentes, lentes de tiro o galas de sol. 
Al disparar al blanco o tirotear, proteja sus o dos con tapones o tapaorejas. El ofdo puede sufrir 
dafios permanentes con fa exposlc16n repetida a las detonaclones de fas disparos. En el lnusual 
case que la cala se rompiera o fallara el arma, puede sufrlrse dafios al afdo o la vista. Nunca 
dispare fuego de beber bebldas alcoh6llcas o tomar medlcamentos. 

CUIDE SU ARMA DE FUEGO. Mantenga el cafi6n limpid y sin obstruccianes. Umpie y haga 
revisar e1 arma peri6dicamente para asegurar que sus mecanlsmos funclonan carreatamente. Es 
pel!grasa utllizar el arma con plazas desgastadas, dafiadas a faltantes. 

VIGILE LA BOCA DEL CANON. Slempre mantenga el arma apuntada en una dlfeccloo que M 
represents peligro. 

2 
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REGLAS DE SEGURIDAD NUNCA UTILICE LA MUNICION INDEBIDA. Utilice unlcamente munldones de! calibre exacto o gue 
c9rrespondan a las rnarcas de calibre o dlametro del arma. Es petlgroso cargar manualmente los cartucfios 
de manara desculdada o lncorrecta. Cartuchos mal cargados pueden hacer expfotar el caii6n o la recamara 
de cualqulsr arma de fuego de mane, resullando en graves leslones corporales. 

CAR GUE EL ARMA SIN PEL!GRO. Nunca cargue un arma de fuego hasta encuentrarse en un lugar donde 
pueda disparar sin pellgro y este !lsto para disparar. 

CONOZCA SU BLANCO. Antes de lirar de! gati!lo asegurese que puede ver claramente tanto el blanco 
corno la trayectorla de la bala, plomo o perdlg6n mas alla de! b!anco. Nunca dispare contra agua, piedras ni 

~ . . .... :::·:~.:. ·: · superficies dura. Las baras podrfan rebotary causar heridas .. 
.......... , ... , .. , •••• _ ••• Co '· "'A't"l)'~flcE."EMJ:it-" ·'··'''""""'"·"'·"·"·~·--·"'"~·'"'°.'"·' ··- ............ .. 

. :::,_;;:::;;~:;:::~ CON OZ CA ECii"J.cA'NC'E''DE'SU''liRMk·tos·perdigones de.es.Q.QJW!1:!.PIJ,~.Q!?,1l.l/[ajar hasta 46,0 metros y 
soq~lfWR.7/; l~s plomos Euaden tener un alcance de 800 metros. Las bal'!s de percuslo1r·a.nahr lle·gah'a·mas·de··2,i/2 

, , '-(;"\~ •. ::1.,,;~ .. , ·· k116metros. as balas de percusl6n central alcanzan has!a 8 k1l6metros. 
y B !'.!L,,.JW~!\?f: .. 

B
. 

. 

' . 

SI EL ARMA NO DISPARA, ap6ntela en una. direcci6n sin peligro y descarguala con cuidado para no 
exponerse a !a recamara. Si el arma d!spara pero la delonaci6n o el retroceso pareolera debil, desoarguela 
y compruebe qua el cafi6n no se enouentre obstruido. 

DESCARGUE EL ARMA CUANDO NO ESTE DISPARANDO. Nunoa lleve nl guarda un arma cargada en 
un edificio o vehrculo. DescaqJue el arma antes de cruzar, sublr o ba!ar cualquler obstaculo gue pueda 
!mpedir el control total del arma, coma arboles cafdos, oercas, troncos de arboles o zonas resbalosas • 

GUARDE EL ARMA EN UN LUGAR SEGURO. Mantenga las armas de fuego y munidones fuera de! 
alcance de las niilos. Guarda las armas descargadas y las municlones bajo nave y en lugares separa<los. 

PIEZASIMP( 

ELSEGURO 
En condlcion 
correctamentl 
seguro prote( 
arm a. 

Para engrana 
Ver la Figura 

Durante el mi 
el seguro en I 

~~.:..::: _ _, .. ,~ ... : .:..·.;o, •• ~~~-''°"' ..... :·,:, .. , ., ~~-· 

Cuando este 
«F" parades 

No toque el g 

Nunoa lire de 
posici6n «S» 

ADVERTENC 
seguro esla ' 

lnoluso con e 
sl se maneja 
la paglna 2. ~ AOVERTENCIA. Tanto la desoarga de armas de fuago coma su limpJeza y el manejo de municiones en 

lugares ma! ventllados, implica un rlesgo de exposici6n al plomo, el cual es una subs!ancla que oausa 
delectos de nacimier.to, dalios reproductives y otras lesiones corporales graves. Mantenga siempre una 

.. ~~~~~~'~:."'~ m'"o: !~go d~~~"IN:dod:__ ___ ··--~-L __ . 

·' 
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PIEZAS IMPOR'fANTES DEL ARMA 

ELSEGURO 
En condleiones normales de emo!eo y cuando se encuentra 
correctamente engranado y en buen estado de funoionamiento, el 
seguro protege contra fa descarga accidental o lnvoluntaria de! 
arm a. 

Para engranar el seguro, oof6que!o en la poslcl6n .. s,,. 
Ver la Figura 3. 

··· ., .. ···"·"'DUfa'rite'i:)l'maneJoi:cargay.descarga,del.rum.~dilE!!J.i~B.Qll: •• ~~rnP.Ce.. . .. 
el seguro en la pos1cl6n «S», · ...................... -.,. '"'-'" 

f 

Cuando este !isto para disparar, coloque et seguro en !a posici6n 
«F" para desengranarlo. Vea-la Figura 4. 

No toque el gatillo rnlentras mueve el seguro. 

Nunca tire de! gatillo ouando el seguro se encuentra en la 
poslci6n «S». 

ADVERTENCIA: El anna disparara si se !Ira de/ gatlllo mleniras el 
seguro esta en la poslci6n .,p,,, 

lnctuso con el seguro en fa posici6n «S», el arma puede dlspararse 
sl se maneja sin ou!dado. Par favor lea las Reglas de Seguridad en 
lapagina2. 

l_ 4 

,· 

Flgu·rii:-"3 

Figura 4 
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EL CERROJO 

11 

n . El cerrojo fija el cartuoho en 
la recarnara. 

Ii.I~ 
~ I 

·1 I INSTALAC!ON DEL CERROJO 
.;;:,.J/~li,., ............... . 

. ······1·:··.A.f;unta··0ratma"effana'ctimcc!on sin-peligr.o .... , ···" ·"· ...... · ...... ,. .. . 
i .l 2. Coloque el seguro sn la poslci6n «S». 
! .J 3. A!inee las tetones del cerrojo con el caj6n de mecanlsmos. 

l Vea la Figura 5. 

; 'JI

, 4. Deslloe el cerrojo dentro del caj6n de meoanlsmos empujando 
hasta el fondo. 

5. Para cerrar el cerrojo ernpuje el mango del cerrojo hacla 
abajo. 

J PARA DESARMAR EL CERAOJO: 

1. Apunte el arma en una direcci6n sin pellgro 
2. Ponga el seguro en la poslcl6n «S». 
3. Mantenga su dedo afejado de! gatillo mlentras mueve el 

seguro. · 
4. Levants el mango de! cerrojo 
5. Tire def mango def csrrojo totalmente hacla atras. Vea fa 

figura_5. 
6. dprfma et sottador de! 1iador ool carrQ)Q. Ve.a la Figura 5, 
7. Mientras ernpuja el soltador de! fiador de! cerrojo, retire et 

cerrojo del arma. 5 

ELGATILLO: 

El arma se dlspara al apretar el gatillo. 

El gatlllo viene regulado de fabrlca. 

cualquler ajuste def gat!Ho debe efectuarse en la fabrlca o con 
un ARM ERO RECOMENDADO POR REMINGTON. 

ADVERTENCIA: NUNCA desarme el mecanismo del gallllo 
nl haga ajustes al gatillo ni al mecanismo del gatillo, 

.ADVERTENCIA: NUNCA coloque su dado en el gatllfo sl no 
ttene intenci6rr de dlsparat el arrna. . . 

EL CANO~ 

El Jnterior 
obstruccior 

I. iNSPEC( 

1. Apunte e 
2. Coloque 
3. levaflte 
4. Corra el 
5. Reiire la 

· '·~--..... 6.~Retire. eL 
7. Mire par 

Vea la Fl 

If. EXTRA( 

1. Emplee I 
2. lntroduzi 

pas an do 
3. S!nose 

baqueta, 
RECOMI 

ADVER'fE 
cargando c 
!eslones cc 
un cartuoh1 

i"'t I"\ ....... ,.,._ - -



EL CANON 

El interior del cafi6n debs estar slempre llmpio y llbre de 
obsirucoiones. 

!. INSPECClON DEL INTERIOR DE!. CANON 

1. Apunte el arma en una direcci6n sin peligro. 
2. Coloque el seguro en la posici6n «S». 
3. Levante el mango del cerrojo. 

lll. PARA LIMPIAR EL CANON SIGA LAS INSTRUCCIONE:S EN 
LA PAG!NA 10. 

A11tes de cargar el arrna compruebe que el interior del caii6n se 
encuentre libre de sucledad u otras obstrucoiones. 

AVISO ESPECIAL 
lNSTRUCCIONES DE CAR GA DEL CARTUCHO 
SWIFT ,220 EN EL MODELO 700 ... , ......... .,. ~ ... , ..... 4,.oerr.a"el .cer.r_ojQ,,Q.Qmp!etamef.lte _hacla atras. 

5. Ret~re la muni~i6n de iare-arnaraVei'catgadBf;'Ve'a"Ja·paginaB;·•·····"" ·"-p;~aiferehcia"'ile'otro'tipo"de .. 0 artuchos .. aceptados. .. '1n .. l!;L 
6. Retire el cerroJo. Vea la pag1na5. recamara de! Modelo 700, el cartucho SWIFT .220 es un 
7, Mire por el interior def cai"\6n desde la recamara hasta la boca. cartucho semirebordeado, En consecuencla, para_ 

Vea la Figura 1. asegurar una alimentaci6n correcta, compruebe que el 
reborde def cartucho superior se encuentre por delante del 

!I. EXTRACCION DE OBJETOS DEL INTERIOfl DEL CANON: reborde def cartucho mas abaJo. 

1. Empie a la baqueta del tamafio correcto. 
2. lntroduzca la baqueta desde el exlremo de la recamara 

pasandola por todo el cai"\6n hasta que salga por la boca. 
3. Si no se puede sacar facllmente un objeto de! caf16n con la 

baqueta, envfe el arma a la fabrica o donde un ARM ERO 
RECOMENDADO POR REMINGTON. 

ADVERTENCIA: NUNCA !rate de sacar un objeto del caMn 
cargando otro cartucho y dlsparando. Esto puede causer graves 
lesiones corporales al explotar el canon o rornperse el casquillo de 
l!n ca_rtucho. 

6 

CORRECTO INCORRECTO 

.--:·, . "· .. "··· 

I 

I. 
1 .. 



CARGA PEL ARMA 

Existen tres tlpos de rifles Modelo 700: uno con PLACA INFERIOR 
de cargador,. otro sin PLACA INFERIOR y otro con CAJA DE 
CARGADOR DESMONTABLE. 

6. Coloque un cartucho en la reoamara. 
METODOAl 
YELCARGJ 
CARGAOOR 7. Emplee !os dedos para ernpujar los cartuohos en el ca(gador 

cornple1amente hacia abajo. Ernpuje lentament~ haoia adelante 
el mecanismo dsl oerrojo de man era. oue el cerroJo sades lice por i. Apun!e el t 

I. CARGA DE UN SOLO CARTUCHO: B. Empuje hac!a abajo el mango de! cerrojo. 3. Levante el 
enc::ima de los cartuohos en el cargador. I 2. Co!oque el 

1. Apunte el arma en una direcci6n sin pe!lgro. 4. Tfre comp! 
2. Coloque el seguro en la posicf6n «S». LA RECAMARA y EL CARGADOR EST AN AHORA 5. Oprima ha1 
3. levante el mango dei cerrojo. COMPLETAMENl'E CARGADOS. 

1 
arma la caj 

.. , .. l ''"'·· ··A:·Tire cornpJe.tamem~_h.;i.c.\a.i>tras el mango de! cerrojo. · j 6. Coloque c1 
I 5. Coloque un cartucho i:l91"oali15rtf·t'oi'~i:itto·eff·el,seguldor..deL" .. .,,, .... , ... .9 .. P,<!f.(;!,i;!\{'pi;j~<\~ e.1 .. arma coloque el seguro en la posici6. n «f». . otro, en la 
~ oargador o en la recamara. Vea Ia Figura 6. · ....................... ,," ....... , ·-.·~ ....... " . ., ........................................ -... parte poste 
j l· 6. hCorra ebl n;iango df'!ljl cer

1
rojorthachia ade

1 
!ante y ernr pOjelo luego EL ARMA ESTA LISTA PARA SER D!SPARADA. . ....... _ .... ,"""'·" ·---.~~~;ii;;~~-~· , 

;i·· I aoia a aio para 1 are ca uc o en a reoama a. 
1 

, 
· ADVERTENCIA: Antes de oargar el arma verifique siernpre que el 7· ~podJ~~ I~ 

EL ARMA SE ENCUENTRA AHORA CARGAOA. cartucho sea def cal!bre correcto. posld6n to· 

11 
i I 
;j 

H 
~: 

7. Para disparar el arma coloque el seguro en la posici6n uf», 

EL ARMA ESTA LISTA PARA SEA DISPARADA. 

II. CARGA DE LA RECAMARA Y DEL CARGADOR: 
1. Aponte el arma en una direcci6n sin pellgro. 
2. Coloque el seguro en la poslci6n .. s ... 
3. Levante el mango del cerrojo. 
4. Tire completamente hac!a atras el mango del cerrojo. 
5. lntroduzca en el cargador cuatro cartuchos dal calibre correclo, 

CARGUE EL CARTUCHO DE LA MANERA ILUSTRAOA 

~ 

EL CARGAO 

8. Coloque 1 
la Figura 

9. Empleeic 
hacia abi; 
adelante. 
desllce p( 

10. Empuje h 
en la reel · · uno a la 11ez. S1 el cargg_d.Qr es magnum, s61o podra cargar !res 

cartuchos. Si el arma es de calibre 17, 22Z 6 223, el Ga!gaWJ I.A RECAMA 
tiene capacldad para cinco cartuchos. Vea la Figura 6. Figura & COMP LETA! 

L,, __ -· .......... ·--------~---~--~~~-~~~=]----~---· - -- .... ______ .. _ - ·--~-.. ~~,,,,--~~=-~- . 
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METODO ALTERNATJVO PARA CARGAR LA RECAMARA 
Y EL CARGADOR: (PARA EL MODELO 700 CON CAJA OE 
CARGADOR DESMONTABLE) 

1. Apunte el arma en una direcci6n sln pellgro. 
2. Coloque el seguro en la posloi6n «S•. 
3. Levante el mango del oerrojo. 
4. Tire oompletamente haoia atras el mango del oerrojo. 

I. 5. Oprlma haoia dentro los. dos su]etadores de! cargador y retire def 
arma la caja de! cargador. Vea la Figura 7. 

11. Para disparar el arma co!oque el seguro en la posici6n «F». 

EL ARMA ESTA LISTA PARA DlSPARAR. 

ADVERTENCIA: Antes de cargar el arm a verifique siernpre que el 
cartucho sea det calibre correcto~ 

6. Coloque cuatro cartuchos del calibre correcto, uno despues de! 
······---.c- ....•.... , .• otro, •. en.la .oaja del.~rgador, empuJando los oartuchos haola la 

g~;f ~~:r~~Z~~0o~g~~~i~~~·r!~i:;!~~~~~~;~6~~~~d~!··· ··· 
recamara, Vea la Flgura 7, 

el 
7. Coloque la caja de! cargador. en la abertura de! guardamonte y 

empt'.JJela hasta que Jes dos sujetadores se enganchen en la 
poslcl6n totalmente fija. 

EL CARGADOR ESTA AHORA COMPLETAMENTE CARGAOO. 

8. Co!oque un cartuoho del calibre oorrecto en fa recamara. Vea 
la Figura 6. 

9. Emplee los dados para empujar los cartuchos oompletamente 
hacla abajo en fa caja del oargador. Des lice lentamente hacla 
adelante el mecanlsmo del cerrojo de manera que el cerroJo se 
deslioe por enclma de los cartuchos en la caja del oargador. 

1 O. Empuje haola abajo el mango del cerrojo para fljar el cartucho 
en la recamara. 

LA REGAMARA Y ELCARGAOOR.!:!$TAN AHQHA 
COMPLETAMENTE CARGADOS. . 

8 

" 

Exlsten tres tipos de rifles Modelo 700: uno con PLACA INFERIOR 
de cargador, otro sin PLACA INFERIOR y otro con CAJA DE 
CARGADOR DESMONTABLE. 
INSrRUCCIONES PARA LOS MODELOS CON UNA P,l..ACA INFERIOR: 
1. Apunte la booa de! arena en direcc16n sin peligro. 
2. Coloque el seguro en la pos!cl6n «S". 
3. Levante el mango de! oerrojo. 
4. Coloque una mano sabre la parts superior de la salida del 

extractor. 
5. Con la otra mano, corra len!amente el mango del cerrojo hacfa 
. atras para sacar el oartucho de la recamara. 
6. Sostenga el oartuclio y retlrelo d'&! arma. 
7. Coloque su mane bajo la p!aca Inferior. 

.. ,, .. ;. ............ , ..... .. 
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8. EmpuJe el sujetador de la placa lnferlor a fin de liberarla. Vea la 
Figura 8. El reSO"rte y seguldor dsl cargador se so!taran del 
oargador. 

ADVERiENCIA: lnspeccione fa recarnara y el cargador para 
asegurarse que no queden oartuchos en el arma. 

INSTRUCCIONES PARA LOS MODELOS SIN UNA PLACA 
INFERIOR: 
i. Replta las pasos 1 a 6 anteriores. 
2. Mantenga la boca de! cal\6n apuntada en una direoci6n sin 

pellgro. Empuje lentamente haola adefante ef mango del cerro]o 
hastaque un cartuoho se sue!te del oargador. 

PRECAUCION; El oarlliQho puede desliz:arse dentro de la 
recarnara sl se empufa el oerroJo demasiado hack'! adelanw, Yf!?. 
la observacl6n mas abajo. . 

'I 3. Tire oompletamente hacia atras el mango del cerrojo y retire el 
: cartuoho de !a sallda de eyecc!6n. 9 

1,'l_,~;J"-------~·---- .. -----.~---~~.~. ~-.~=.·~· ~~= 

4. Repita los pases 2 y 3 hasta vac1ar el cargador. i ADVERrENCIA: lnspecoione !a recamara y el cargador para ·· 

;;~~:;:~:N~:~~;~:::::~::;a::r:~ ::::·empuja el oerrojo 1.

1 

completamente hacia adelante y se introduce un cartucho en ,a 
recamara. Normalmente, !os cartuohos safdran de la recamara ; 
cuando se retira el cerrojo. Si el cartuoho se queda en la recamara, l 
apunte el rifle en una direcci6n sin peligro, corra el cerroj'o 

1

1 
completamente hacia adelante y empuJe el mango hacia aba o 
para cerrar el cerrojo. Repita luego los pases 1 a 4 anteriores. 

AJUSTE DE 

AJUSTEDEL 

., 'if::isr'ifOCc'!b'NES'PARA LOS MODELO,$ C::.ON UNA CAJA DE l Mueva el alza 
CAAGAOOR DESMONTABLE: ' .. 1 .......... elJ.€'l.lP1ml.Q\\ .. , . 
1. Apunte el arma en una direcc16n sin paligro. 
2. Cofoque el seguro en la poslcion uS». ABEATURA o 
3. Levante el mango de! cerrojo. 
4. Coloque una mano sabre !a parte superior de la salida def 

extractor. 
5. Con la otra mano, corra len!arnente el mango de! cerrojo haoia 

atras para sacar el cartucho de ta recamara. 
6. Oprlrna hacia adentro las dos sujetadores de! oargador y retire 

de! arma !a oaja del oargador. Vea la Figura 7. 
7. Saque !os cartuchos de fa caja dsl cargador. 
8. lnslale la caja del cargador. 

ADVERTENCIA: lnspecclone la reoarnara y la caja de! cargador 
para asegurarse qua no queden cartuchos en el arma. OBSERVACIC 

Y trayectcria, \ 

MIRAS TELi 
rnecanlsmos ti 



AJUSTE DE MIRAS 

Todos las modelos con mlras son 
ajustados en fabrica para un blanco a 92 
metros. 

OBSERVACION: Para obtener mayor lnformacl6n sabra balfstica 
y trayectorla, vea el catalogo de REMINGTON. 

· MIRAS TELESCOP1Ci\S; La. parte ·superi91 de! caj6n de 
mecanlsmos tlene orificios para instalar mfras telesd6plcas~ 

10 

-

POSICIONEN 
EL BLANCO 

( f'\ 
\_ L) 

la bala go pea 
encima del centre. 

"~~ 
la bala golpea 
debajo del centro. 

-$-
la bala golpea 
a la izquierda 

u~ 
a la derecha. 

AJUSTES 

a. Aflole el tornillo de elevacl6n en el alza. 
b. Corra el alza hacia abafo(hacia airas) en la 

ramp a. 
c. Ajuste el tornlllo de elevaci6n. 

a. Ailo]e el lornlllo de elevaolon en el alza. 
b. Corra el alza hacla arriba{hacla adelanle) ··· · 'enia.fa-rn!lic·· ... ·, ........ ··· -· -...... · 
c. Ajusle el tornlllo de elevacl6n. 

a. Afloje el tomlllo de correcci6n lateral en el 
alza. 

b. Corra hacla la derecha la aberlura del alza. 
c. A]uste el tomlllo de correccl6n lateral. 

a. Afloje el tornillo de correcci6n lateral en el 
alza. 

b. Corra hacia la 1zqulerda la aberlura de! 
alza. 

c. Ajuste el tornlllo de correccl6n lateral. 



r-:C. ·:~BRICACION V MANTENIMIENTO 

·
1
1r 

.I 
~li 
! 
).! 

ll 

;'• 

'·· ····-····--·· 

lUBFllCACJON: 
Evite slempre el exceso de Jubricac16n. 
S61o se re~ulere una capa delgada de 
acel!e Rem M para prevenir la corros16n. 
Vea la ObseNac16n mas abajo. 

Antes de guardar el arma lfmpiela y ~c~ii~-!~--d~m-pletaiii·eiits:''La.s · 
superflcles exterlores debsn reclbir una capa fina ocaslonal de 
acelte Rem™. 

Antes de volver a utilizar el arma debe elimlnarse el exceso de 
acelte. Llmple completamente la recamara y la superficle Interior 
del ca116n. 

OBSERVACION: Tanto el acelte Aern™ de Remington como el 
lubrlcante hUmedo Teflon® de DuPont pueden obtenerse donde su 
distribuidor local. SJ las exlstenclas del dfstribuldor se han agotado 
pf dale que ordene acelte Ram TM del distr!buidor de Remington. ' 

LIMPIEZA DEL CANON: 

ADVERTENCIA: fnspecclone la recaniara y el cargador para 
comprobar que no queden cartuchos en el arma. 

1. Emplee el equlpo provis!o en Uri p:iego de llmpieza d~ buena. 
calldad. Puede obtener sugerenc1as donde un armero 
autor(zado de Remington. 

~--·- --··- ·---- -------.·--. -~~--· ...... ~~~= 

.. 
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2. Desmonte el cerrojo. lea las instrucciones en la paglna 5. 
3. Selecclone la escobil!a de limpleza del calibre correcto e lnstalela 

el) la baqueta. 
4. lntroduzca la esool::~lla de !impieza en el solvents de llmpieza de! 

arrna. 

~ 
~ LIMPJEZA DEl 
~ DEL GATILLC 
l 
j 1. Coloque els 
J 2. Desmonte el 
l 3. Coloque el rt 

OBSERVACION: Durante la limiieza, el caf\6n debs descansar ! 4. Retire los tor 

~~~~~~f16~~gn ~~~d: ef ~~r~mi d:~:~~~~m~~~a~~~~bo~~ple ,I 

... --~·.9.9[f.'.'_!a,escobilla por el caii6n varlas veces. 
6. Re!lre .. lii"fisC'obilla·de la·baqueta, .coloqqe.la punta con la estopa , 

7. ~:~\:~::: Ja~!~~!cfe~r u~/11~~~~~r c~~~~:~~~-a ~~e~~ es!~pa de i· .. ' '"'"-~-"''"'"'''' 
limpleza y hasta qua salga llmpla. j 

8. Pase por el caii6n una estopa l!mpla saturada con acelte Rem™. ! 
9. Pase par el cafi6n una estopa limpla y seca para eliminar el 

exceso de ace!te. 
1 O. Con una est~a lirnpia y suave, aplique una capa delgada de 

1
) 

aceite Rem r sabre la superilcie exterior del caMn. 
1i. Despues de llmplar el caMn, llmple el caj6n de mecanlsrnosy el 

mecanlsmo de! gatll!o. 5. Levante la 0 
mecanismo1 

ADVERTENCIA: Remington Arms Company, Inc. o un ARMERO 
RECOMENDADO POR REMINGTON debs revlsar el arrna 
peri6dlcamente. De esta manera se garantlza una inspecci6n 
correcta y el reemplazo de cualquier pleza desgastada o daiiada. 

SOLO PARAr 

Retire del caj 
cargador. 

OBSERVACIC 
rnecanismo de 

n 01nr.;,.,.. .. 



LIMPIEZA DEL CAJON DE MECANlSMOS Y MECANISMO 
; DEL GAllLLO 

, 1. Coloque el seguro en la poslol6n «S». 

1

2. Oesmonte el cerrojo. Lea las lnstrucclones en la pagina 5 
s. Coloque el rifle con el gatlllo hacla arriba, 
4. Retire las \ornillos de\ guardamonte de! gatlllo. Vea !a Figura 10 . 

.1-f~,,,~ 
I 

5. Levante la caja separando1a de! caj6n de rneoanlsmos y 
meoanlsmo del gatillo. 

SOLO PARA MODELOS SIN PLACA INFERIOR: 

Retire del caj6n de macanlsmos el resorts y el seguldor del 
cargador. 

OBSERVACION! Umpla GOO .~Ila RemTM el oaj6n y el 
rnecanisrno de! gatillo coma una. sola unidad. 

6. Roofe con ace!te Ram•M el caj6n de mecanlsmos y los cuatro 
puntos de! mecanlsmo del gatillo. Vea la Figura 1 i. Deja reposar 
duranle 15 minutes. Raef a otra vez para lavar los componentes. 
Sacddalos para ellminar el exceso de lubricants. 

Figur~V1 
ADVERTENCIA: El empleo exceslvo de un lubricante no 
recomendado puede causar graves problemas de funcionamlento 
que podrfan conducir a la descarga accidental de! arma. 

ARMADO DE LOS MODELOS SIN PLACA INFERIOl1: 

1. lnstala al seguidor del cargador y el resorts en el oargador. 
2. Coloque la caja de! rifle sabre el caj6n de mecan!smos y el 

mecanlsmo del gatlllo. 
3. lnstale y ajuste las tornillos en el guardamonte. 

ADVERTENCIA: Compruebe que el cafi6n se ancuentre fibre de 
obslru.coiones antes de lnstalar el cerrojo. 

12 



4. lnstale el cerrojo. lea las lnstrucciones en la pagina 5. 

ARMADO DE LOS MODELOS SOLO CON PLACA INFERIOR; 

lntrodu.zca completamente el cargador has!a el fondo del caj6n de 
mecarnsmos. 

MQOELOS CON PLACA INFERIOR 0 CARGADOR 
DESMON'TABLE~ 

1. Inst ale -~l gu~rdamonfo" s'obre la caja de! 'rifle. 
2. Coloque fa caja sabra el caj6n de mecanismos y al mecanlsmo 

def gatilfo. 
3. lnstale y ajuste los tornl!los de! guardamonte. 
4. Cierra la placa inferior o lnstale el cargador desmontable. 

ADVERTENCJA: Compruebe qua el cai16n se encuentre fibre de 
obslrucciones antes de instalar ef cerrojo. 

5. lnsta!e el cerroJo. lea las lnstrucclones en fa pagina 5. 

ADVEATENCIA: Despues de limplar el mecanismo de/ gatillo, 
revise tanfo la recamara como el cargador comprobando que no 
queden cartuchos en el arma. Coloque el seguro en la posici6n 
«F». Cierre bien el cerrojo. El percutor debe quedar armada. Para 
comprobarlo, Ure del gatillo. El percutor debe caer. Repita la 
prueba par lo rnenos d1ez veces. Si el percutor no queda armado 
luflgo de_carrar b!en el cerrojo, envfe el arma a la fabrica o a un 
ARMERO RECOMENDADO POR BEMJNQTON. 
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FRECUENCIA DE LIMPIEZA: 

i. Antes y despues de estar guardada por mucho tiempo. 
2. Cuando se ha sometido el rlf/e a condiciones adversas tales 

come d!sparar bajo la lluv!a, nieve, granizo a areas de agua 
salad a. 

3. Cuando se ha expuesto e! rlfle a la suc!edad, coma a! dejarlo 
sabre la tierra, al oaer en el lodo, eto. 

OBSERVAC!ON: ,A,unque el rifle Modelo 700 Stainless Synthetic 
. h.?. side d!seiiado y fabric~do 70!1 el fin de pr~star una major 
protecoi6n ·contra ·fa corros16n, o.rnq?,IT.l.e[lt(l. e.1. (l{jl~ado adeouado 
mantendra el arma en buenas cond!c1ones de func1onamlento a·la · 
vez que se conserva su aparlenc!a. Luego de un uso extensive, la 
capa proteotora en las plazas enchapadas puede desgastarse lo 
suflclente para disrninulr la proleoci6n anticorrosiva. Tales plezas 
dasgasladas deben reemplazarse a fin de asagurar la lntegridad 
de la protecoi6n anticorroslva. 

ADVERTENC!A: Siga las instrucciones de lubrlcaci6n y 
mantenimlento en este manua[ de Jnstrucci6n luego de ulilizar el 
arma. SI se ha sumergido el arma en agua, debe limplarse y 
lubrlcarse completamente tan pronto come sea posible. En oaso de 
lnmersi6n en agua sarada, lave prirnero bisn todas !as piezas en 
agua dulcs y luego seque, limpie y lubrique el arma. Si el rifle no 
funclona oorrectamente, haga!o reparar por un armero calificado 
antes de volverla a utilizar. El hacer caso omiso de esla 
advertencla puede causar desperfectos que podrfan resultar en 
lesiones corporales graves. . 

f 
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INSTRUC 
CERROJ1 

PARAbE 
1. Oesrno 

5. 
2.Colcciu 

metal. 1 
Inserts 
oabeza 

3. Sostenc 
haoia 18 
mecanl. 

PRECAU 
unidad. 

4. Llmpie 
Sequel! 

5. Aplique 

ARMADC 
1. lntrodu. 

mecanl 
2. A]uste 1 

cerrojo. 
3. Rettre I 
4. Gire el 

entree1 
cerrojo 

OEISl:IW 
el rifle. · 
5. !fl.siala' 

en lapi 

0 ?10~0'.1'.1 



INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA DEL MECANISMO DEL 
CERROJO 

PARA OESARMAR EL CERROJO 
1. Desrnonte el cerrojc del arma. Lea !as lnstrucc!ones en la pagina 

5. 
2. Coloque la muesca en la cabeza def percutor sabre un horde de 

metal. Tire del mecanisrno de! cerrojo separandolo de! percutor. 
lnserte una moneda en la ranura /unto al extrema posterior de la 
cabeza del percutor. Vea la Figura 12. 

3. Sostenga el mecanismo del cerrojo y gire el obturador del cerrojo 
hacla la lzqulerda hasta qua se pueda retirar el percutor de! 

·· iiiefanismo de! cerrojo. 

PRECAUCION: llmpie el mecanlsmo del percutor coma una 
unidad. 

4. Llmp!e todas las piezas con un solvenle de limpieza de armas. 
Sequelas con una tela l!mpia. 

5. Apl!que una capa tlna de aceite Rem™. 

ARMA DO: 
1. lntroduzca el mecanlsmo def percutor en la parte posterior def 

mecanlsmo del cerrojo. 
2. Ajuste manualmente el obturador dentro del mecanismo def 

cerrojo. 
3. Retire la moneda de la ranura en la cabeza del peroutar. 
4. Gire el obturador del cerrr~o hasta qua la cabeza def peroutor 

entre en la muesca pequena en el borde posterior de! cerrojo. El 
cerrojo se enouentra ahora armada. Vea la Figura 13. 

OS.SERVAClQ~ !=1 c(lrrojo debe armarsa para poder instalarlo en 
el rifle. 
5. Instate en tll rifle el mecanlsmo def cerro)o. Vea las lnstrucolones 

en 1a paglna 5. 14 

.. 

Figura 12 

COLOQUE LA MONEDA 
ENLA.RANURA 

TIRE 

OBTURADO!l DEL CERROJO 

CERROJO EN POSICJON ARMADA 

Figura 13 
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I ~~~,~~-~. PIEZAS y SERVICIO OE REMINGrON 

1 
PEDIDO DE PIEZAS Y SERV!CIO DE REMINGTON 

Las piezas de repues!o represen!adas en las i/Us!raclones pueden 
comprarse donde cualqu!er dlstrlbuidor Remington en su pafs. 
Junta con el arma se incluye una l!sta completa de las 
distribuldores Remington autorizados. 

Si no. enP.!Je.n.tr~ la Us ta, pida el libreto: 
«Rem{ngfon Authorized Gunsmiths» 
(Armeros autorizados por Remington) 

A: Remington Arms Company, Inc. 
Ilion, New York 13357-1888 
United States of America 

O envfe su pedido por fax al: (EE.UU.) 315-895-3659 

la correspondenoia con el distrlbuldor Remington autorizado debe 
inclulr el nCimero de modelo, numero de serle, calibre o diarnetro, 
nornbre de la pieza exactamente como apareoen en las paginas 
sigulentes. El distribuidor Remington autorlzado tendra mucho 
gusto de lnformarle el preolo de las plazas, ma.no de obra, envfo, 
seguro e lmpuestos. 

15 

Reparacl6n de armas: 

Para obtener reparaciones para su arma dor;de un armero 
autorizado par Remington, refierase al folle!a «Remingtori 
Authorized Gunsmiths» (Arrneros autorizados por Remln9ton). Par 
su segurldad, es importante que s6Jo un armero autonzada par 
Remlrig!on repare su arma. 

Para envlar el arrna, lncluya el modelo, numero de serle, calibre o 
·ctiame!ro.·lncluya una,nota. .. en la qua! se describa el problema y 
escriba su nombre, direcci6n, 66digo postal,· pafs, nCimeros de 
telefono y fax con las c6digos correspondientes a la ciudad y pafs. 

Co!oque esta informaci6n en un sobre dentro de la caja de envfa, 
Siga oualquler otra lnstrucci6n de envfo proparcionada por el 
armero autorizado par Remington. 

Por seguridad, descargue siempre el arma. NUNCA lncluya 
munlol6n ]unto con el arma. 
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.:::'....:_:.: .. ;J,,l~TA. DE PIEZAS DEL MODELO 700 

1· · .. , .. 

V!s!a 
No. 

NOM!lRE OE LA PJEZA 

OBSERVACION: A contlnuaci6n se llsla el calibre 30-0S baslco. Vea la· 
vlsla ampl!ada para la ldantificaclon correcta de las plazas. 

1 canon 
2 Mooanlsmo del cerrojo 
3 Obturador de! cerrojo 
4 Flador de! cerrojo (reslrlngldo) 
5 J&~f!gt_)lp\,V,ll,\tq[<l;J..e~1!0o (resl~lngido) 
6 Resorte oe! flador'ael cerrllJo (1estnngldo) .... , ...•... 
7 Marpo de I~ placa <le cu!ata (no sa llustra el nuevo estllo) ·· ·······--· '·'· ····"····,··'··••• 

lnseno de la p!aca de culala (nose !lustra el nuevo estilo} 
a Espaclador de la plaoa de culata grade BDL 
9 Toml)lo de la placa de cula!a 

1 o Tomillo de guarda centre! grado ADl 1 Eyector 
11 Eyecior 
12 Pasadordel eyecfor 
13 fles9rte.del eyector 
i 4 Exlraclot 
16 Mecanlsmo del percutor 
17 P~i~'iiiir d~I perquJor 
1 a suje!aaor da la placa lnfertor, Grado BDL 
19 Pas.?¢r a~1 ~~jatador de fa placa Inferior, Grado SOL 
20 fle~~rte de! sµje1ador de la plac~ Inferior, Grado BDL 
21 Pasador-plvote de la placa lnfenor, Grado SOL 
22 T oiiiillo ds gtiarda dalantera (BDLJ 
23 Casqi.tlUo del tornlllo de guarda de antero, Grado AOL 
24 Punfo de mlra 

Plln!Q.. de mlra (bajo) 
25 Rampa del punto ie mlra, BDL 
26 Tornlllo de rarnpa def punlo da mlra 
27 Cublerla de! punta de mira 

17 

':LAS PIEZAS EST AN SUJETAS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO: 
.FOB !LION, NUEVA YORK EE.UU. 

Vista 
No. 

29 

BO 
30a 

31 

32 

33 
34 
35 

37 
38 
39 
40 
41 
42 
44 

46 
47 
48 

49 

NOMBRE D!l LA PiEZA 

Tuminv glrat(}rlo de!a.n~aro 
Tapa de la empuiiadura, Grado ElDL (no liustrada) 
Espaclapor de.la lapa de la empuiiadura (no llustrada) 
Cargador, Grado ADC 
Mecenlsmo del cargador, BDL 
(Cargador dasmontable no llustrado) 

Cargador, Grado SOL (no llustiado) 
SeguldR[ pel CSJgador •. ADL 

· -SeguiiJqf.~~1&ru-m\~9f. .. ~~L , " . . .. 
rorn.!!lg 9~ lalengOeta deT cargaoor, ·Grado AD~····· ·· 
Resoife del cargador, Grado AOL 
Resorle def cargador, Grado BDL 
Mue{le P.rinclpal 
To.r~lllo·~a guarda posterior 
A~~du.ra.,cJ~I alza 
Mecanlsmo del alza 
Ba~e. de! alza 
TorrilJlo de la base del alza (2) 
Corre/Jara dsf alza 
1 ornlllo de elevaclon 
rornlllo glratorlo posterior 
r omlllo sin cabeza de! caj6n de mecanismos 
Pasador def !lador (restr!ngldo) 
Caja, Grado ADL 
Caja, Grado BDl 
Mecanlsmo del gal!llo (reslringldo) 
Guardamonte, Grado ADL 
Ensamble del guaro'amonte, Grado BDL 
Suim:Jamool!\, ~gor desmonlable no llustrado) 
rornlllo de correccl6n lateral 

~1.1.:~_,._i_.>_:,: ... :· .. ~.~-::. ..... -. ·-··--'""'-""-·-··.--.......... ~.,,_ .. ,-, .. --... ----.---.. ~----··-·· _., .••;-."~"'·" , 0..,_ •. ..,·rn' • -·--• "" ~ ~···'" ''" , ., ... ,. , _, .. , -•. , ---~-· .., .. •• .• ..,,.1,~·m,...,,•..,,.._~,.~~ .... l'<'l'l:"'~:;:-.,.:,~,,._~t~•:.":11<~~,"~&.~r.;>",-foii.'[;,;-i~~B..-••,...,,•~.wt""'<~ .......... ,,.,,.,..., "• ... "0""'"_,•"• •••"•"""'-'"-•"•,_, 'h''""-• ••-••"•'•"""'"-'."·""-/'1A~;:.;<O:;l<::<:;<'l-'J~.'~r.7'::(;;•~·~.<p.<:""' ....... ;.'..-'"""•"•-
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Carabine modele 700 a percussion centrale ·'"··<::'.:;ii1~~'.¥f 
Fell citations sur votre cholx d'une carabine Remington. Avec un bon entretlen, elle vous servira penda,rit de lo.ngu~s ant\~~~'. .. 

Pour obtenir le~ .meilleurs resul~ats, nous preconi~ons les munitions de marque ·Reiiiiii(ifoii;-:ce ~onTel!~:SJJU,i §~ry~·n:t, lg_ril'.~,~~ 
en uslne, a venf1er la conform lie a nos normes ex1geantes de fonctlonnement el ds periorrnanQes . · ,·: . -· ;_ ·. . ·, ; :_~,::.::;'' 

. . . : ~ . ' .... ~ ' ·<::~;:~~:::'.'.'!5 
Jllustratfon 1 ' .. : 

Culasse \Orifice d'eJection 

Securlte "" . ~Cha 

L'lllustratlon ci-dessus represente fas elements principaux de la CARABINE M,PDELE 700 A P .. ERCUSplON CENTRA.LE. 
Elle est destinee a fac!Uter la comprehension des instructions du present manu13l. 

Illustration 2 • Munition 
Cartouche 

REQLESD 
ATTENTIO 

VE 
en 
ete 
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REGLES DE SECURITE 
ATTENTJON DANGER 

VEUl[[EZ llRE ATTENTJVEMENT LES REGLES DE SECURlTE Cl·DESSOUS. Apprenez a manlpuler votre arme 
en toute sscurite. La non-observation des regles de securite risque de causer des dornmages corporels graves. Vous 
etes le seul responsab!e de ia prevention des aooldants. 

CONNAISSEZ VOTRE ARME A FOND. Pour sa bonne utilisation, respectez Jes instructions du llvret 
~----~ de secunte (lnclus) et du present manual. Des exemplalres supplementalres gratults sent dlsponib!es 

sur demands aupres de vatre revendeur Remington. 

TRAITEZ SYSTEMATIQUEMENT UNE ARME COMME SI ELLE ETAIT CHARGEE. Ne vous fiez 
_.as .a. seourlte., Utllisez-la conforrnement au present rnanuel. Milme avec la securite en place, una 

~~1 ~~:~r;~~~1~~~1~~~~r:~r~~A~r:r~~::~;~gl~~~~!n~~~ffiit~~~~-~ f~~i~~~lPd~4~''"""" 
manipulation peu solgneuse de l'arme. 

REGLAGES !NTERDITS. Ne jamals changer ou alterer une piece d'une arme. N'utillser que des 
pieces d'origlne REMINGTON. Ne jarnals apporter une modification au mecanisme de detente, ni a 
fa gachette, nl au cran d'arme ou aucune autre pieces. 

VEILLEZ A VOTRE SECURITE. Lars des seances de tir, protagez systematlquement vos yeux (a 
l'alde lunettes de vue, de sofeil ou de !Ir). Protegez egalement vos oreilles (casque anti bruit) pendant 
!es seances de tir. Les expositions repetees au coups de feu cause une reduction des fonotlons 
audltives. Dans \es cas rares de rupture d'un etul au de mauvais fonctionnernent de !'arme i! y a 

...------r risque de dommages a l'oui'e OU a fa Vision. Ne jamais Uti!lser une arme a feU si VOS reactions sont 
dimlnuees par !'absorption d'alcool OU de medicaments. 

0 
ATTENTION 
AU 'QANON 

PRENEZ SOIN DE VOTRE ARME A FEU. Velllez a malntenlr la proprete du canon. Nettoyez le fusil 
et faites-le verifier regullerement pour velller a son bon stat mecanlque. Una piece usee, 
endomrnagee ou manquante presents un danger. 

ATTENTION AU CANON. Una arme dolt toujours &tre braquee clans une directiol:l siJre. 

2 
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REGLES DE SECURITE NE JAMAIS EMPLOYER UNE MUNITION IMPROPRE. N'utilisez que des munitions correspondant 
exactement au oallbre (chambrage) de votre arms. Le chargement manual, eifectue mal ou sans precau
tions, est dangereux. Vnchargement manual mat fait est susceptible de causer une rupture du canon ou 
de la culasse d'une arme a feu, aveo des rlsques de blessures graves. 

CHARGEZ VOTRE ARME DE FAQON SURE. Ne chargez jama!s une arms a !eu sl vous n'8tes pas a 
un endroit permettant de tirer sans danger. Gardez la sOreM en position« S » (Sure) !ant qua vous n'etes 
pas pre\ a tirer. 

Pieces lmpor 

Securlte 

La securlte a 
inlntentlonnel~ 
blen armee et 

SACHEZ SUR QUOI vous TIREZ. Avant d'appuyer sur la detente, assurez-vous que vous voyez c!alre-
. ment votre cible et la trajectoire de la bal!e ou de la charge de plombs derriere calla-cl. Ne tlrez jamais 

sur de l'eau, des rochers ou une surface dure : las balles risquent de r!cocher dessus et de causer des 

Pour armer. la 
Volr la figure 3 

'~"'--~blessures"'61..""""'""""'-~""''G0...'""'"""·""'""'~"°'"'''·'·'···...,""'~'"''\Cc""'"""'""'""""'"""""c'·'··•.,~,,"'''""""·""·'··'·o<'·"'·'""·····'··'··'~"S=:: ... ,,., . .,,,.,"JQ.ui~L~Jn!lttr., 
CONNAISSEZ LA PORTEE DE VOTRE ARME A FEU. N'oubllez pas qu'un plomb peut parcourir 500 -~a'i'l"Cffatge·r o'u" 
metres, et une balls peut parcourir pres d'un kilometre. Una balls de munition a amorgage lateral peut 
parcourlr plus de 2500 m. Una balle de munition a amorgage central peut parcourir 8000 m. Quand vous e1 

EN CAS DE RATE, malntenez votre arme a feu dirlgee dans une direction sans danger, puis dechargez· 
la aveo precaution en vous tenant hors de !'axe de la culasss. SI le coup part mals que le recul semble 
faible, dechargez votre arme et verif!ez qua son canon n'sst pas obstrue. 

DECHARGEZ SVSTEMATIQUEMENT VOTRE ARME A FEU QUAND VOUS NE TIREZ PAS. 
Ne portez ni ne rangez jamais une arms a feu chargee clans un vehlcule ou un batiment. Dechargez 

votre arms a feu avant de franohir un obstacle risquant de vous faire perdre ne serai-ce qua de fagon 
minims le oontrti!e de votre arme (arbre tornb8, cloture, zone gllssante, etc). 

RANGEZ VOTRE ARME A FEU EN LIEU SUR. Gardez Jes armes et munitions hors d'atteinte des 
enfants. Placez !es armes a feu dechargees et Jes munitions sous clef a des endrolts differents. 

ATIENTION DANGER: Le tlr d'une arms a feu dans une ence!nte ma! aeree, le net!oyage d'une arms a 
feu ou la manipulation de munitions est susceptible de causer une exposition au plomb. Ce metal est a 
l'omllna-ffl3-d0fauls oong@nltaux, eslnulsib\e ~ l':w_nareil reP.roducteur et cause des maladies graves. 
Velffez a une banns aeration en permanence. Se !aver les malns soigneusernant apr6s manlfJulallofl. 
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« F » (Tir) pot 

Ne pas iouohe 
securite. 

Ne jamais acti 
position " S '" 

ATTENTION t 
de detente ave 

Merna sl la sec 
de l'arme peut, 
2. 
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Pieces lmportantes de l'arme a feu 

securtta 

La securits assure ta protection centre !es tirs acoldentels ou 
lnlntentionnels sous utllisatlon normal, sous reserve qu'elle soi! 
blen armee et en bon stat. 

Pour armer ta securita, la mettre sur la position« s" (SOre). 
Vair la figure 3 . 

....:~':.,;,,;~ "::'---.:"..i:.'},..'_.._~ .. ~._, ..... ~,., .. ,., • ..,,.,..,,, ... A:l.<.·-·· .,.._ ~.,.,_, -· • 

Toujours mettre 1a.-;;·~·cur1t~r1a'positi1lrD."Sifavam'oiFmanipulerr"~c 
de charger ou de decharger l'arme. 

Quand vous ates prets a tirer, mettez la securite sur la position 
" F " {Tlr) pour la desarmer. Vair la figure 4. 

Ne pas toucher a la queue de detente lors d'une manoeuvre de la 
securite. 

Ne /amais actionner la queue de de1ente quand securite est en 
pos lion "S "· 

ATTENTION DANGER: l'arme a feu tire quand on tire 1a queue 
de detente avec la securlte en posltion « F "· 

Mi'ime si la securite est sur la position «Su une manlpulation brutale 
de l'arme peut en dec1encher le tlr. Vair !es Reg I es de sscurite page 
2. 

4 

••• : •• ·'-<· 

.. ,:~~1liB~~~ 
Figure 4 ·-t~.t:: . . ., ..... i.;... , 



CULASSE 

La culasse sert a verrouiller la 
oartouche dans la chambre. 

MONTAGE DE LACULASSE: 

·'""'·'"""'""LDJJ;]gQr. 1:arme .. a .. te.1.1.d?ne.Wle .. 9ilEl.<Jli9.D.~.s\J:l?..~,1:mi:rnr\ ,.,~.,,.,"~=·""''''''""'µ""~~1 2. Mettez la securlte sur la position « S ». 
3. Aligner les pattes de la culasse aveo la bo1te da culasse. Vofr 

la fJgure 5. 
4. Enfoncer la culasse a fond dans fa bo1te de culasse. 
5. Pour termer la culasse, appuyer vars le bas sur son levier. 5. 

DEMONTAGE DE LA CULASSE: 

i. Dlrfger l'arme a feu dans une direction sans danger. 
2. Mettre la securlte sur la position "S "· 
3. Ne pas toucher Ia queue de detente pendant le deplacement 

de la securite. 
4. Lever le levier de culasse. . 
5. TJrer le levier de culasse a fond vers l'arnere. 
6. Appuyer sur le bouton de blocage de la culasse. Vair la figure 

5. . 
7. Tout en appuyant sur le bouton de blocage, extraire la culasse 
ds~'anne a tau. . . -

5 

Detente et m!se a feu : 

Le falt d'appuyer sur la queue de detente 
declenche le t1r. 

Le mecanlsme de la queue de detente est 
regle en uslne. 

Tout reglage eventual dolt obllgatojrement etre effectue en 
uslne ou par un ARMURIER AGRE:E PAR REMINGTON. 

ATTENTION DANGER: NE JAMAIS deposer le rnecanlsme 
de detente, ni ne modifier la queue de detente ou son 
mecanisme. 

ATTENTION DANGER : NE JAMAIS toucher la queue de 
delente sauf au moment preois du tir. 

·-
CANON 

L'lnterleur du· 0~ 
d'obstructions. 

I. POUR VERIFll 

11. COMMENT 
L'INTERIEUR Dl 

1. Prendre une bi 
2. Pousser la bag 

jusqu'a ce qu'e 
3. SI un obj et s'a1 

!'aide d'une b 
ARMURIERA<:, 

ATTENTION DAI 
du canon en char( 
II y aurail danger c 
de biessures grav 

D 'J1Q&:OA':! 



CANON 

L'lntarleur du canon dolt obligatoirament litre propre et exempt 
d'obstruct1ons. 

I. POUR VERIFIER L'ETAT DE L'INTERIEUR DU CANON 

Ill. POUR ~ETTOYER LE CANON, RESPECTER LES 
INSTRUCTIONS DE LA PAGE 10 

Avant de charger l'arme a feu, assurez-vous que l'interieur du 
canon est exempt d'impuretes et autres obstructions. 

i. Dlrlger l'arme a feu dans une direction sans danger. 
2. Mettez la securite sur la position " S ,, . REMARQUE SPECIALE 
3. Lever le levier d'armement. INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT DES CARTOUCHES 220 SWIFT 

4"""""' °""'""''"'':hJ:Jr~L!~.!!Olv],~!..~rm~ment a fond en arrlBre. . 
O.Enfever tmlto111unlt1oo"se'tr-el:lvant'-'<lar-is··la.·chambr.ed)U~daMJ~~·"=~ ·'"A. la ~lfference des autres canouohes ohambrees dans la · 

chargeur. Vair Ia page B. ~ea.r-abme>Mod@Je,,Z00¥Ja,.22Q..Q,WLET . .e.st-1d!J.\:L9.!!.!1QYCIJ.I? .~ . 
6. Enlever ta culasse. Volr la page 5. deml-bou.rrelet. De ce (alt, pour assurer une DOf\fiil"" ~"""""'=~ \'··~"'"""""'"""~ 
7. Regarder dans le canon depuis la chambre et vars la bouch al!me~ta\10n, yellle~ a ca que le bourre!et de la cartouche 

Volr la page 'I e. :oup~neure so1t touiours en avant de celul de la oartouche 
· mteneure. 

1. Prendre une baguette de la tailte appropr!ee. 
2. Pousser la baguette a 11nt8rieur du canon a partir de la charnbre 

jusqu'a oe qu'elle ressorte par la bouche, 
3. Si un objet s'avere dif!iclle a extraire du canon en le poussant a 

l'alde d'une bagyette, retourner l'arme en uslne ou a un 
ARMURIER AGREE PAR REMINGTON. 

ATTENTION DANGER : NE JAMAIS essazer d'extraire un objet 
du canon en chargeanl une oartouche dans ! arme et en faisant feu. 
11-y auraitdanger d'al!',Jllos!Q.11 cjJ,J. @non 9u de la cartouche, et risque 
de blessures graves. 

6 
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COMMENT CHARGER L'ARME A FEU 
II exists trols types de carabfnes Modale 700 : L'une aveo une 
PORTIERE DE MAGASIN, une autre sans PORTIERE DE 
MAGASIN et une autre rnunie d'un CHARGEUR AMOVIBLE. 

6. Mettre une cartouche dans la ohambre. 
7. Avec vos dolgts, appuyez sur les cartouches pour !es enfoncer 

a fond dans la rnagasln. Repousser la culasse lentement vers 

Autre methode 
(pour les cara 
amovlble} 

I' avant, de fai,;on qu'el!e passe 0_u-t;lessus des cartouohes du 1. Dlriger l'arme 
I. POUR CHARGER UNE SEULE CARTOUCHE: magasln. 2. Mette;: las6cL 
1. Dirigar l'arrne a feu dans une direction sans danger. s. Appuyer le levier d'armernent vers le bas. 3. Lever le levier 
2. Mettez la securite sur la position " S "· 4. T!rer le levier ( 
3. Lever le levier de culasse. LA CH,l\MBRE ET LE MAGASIN SONT COMPLETEMENT 5. Appuyersimul 
4. Tirer le levier de culasse a fond vers !'arriere. CHARGES chargeur et.ex 
5. lntrodulre une cartouche du bon calibre sur Je plateau de 6. lntroduire 4 ca 

·•'"'·""''''''""~Ql.!fil9~,\JL2~U;f~~\'. .. L~.y~i:i;i£~::___:'.~~-!~ !'@ .. u;_e -~· _. _, 9. Pour pouvoir tirer, mettre fa securite sur fa position "F "· chargeur, vars 
6. Repousser1'9lev1e_r o atffiamentvers·t avant;-pms+a13131'lyer"Vers.,.~~·"""""'"""'~""""""'"='~""~"''"'....--~"~"''"'·"~'""''""''~=~"""*"-;,_,_~~~"='"~"''"'"'""""""""J.'""""'d"",, on rJ1_e, phut _ln}r; __ 

le bas pour verrou11ler la cartouche dans lachambre. l'ARME A FEU EST DESORMAlS PRETE A TfRER -<'la !VU<l- eS«!i1n~ 

L'ARME A FEU EST DESORMAIS CHARGEE 

7. Pour pauvoir tirer, mettre la securlte sur la position« F "· 

L'ARME A FEU EST DESORMAIS PRETE A TIRER 

11. COMMENT CHARGER LA CHAMBRE ET LE MAGASIN : 
1. Dirlger l'arrne a feu dans une direction sans danger. 
2. Mettez la securite sur la posiUon "S '" 
3. lever le levier de culassa. 
4. Tlrer le levier de cu!asse a fond vers l'arriere. 
5. lntrodulre 4 cartouches du ban calibre (Line a la fois) dans la 

magasln. Si l'arrne a feu est un magnum, on na peut introdulre 
que 3 cartouches. SI l'arme a feu est de calibre 17, 222 ou 223 
Le ffi\J-_Q\lsin peut recevolr 5 cartouc~es. Maintenez las cartouches 
dirlgees vers fa chambre. Vo1r la figure 6. 

7 

ATTENTION DANGER; TOUJOURS verifier que le calibre des 
cartouches est correct avant de charger l'arme. 

7. lntrodulre le ct 
jusqu'a ce que 
enc/iquetes. 

LE MAGASIN E( 

8. Maltez une c. 
figure 6. 

9. Avec vos dok 
a fond dans r 
!'avant, de fai 
magasln. 

10. Appuyer fs le• 
cartouche da 

R ?1Q~QAl=i 



Autre methode de chargement de la chambre et du magasin : ii. Pour pouvolr tirer, mettre la seaurite sur la position " F ". 
{pour les carablnes Modele 700 equipees d'un chargeur 
amovlble) L'ARME A FEU EST PRETE A TIRER 

1. Olriger rarme a fsu dans une direction sans dano<>r 
2. Mettez la securi!B sur la position " S "· ~~ · · 
3. Lever le levier de culasse. 
4. Tirer le Javier de cu!asse a fond vers l'arr!ere. 
5. Appuyer simultanement (vers l'lnterieur) sur las deux loquets du 

cl1argeur et extraire cs dern!er de !'arme. Voir la figure 7. 

ATTENTION DANGER: TOUJOURS verifier que le calibre des 
cartouches est correct avant de charger l'arme. 

Figure7 ·.·. ·.· 

. 6. lntroduire 4 car\ou9hss du bon calibre {u~e a la fois) dans le . 
·~"''""""~'"*"".&Jwgfil[,,,~~HiL'l!/!~~5!~ ~?-~e~nler. St I ar.me est un magnum, : .·• ·. 

· ... ·. 
on ne peut tn.ft'.Oau!ffi qae"3-cartouches;·'Mamterie:zofes=~""""''"'"'"'""""·" .. :;$<•"'"·' ;:,,, .... : .,_:< 
cartouches dmgees vars la chambre. Volr fa figure 7. · .:""'.":'.{~"·.::-· """'"'~ . ...,,."""~·~· ~~~~~~~~~~ .. ~...,,,,cl. 

7. lntroduire le chargeur clans l'ouverture du pontet et enfoncez-le ':<>;j\"'.;{•·'.·. 
jusqu'a ce que les deux loquets sofentcompletement ·· 
encllquetes. 

LE MAGASIN EST COMPLETEMENT CHARGE 

B. yettez une oartouche du bon calibre dans la chambre. Volr la 
figure 6. 

9. Avec vos dolgts, appuyez sur !es cartouches pour les enfoncer 
a fond dans la magas1n. Repousser ta culasse lentement vers 
I' avant, de faqon qu'elle passe au-dessus des cartouches du 
magasln. 

10. Appuyer le levier d'armement vers le bas pour verroul!ler la 
cartouche dans la charnbre. 

LA CHAMBRE ET LE MAGASIN SONT COMPLETEMENT 
OHAR-0E.S 

Appuyer (vers l'lnler!eur) sur !es .deux loquels du chalgeur 

COMMENT DECHARGER L' ARME 

U exists trols types de carabines Modale 700 : L'une avec une 
PORTIERE DE MAGASIN, une autre sans PORT!ERE OE 
MAGASIN et une autre munie d'un CHARGEUR AMOVIBLE. 

INSTRUCTIONS POUR l...ES MODELES MUNIS 
PORTIERE DE MAGASIN : 
1. Dlr!ger l'arrne a feu dans une direction sans danger. 
2. Mettez la securite sur la position " 8 '" 
3. Lever le levier de culasse. 
4. Mettre une main au-dessus de 1a fenetre d'ejection. 
5. Tirer lentement le levler d'armement vars l'arrlera a l'aide de 

l'autre main pour pouvolr extraire la cartouche de fa chambre 
6. saisissez la~ et ~a~fa. ~ l'<irme. · 

6 7. Mettez une maln sous la portiere de magasin. 

o ?1 ahaAh 



8. Appuyez sur le verrou de portlere pour ouvrlr celle-cf. Voir la 
trgure a. Le ressort d'apport et le plateau de chargeur vont 
tomber du magasln. 

ATTENTION DANGER : Verifiez qu'i\ ne reste de cartouche nl 
dans la chambre ni dans le magasln. 

NOTA: SI la culasse est poussee a fond vars !'avant, l'arme peut 
tlrer. Normalement, la falt d'actlonner la culasse vers l'arriere fail 
sortir les cartouohes de la chambre. Toutefols, si la cartouche reste 
dans la chambre, dlriger l'arme dans une direciion sans danger, 
actlonner la culasse a fond vers I' avant et abaisser le levier pour la 
culasse. Ensuite, repeter les litapes 1 a 4 ct-dessus. 

INSTRUCTIONS POUR LES MOOELES MUNIS D'UN 
CHARGEUR AMOVIBLE: 

COMMENT RE< 

REGLAGE D"El 

'""'~d.Djrlgfl£!~filQ:l~,~ifill"Q£1J§_Jm.~,-fllL<t9\i2.!l~2Q~.it~_nQ~!:..,_ "_" __ _ _ qeplacer la ha~ 
2. Mettez la secunte sur la pos1t1on .,'"§ ,, . -=-"'--------=----"''·""""'"""'''-~"-""'"'~mble'i'-'~'·""""-"~•~=, 

9. Enlever Jes cartouohes relaohees. 
10. Appuyer sur le transporteur de ohargeur puls 

termer la plaque d'appul. 

ATTENTION DANGER : Verifiez qu'H ne rests de oartouohe ni 
dans la ohambre nl dans le magasln. -

INSTRUCTIONS POUR LES MODELES NON MUNIS O'UNE 
PORTIERE DE MAGASIN : 
1. Executer les etapes 1 a 6 ol-dessus. 
2. Malntenez la bouohe dlrlgee dans une direction sans danger. 

Appuyez tentement surle levier d'armement pour faire sortlr une 
cartouche du magasln. ATTENTION : SI le levier est trop 
pousse, la oartouche rlsque de s'enfoncer dans la chambre. Voir 
le Nota c!-dessous. 

3. Tirer a fond sur le levier d'armement et extraire la oartouche de 
la fen~ d'8j131Jtion. 

4. Repeter !es etapes 2 et 3 jusqu'a ce que le magasln soit 
completement vlde. 9 

3. Lever le levier de culasse. 
4. Mellre une main au-dessus de la fenetre d'ejectlon. 
5. T!rer lentement le levier d'armement vers l'arrlere a !'aide de 

l'autre main pour pouvoir extralre la cartouche de la chambre. 
6. Appuyer simultanliment (vers l'lnterieur) sur !es deux loquets du 

chargeur et extralre ce dernler de l'arme. Voir la figure 7. 
7. Extralre las cartouches du chargeur. 
B. emattre le chargeur en place. 

ATTENTION DANGER : Verlfiez qu'll ne reste de cartouche nl 
dans la ohambre nl dans le chargeur. 

NOT A ; On trou• 
dans le catalogu 

LUNEITE DEVI 
Le dessus de la 
pt\S8 i:l'u.Re lunet 

R ?1 Ql>Q.c1.7 
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COMMENT REGLER LE OISPOSITIFDE VISEE 

Tous !es modeles munis d'une hausse et 
d'un gu!don sont regles en uslne pour 
toucher une cible a 90 m. 

REGLAGE DE LA HAUSSE: 

....... ,.,,,, .. <"'"-""':""'""']i~;;·i;'h~~~~"ci;n8'fe"se\1S"'al'is1r1§'p'obn1wittr~ta'balle'dans4""'='~ 

du 

nl 

NOTA: On trouvera des elements de ballstique et de trajectoires 
dans le catalogue REMINGTON. 

WN.ETTE QI;; VISEE 
Le dessus de la bolte de culasse est mun! de trous prevus pow- la 
pose d'une lunelte de visee. 

10 

POSITION SUR LA 
CIBLI: 

( t\ 
\_ LJ 

Les balles touchent 
au-dessus du centre 

,.~ 
Les balles !ouchent 
au-dessous du 
centre 

( \ 
~ LJ 

Les balles fouchent 
a gauche du centre 

-$-
Les balles louohenl 
a drolfe du centre 

~ . 
RfGLAGES ! 

' 
.. 

~. Desserrer la vis de reglage de hausse 
I b. Deplacer la hausse vers l'arrl/Jre I o, Resserrer la vis de raglage de hausse j 

l 

a. Dasser1er la vis de reglage de hausse 
""''b".'bepliiWi'Ja'natrs·se-veisi'i!vaRt""''"''"'"'"'"="'' -

c. Resserrer la vis de reglage de haussa 

l 
·! 

' a. Oessarrer la vis de reglage lateral ·) 

b. Oeplacer le cran de mire vars la droile r 
' c. Resserrer la vis de raglage lateral j 

l 

a. Desserrer fa vis de reglage lateral 
b. Deplacer le cran de mire vars la gauche 
c. Resserrer la vis de reglage lateral 

- . ·.- .. 
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GRAISSAGE ET ENTRETIEN 2. Deposez la culasse. Volr les Instructions page 5. 
3. Cholsissez un eaouvlllon de tallle convenable et fixez-\e a la 

baguette de nettoyage. 

CQMMENT NETT· 
MECANISME DE D 

GRAlSSAGE : ll importe de 4. Trempez l'scouvil!on dans la solvant de nettoyaga. , 1. Mattez la s~our'it£ 
syst8:mat1quement Bvlter de tro~ graisser r. ~ 
I r bl U f' 11· d h II 2. t:posez la culass a ca a ne. ne me pa 1cu e ' u e NO!A : Pendant le nettoyage, le canon davra etre en p-osit!on 

· Rem™ aide a svlter la rouil!e. Volr le honzontale, la fenetra d'election vers le dessous. Le canon doft 3· Mattez lacarabln 
NOTA cf-dessous. obligatolrement etre nettoye a partir de la chambre vers la bouche. 4· Enlevez les vis di 

·:·<., 
5. Enfoncez plusieurs fois la baguette dans le canon. ~ 
6. Det~chez l'ecouvlllon de la baguette, f(xez a celle-ci l'embout . . I""" 

·-·""Av-<;nt-de.ranger,v.o.trlkarm.~..Jl&§tlm!{f'JJJlD!.ci\? [@..r,,ettoyer et de la m~ni d'un, couss!net et enfoncez. celu!-Gf dans la canon. . ·: . 
gra1sser avec som. On apphquera ensu1fe oB!effipg a"a'UfrEft'lne'ffrie"'"= "~Z~Beg@J..r.J~Qfil~\!P~~~J3~£~ .i'2~~·" en. _o~_angeant la ooussmet a · 
couohe d'huHe Rem™ sur les surtaces axteneures. chaque fo1s jusqu'a ce qu"ll1il'ssort1f''\)ropre:""--=".,_.·.,""'"',-"""'''-'""~'""'--~'~=~·-· "-'"-~''=>=.,,o,~''""·"·= 

Avant de rsutlliser votre arme, on davra obl!gatoirement elimlner 
touts hulle se trouvant sur les parois de la chambre et de l'ame du 
canon, qui devront etra parfaitement secs. 

NOTA : Vous trouveraz chez votre armuriar l'hulle spooiala Rem™ 
contenant du Teflon® sp,e~ial. S'll n'en dispose pas, demandaz-lul 
de passer commanded hulia Rem™ aupres de son fournissaur. 

COMMENT NETIOYER LE CANON 

ATTENTION DANGER : Verifiez qu'il ne resla de oartouche ni 
dans la chambre ni dans le chargeur. 

1. Employez les outils d'un necessaire de nettoyage de bonne 
q_uallte. Pour toutes recommandations, demandaz conseil 
aupres de votrl'i distrtbuteur Ramhgw!'l. · .. 

~~·--~ --·---· 
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8. Faitas passer dans touts la longueur du canon un cousslnet 
imbibe d'hulla Rem™. 

9. Faltes passer dans la canon un ooussinet propre pour ellminer 
l'huila en exoes. 

1 O. A !'aide d'un chiffon doux propra, appllquaz une fine oouche 
d'huile Rem™ sur l'exterieur du canon. 

11. Arxes le canon, nattoyaz la bo1te de culassa et le mecanlsme da 
detente. 

ATTENTION DANGER : une arme a feu doil etra contrillee 
regulierament par un armurier agree par Remington, afin de s'assurer 
de son bon elat et du remplacement de toute piece usea au an 
mauvais eta!. 

5. Extralre lacrosse 

UNJQUEMENT PO! 
PORTIERE OE MA• 

Deposez le ressort c 

NOTA: On nettolen 
d'huile Rem™. 

0 ?1 O~QAQ 



CQMMENT NETTQYER LA BOITE DE CULASSE ET LE 
MECANISME DE DETJ:NTE 

, 1. Mettez la securlte sur la position «Sn 
2. Eposez ia cuiasset Voir les 1nstructlons page 5. 
3. Mettez la carabine lacrosse en !'air. 
4. Enlevez les vis du pontet. Voir la figure 1 O. 

5. Extralre lacrosse de !'ensemble culasse/detente. 

UNlQUEMENT FOUR LES MODELES NON MUNIS D'UNE 
PORTIERE DE MAGASIN: 

Deposez le ressort d'apport et le plateau de chargeur de la oulasse. 

NOTA: On nettoiera !'ensemble culasse/detente assemble a !'aide 
d'hul!e Rem™. 

6. Pulverlsez de l'hulle RemrM sur la culasse et les 4 points du 
mecanlsme de detente. Voir la figure 11. Laissez l'huile aglr 
pendant 15 minutes. Pulverisez de nouveau pour nettoyer !es 
pieces. Secouez !'ensemble pour eliminer !'hulle en exces. 

Pulverlsez de l'hulle Rem1M 
sur ces 4 jlo!nls . : . 

2 

ATTENTION DANGER : L'emploi excessif d'une huile non 
preconisee est susceptible d'entra!ner de graves incidents de 
fonclionnsment, et en partlculier des tirs accidentels, 

REMONTAGE DES MODELES NON MUNIS O'UNE PORTIERE 
DEMAGASIN: 

i, Remettez le plateau de chargeur et le ressort d'apport dans le 
magasin. 

2. Remettez lacrosse sur I' ensemble culasse/detente. 
3. Remettez !es vis du pontet et serrez-les. 

ATTENTION DANGER : Avant de remonter la culasse, assurez
\lOUS qua ltl Q:;<noo est exe~p1 d'obstructions. 

12 
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4. Remontez la culasse. Voir les lnstructlons page 5. 

COMMEMT REMONTER I.ES MODELES MUNIS D'UNE 
PORTlERE DE MAGASIN: 

Enfoncez le chargeur a fond dans la culasse. 

FAEQUENCE DES NETTOYAGES 

1. Avant et apres tout rangement prolonge. 
2. Chaque fois que ia carabine aura eta sm1misa a des conditions 

difficlles (lir sous la pluie, la nelge, en bard de mer, etc.). 
3, Chaque fois .que la Carabine aura ete sxposee a de la salete 

(chute dans la boue, posee parterre a l'exterieur, etc.). 

COMMENT NI 

COMMENT DE~ 

1. Deposez la cu 
2. Appuyez l'epa 

tirez sur la cL 
piece de rnon 
percuteur. Voi 

MODELES MUNIS D'UNE PORTIERE DE MAGASIN OU D'UN 
CHARGEUR AMOVIBLE: NOTA: Blen que l'huile Model 700 Stainless Synthetic Rifle solt 

3
· r~u!:~srnlainti 

etudle et procfuite pou~ assurer une meilleure resistance a la extralre le ~~~1 
-'-"~"""i':'Montez'{6'!*JF11et-suda,cresse.~,..._'"""' '"""'''· ·~·,.. _. .. corrosion, seul un entretlen solgneux assurera le bon stat et le bon 

2. Remettez lacrosse sur !'ensemble culasseldetenta----·="'""'
0

~·--aspiicttle-v0tfe"8.r-meo•·Apresun,emplolJntens.~,..JL.s.!1.Pfill!JQ1!t..fil.oJ~~-·"··~"-''~n:1;;N+1eN •. 1 
3. Remettez las vis du pontet et serrez-les. que l'usure du revetement protecteur de oertalnes pieces sol\ nettoy. e comm'; l

0 

lnsuffisant pour resister a la corroslon. II sera alors necessalre de 
4. Fermez la portiere de magasln ou :emontez le chargeur. remplacer les pieces concernees pour retabllr l'integrlte de la 

resistance a la corrosion. 
ATTENTION DANGER: Avant de remonter la culasse, assurez
vous que le canon est exempt d'obstructions. 

5. Remontez la culasse. Volr les instructions page 5. 

ATTENTION DANGER : Apres le nettoyage du mecanlsme de 
detente, verifiez !'absence de oartouches dans la chambre et dans 
le magasln. Mettez la securite sur " F "· Fermez la culasse 
energiquemenl. Le percuteur doit obligatoirement rester arme. 
Pour le verifier, appuyez sur la queue de detente. Le percuteur doit 
avanoer. Repeter ce test un minimum de iO fols. Si le percuteur ne 
reste pas en !Josition armee apres avolr ferme la oulas9i;i 
energiquemen!i faites reviser l'arms par un ARMURIER AGREE 
PAR RF;MING 1 ON, . _ . . _ 

13 
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ATTENTION DANGER : Apres chaque utilisation de l'arrne, 
appliquez !es instructions de graissage et d'entrstlen du present 
livret. Si l'arme a ete submergee, elle doit obligatoirnment etre 
nettoyee et gralsser solgneusement le plus tot possible. SI elle est 
tombtle dans de l'eau de mer, en rincer solgneusement !cutes Jes 
pieces a l'eau douce, avant de les secher, puis de nettoyer et de 
gralsser l'arme. SI l'arme ne fonctionne pas blen, faites la reparer 
par un armurler competent avant tout emploi. A defaut, ii y aura.it 
nsque de mauvals fonctionnement, susceptible d'entralner des 
blessures. · 

4. Nettoyez toutE 
sechez-los a I' 

5. AppUquez une 

MONTAGE: 

1. Remettez le p( 
2. Serrer le culot 
3. Levez la piece 
4. Faltes tourne1 

psrcuteur entn 
de la culasse. 
13. 

NOTA: la cula~ 
etrs remise iin pl 
!i.R~laGL 

5. 
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COMMENT NETTOYER LA CULASSE 

COMMENT DEMONTER LA GULASSE: 

1. Deposez la culasse de la carab!ne. Voir !es lnstruct!ons page 5. 
2. Appuyez l'epaulement du percuteur sur un bard me!a\llque, puis 

tirez sur la culasse pour la separer du percuteur. Mettez une 
piece de monnaie dans la fente situee pres du bord arriere du 
percuteur. Volr la figure 12. 

Figure 12 
Tlrez dans ce sen....-.-

r.iettre une piece 
de monnale dans la fente 

3. Tout en maln!enant la culasse, faites tourner le culot de culasse 
en sens inverse des aiguilles d'Un!'J rnontre jusqu'a pouvolr 

., .. ,.,..,."'"'""·"""''=·~0s~!r~J~.P~~~s .. ~~-~:f~ ... "","'·'=·= .. ""''·="'~'"'"·"'"'·"'""'""'·"' .. ~"'·'""·~-"'- .......... '"""' ........ . 
ATTENTION : Le percuteur equlpe devra obligatoirement etre ---· -~"-·····~"0"'=- ~. '~~"' ="~' 
nettoye comma une seule piece, sans dernontage. 

4. Nettoyez toutes les pieces avec du solvant de nettoyage, puis 
sechez-les a !'aided un chiffon propre. 

5. Appliquez une fine couche d'huile Rem TM. 

MONTAGE: 

1. Remettez le percuteut equips dans l'arriere de la culasse. 
2. Serrer le cu!ot de culasse a la main dans la culasse. 
3. Levez la piece de monnale de la fente arrlere du percuteur. 
4. Faites tourner le culot de culasse jusqu'a ce que la tete du 

percuteur entre dans la petite ouverture de l'epaulernent arriere 
de la cuiasse. la culasse est malntenant armee. Volr la figure 
i3. 

NOTA: la culasse dolt obligatolrement etre arrnee pour pouvolr 
~tre remiss .l'lfl plaoo. . 
5. Remettez la cu!asse dans 1a carabine. Voir !es Instructions page 

5· 14 

Culol de culasse 

Culasse en posl\lon armee 

Figure 13 

-··--- ---·---~--~-------~~=·· 
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COMMENT PASSER COMMANDE DE PIECES DE RECHANGE ET FAIRE EFFECTUER DES REPARATIONS 

COMMANDE DE PIECES DE RECHANGE ET FAIRE 
EFFECTUER DES REPARATIONS 

Vous pouvez vous procurer !es pieces de rechange figurant a la 
llste de pieces detachees aupres d'un revendeur agree Remington 
don! une liste est lncluse avec votre carabine. 

Entretlen: 

Pour touts intervention d'entretien sur votre carabine Remington, 
adressez-vous a un rsvendeur agree Remington (voir la lisle). Pour 
vofre securite et cells d'autrui, ne faltes effectuer l'entrat1en de 
votre carabine que chez un revendel!r agree Remington. 

SI la liste des revendeurs agrees manque, faites une demands du Tout envoi de votre oarabine devra cornporter son models, numero 
·~=-,...Jjg.,g!Jj],e,1Jt,!D.tjM~,~'.-6Jml{l_lg,fqry_(.1~ZQ.9rfz~d GunsmlthS>> a l'adresse de serle et c~libre, ainsi qu'une description du problems. N'oubliez 

su!vanre : ·· ·-·--··------'~.,~~·"·'~'""··"~""'~=·""~·""'''"·"·''''~=~'''""~·pas,de,m er.it10nner..v.o.s.mmA:itagce.§Se,.,0.Qd§ .. PQ!'>~;;iL ~t _nume,ro de 
telephone et de telecople le oas eCfieanf.-·-•--..... .,~ ... , ...... ,,.,,..,,,,,,'"'""""~"'"' 

Customer Service Division 
Remington Arms Company, Inc. 

Ilion, New York 13357·1888 
United States of America 

ou par telecopie au (USA) 315-895-3659 

Touts oorrespondance adressee a un rsvendeur agree Remington 
dolt obllgatolrement comporter le modele et le numero de serle de 
votre carabine, son calibre ainst que le nom de la piece desires telle 
qu'elle apparait a la llste de places de rechange cl-dessous. Votre 
revendeur agree Remington pourra vous faire part de leur prlx, des 
fra!s de reparation (main d'oeuvre), alnsi que des frais d'exp8dition, 
d'assurance et taxes applicables. 

15 

Joignez !es renselgnements ci-dessus dans une enveloppe a. 
l'interleur de l'emballage d'expedition qui devra etre conforms aux 
Instructions de votro revendeur agree Remington. 

Pour votre securlte et celle d'autrui, veillez a bien decharger votre 
carabine et NE METTEZJAMAIS de munitions dans un envoi. 
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Ll~te de pieces de rechanges de la carab!ne Modele 700 

Repere Norn de la piece Rep ere 

Pleces soumises a modification sans preavls 
FOB lllon (Etat de New York, Etats-Unls). 

Norn de Ta piece 

NOTA: La llslo ci-dessous s'app!ique a !a carablne Callbre30-06 de base. 29 Vls 'anneau grenadiere avant 
Consulter l'eolale p-0ur fa bonne denomlnallon des pikes. Capu1;1~on, quail\S BDL (non represeole) 

1 Canon equlpa Enlretolse de capuohon (non represente} 
2 Cutas~e equlpee 30 Magasln (quallte AOL} 
3 Cu!ot de culasse 30a Magasln equips (BDL) 
4 8utee de culasse (non dlsponible en rechange) (chargeur amovlbte non represent<!) 
5 /.:!.e ~Q bulee de culesse (non dlsponlble en rechange) Magasln (qua\IM BDL) (non represents) 
s Ressort de buiee de oulassa (non dlspon!ble en rechange) 31 Plateau de chargeur, AOL 

· ·'""'"'C"';z' 0 Q;i9J.9..de PJa9Y.!),.~e.~gu,9,?Jjno!'.i~"...u ~o/,~~ Q.?~ repnls_e~le) Plateau de cnargeur.,BOL 
Plaque 'ile colfcne"'(i\o®eau·sfyle·non"iepresente)~'~"·"'""'"'·"""""·=,hb,,,;,.-.,:,;;;;,.,,; "'·"""'"'"=• ~.,,~s.de,ma,g~_sln.(IJl!glJ\U..QhL. ~ ..... 

B Enlretolse de Plaque de couohe (qualil<l BDL) 32 Ressortd'appon {quiilffifADt)''"·-"~'·''"·"''"'~"•""'""'""~·~' .. '"0 =•<•""·""·''"'· 
g Vis de plaque de couaha Ressort lj'apport (qualite BOL) 

1 o y1s centrals de ponlet (qualile AOL) 33 Ressort. du percut~ur 
11 Ejecleur 34 Vis arrlere du ponlel 
12 Axe d'~)ecteur 35 Cran de mire 
13 Ressort d'ejecteur Hausse equ1pee 
14 Extracleur Embase de hausse 
16 Parculeur equips 37 Vis de ilxallon d'embase de hausse (2) 
17 Goup!lle trensversale de perculeur 3B curseur 
18 Verrou de portlere de magasln (quallle BDL) 39 Vis de reglage de hausse 
19 AAe de verrou de portlere de magasln (qualftB SOL) 40 AA8 arriere 
20 Ressort da verrov de port10re de magasin (quall!a llDL) 41 Vis de boils de oulasse 
21 /.:!.e de portlere de magasln (qualite BOL) 42 Goupille de gachelle (non disponible en rechange) 
22 Vis avant duponlet (BDL} 44 Crosse equlpee (quall\s AOL) 
23 Bague de vls avant du pontet (qualile AOL) Crosse equlpee {qualila BDLJ 
24 Guldon 46 Mecanlsme de detenle (non dlsponlble en rechange) 

Guldon (bas) 47 Ponlet (quallle ADl] 
Emba~e de gulden (BDL) 48 Ponte\ equips {quallle SOL) 
\!i$ d'emMsa de. Ql1kiQn Ponlet (ohargeur amovlble non represenla) 
Couvre·guldon 4G IJl&de f/Jglagela!eJ:al 
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Model! 700 Gewehr mit BolzenverschluB, Mlttenfeuerung 

Wir gratulieren! !hr Rernlngton-Gewehr wird Ihnen bel sachgemiil3er Pflege lahge Jahre zuverlasslgen Dienst lelsten. 

Um die besten Ergebnlsse zu erzielen, empfehlen wir den Gebrauch von Remington-Munition. Diese M.0r:imon wu1cle bei der 
Werksprilfung lhrer Schu tlwaffe, be! der unsere strengen Funktlons- und Lelstungsnormen eingehalten .wurden, benutzt. 

Abbildung 1 Bolzenelnhelf Auswurfoffnung 
S!cherheltsschaI!er \' '\.. 

Gewehrschaft \. \ -' 

Abzugschutz 

Magazlnbadenp!atte 

Bolzenanschlagfrelgabe 

Milndung 

In der Abblldung werden die wichtigsten Telfe des Remington- Gewehrs Modell 700 mit BolzenverschluB dargeste!lt. Diese Abbildung 
verhilft Ihnen zu einern besseren Verstandnis der Anwelsungen. 

Abblldung 2 Patrone 
Munition 

Kugel 

Diese Abbildung ze!gt die i efle der MUnition . .___K_o_g_f ---~R=a_n_d~~--~~,,...i 

·. 

Slcherh( 
ACHTU~ 
Diese S! 
versaurni 
Nur Sles 
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Sicherheltsregeln 
ACHTUNG 
Dlese Sicherheitsregeln aufmerksam lesen, Lemen Sle den slcheren Umgang mlt lhrer SchuBwaffe. Wenn Sie es 
versaufnen, diese Slcherheltsregeln zu lesen, zu verstehen und zu befolgen, kann daraus schwere Verletzung entstehen. 
Nur Sle selbst konnen Untalle verhindern. 

Machen Sie slch mil der Schullwaffe vertraut. Um sle rlchtlg und sloher zu benutzen, sind die 
AnweisLingen In dem beiliegenden Sicherheitshandbuoh fOr SohulJwaffen und in dlesen 

.-------. Gebrauchsanwelsungen aufmerksam zu lesen und zu befo!gen. Zusatzliche Exemplars sind 
kostenlos auf An/rage von Remington Arms Company, Inc. erhaltlich. 

Jecte Schuflwaffe 1st so zu handhaben, als ob sie geladen ware. Verlassen Sle sloh nicht auf den 
Sicherheitsschalter. Dleser ist den Anwelsungen in dlesem Heft gemal3 zu gebrauohen. ,1\uch wenn 
der Sicherheltsschalter betatlgt isl, kann unsachgemaBe Handhabung dazu tahren, daB die 
SohuBwaffe feuert. M5glicherwelse isl der Sicherheltsschalter nicht wlrklich eingerastet, vlelleicht isl 
der Interns Mechanismus beschadigt, auBer Betrleb gesetztoder abgeandert, oder viellelcht wurde 

~------. der Sicherheltsschalter durch unsachgemaBe Handhabung lnaktlvlert. 

Nlemals Elnstellungen vornehmeti. Kaina Abanderungen oder Modifikationen lrgendwelcherTeile 
der Schu13waffe vornehmen. Nur Ersatztelle van REMINGTON verwenden. Niemals sine Elnstellung 
am Abzug vornehmen, oder die Grll13e oder Form der VerschluBstange, der VerschluBstangenkerbe 
oder anderer Telle andern. 

Slchern Sie slch selbst ab. Tragen Sie beim Schie Ben Augensohutz, wie z.B. Brilla, Sohutzbrllle 
oder Sonnenbrille. Tragen Sie betm SchelbenschleBen bzw. Ubungsschlel3en Gehorschutz wle z.B. 
Ohrenpropfen oder Ohrenkappen. Wiederholte Exposition an SchuBliirm kann permanenten 
GehOrverlust verursachen. Fehlfunktion der SchulJwaffe oder Versagen der HOlse, auoh wenn das 
sel!ene Erelgnlsse sind, kann zu Geh6rschaden oder Augenverletzung fQhren. Niemals schieBen, 
wenn lhre Fahlgkeit dazu durch Alkohol oder Arznelmlttel beelntr1ichtlgt 1st. 

Pflegen Ste lhre SohuBwaffe. Der Laut isl immer sauber und von Blookierungen frel zu halten. Die 
SchuBwaffe 1st regelmaBlg zu putzen und auf meohanfsohe Funktlon LiberprOfen zu !assen. 
Abg~oyt?IEi, besohadiQte oder fehlende Telle konnen gelii.hrllch sein. 

Achten Sie auf die Laufmilndung. Die SchuBwatte isl lmmer In elne Richtung zu rlchten, In der sie 
nlemanden getahrdet. 2 
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Sicherheitsregeln Niemals die falsche Munition gebrauchen. Nur dfe Munition gebrauchen, die genau den 
Kalibermarkierungen lhrer Schutlwaffe enisprlcht. Unaufmerksames oder falsohes Laden per Hand !st 
j]Bf1ihrllch. Be! falsohem Laden per Hand besteht die Gefahr, daB der lauf ol;ler der Verschlu tl einer 
nandgehaltenen SohuBwflffe bersten kiinnte, was zu schwerer Verle1zung filhren kann. 

Laden Sie die Schuflwalfe auf slchere Weise. Die Schutlwaffe niemals laden, bis Sie sich an einer Sieife 
befinden, wo das SchieBen keine Gefahr darstellt, und bis Sle zum Schie Ben bereit sind. 

Aohten Sle genau auf das Ziel. Bevor Sle den Abzug drOcken, vergewlssern Sie sich, datl Sle das Ziel und 
den Weg der Kugel oder der Sc:hro!kugeln hinter dem Ziel klarvor Augen haben. Niemals auf Wasser, Steine 
oder sine harie Obetilli.che schietlen. Die Kugeln klinnen von solchen Oberflli.chen abprallen und 
Verletzungen verursachen. . 

Behalten Sie dJe Reichwe!te lhrer SchuBwaffe Im Sinn. Nlcht zu vergessen; Flintenschrotkorn kann bis 
zu 500 Meter errelohen, Flintenschrotkugeln mehr als 800 Meter. Kugeln mil Randfeuerung errelchen mehr 
als 2,5 km und Kugeln mit Mlttenfeuerung bis zu 8 km. 

Falls die SchuBwaffe nlcht feuert, ist sie so zu flalten, dai3 sle in eine slohere Richtung gerlohtel ist, dann 
vorslchtig zu entladen, wobel BerOhrung des Verschlusses zu vermeiden Is!. Falls die SchuBwatfe feuert 
aber der Knall oder ROckstoB schwaoh erschelnt, ent!aden und dann s!oherstellen, daB der Laut nlcht 
blockier! !st. 

Die SchuBwaffe lrnmer enUaden, wenn Sle nichl schleflen. Eine geladene SchuBwaffe n!emals tragen 
oder In einem Gebli.ude oder Fahrzeug autbewahren. Die SchuBwaffe !mmer entladen, tievor Sle lrgendein 
Hindernls, wie z.B. einen Baurnstamm, Zaun, Baumstand oder uns!cheren Boden Oberqueren oder hoch· 
bzw. herunterklettern, wobel Sle verhindert slnd, die Schuflwaffe vollstli.ndlg unler Kontrol{e zu behalten. 

Die Schui3waffe slcher aufbewahren. Schu6waffen und Munition Wr Kinder unzugangllch aufbewahren. 
Unge!adene SchuBwaffen und Munition nlohl an derselben Stelle sondern gelrenn! aufbewahren. 

, ACHTUNG: Das Feuern von Schu6waflen In sohfecht belOfteten Bereichen, das Putzen von SchuBwaffen 
i. · - und dte-l&ndhabung. von M1.mltlon kann zu Exposition an Biel fiihren. Dlese Substanz 1st dafOr bekannt, daB 

I 
verursachen kann. Es ist lmmer ausreichende Belilftung vorzusehen. Nach der Exposlfldfl gn:Jnd!ioh die 

. i Hande waschen. 3 . 

l 
I 
1 

Wichtige 

Der Sf char~ 

Der Slcherr 
unbeabsfcht 
eingerastet I 

Um den Sic/ 
bringen. Sle 

Der S!cherht 
die SohuBwi 

Wenn Sia 
Slcherheltss 
lnaktivieren. 

Den Abzug 
wlrd. 

Den Abzug 1 
der "S''·S!eli· 

ACHTUNG: 
und derSich 

Auch wenn r 
kann unsacr 
feuert. SiehE ll sie Geburtsfehler, BeschacITgung der Fortpftanzungoor9ane und wel!filan schweren K5rperschaden 

11 
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Wichtige l<omponenten der SchuBwaffe 

Der Slcherheltsschalter 

Der Sicherheitsscha1ter bietet Sr::hutz gegen versehentllches oder 
unbeabslchtigtes Abfeuern bei normalem Gebrauch, wenn er rlchtig 
eingerastet lst und gut tunktionlert. 

Um den Sicherheitsschalter zu betii.tigen, 1st er in die "S"- Stel!ung zu 
bringen. Slehe Abblldung 3. 

Der Sicherheitsschalter !st immer In die "S"-Stellung zu bringen, bevor 
die SchuBwaffe gehandhabt, geladen oder entladen wird. 

Wenn Ste bereit slnd, die Schu13waffe zu feuern, ist der 
Sioherheitsschalter in die "F"-Stellung zu brlngen, um ihn zu 
lnaklivieren. Slehe Abbildung 4. 

Den Abzug nicht anruhren, Wii.hrend der Slcherheitsschalter bewegt 
wird. 

Den Abzug nlemals drOcken, wii.hrend der Sicherheltssohalter sich in 
der "S"-Stellung befindet. 

ACHTUNG: Die Schu13waffe feuert, wenn der Abzug gedrOckt wlrd 
und der Sicherheltsschalter sich in der "F"-Stellung befindet. 

Auch wenn der Slcherheitsschalter slch in der "S"-Stellung belindet, 
kann unsachgemiifle Handhabung dazu !Ohren; daB die Sohuflwaffe 

_ feuert. Slehe Sicherheitsregeln auf Selle 2 

4 

Abbildun~4 
····~;, .. 
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Die Bolzeneinheit 

Die Bolzeneinheit verriegelt die 
Patrone in der Kammer. 

~!nlegen der Bolzenelnheit: 

i. Die SchuBwaife in eine slchere Rlchtung rlohten. 
2. Den Slaherheitsschalter in die "S"-Stellung bringen. 
3. Die Ansatze der Bolzeneinheit rnit der Aufnahma ausriohten. 

S!ehe Abb!ldung 5. 
4. Die Bolzenelnhelt in dle·Aufnahme g!elten !assen und ganz 

eindrOcken. 
5, Um die Bolzenelnheit in die geschlossene Ste!lung zu bringen, 

den Bolzengrlff herunterdrGcken. 

Enifernen der Bolzenelnheft: 

1. Die Sahu flwaffe ln elne sichere Richtung rich!en. 
2. Den Slcherheitssahalter in die "S"-Stellung br!ngen. 
3. Den Abzug nicht berOhren, wahrend Sie den 

Sicherheltsschalter bewegen. 
4. Den Bolzengrilf anheben. 
5. Den Bolz:engrlff ganz zurOcl<z!ehen. 
6, Bolzenansohlagfrelgabe drOcken. Slehe Abblfdung 5. 
7. Beim Drllekan der 6Glz-enanschlagirel.ggbe den Bolzen aus 

der SchuBwaffe herauszlehen. 

5 

l 
I 
j 

I 
Die Abzugseinhelt: 

~··l<:".·~· ~·w·'1,~· I 
Ole Schuf3waffe wird durch Druck auf den ~ 
Abzug gefeuert. · 

Der Abzug wird im Werk eingestellt. 

Aile Elnstellungen des Abzu[Js mOssen Im W§rk oder van efnem 
VON REMINGTON EMPFOHLENEN BUCHSENMACHER 
vorgenommen werden. 

ACHTUNG: N!EMALS den Abzugsmechanismus ausbauen 
oder Einstellungen des Abzugs oder der Abzugse!nheit 
vornehmen. 

ACFITIJNG.: NJEMM,g (Jen Finger auf den Abzug le[Jen, wenn 
Sie nicht beabsichtigen, die Scfiul3wafM zu teuem. 

I 

Der Latr 

Der Lauf 

I. Oberp; 

1. D!e Sc 
2. Dens 
3. Dens 
4. Den B 
5.Munlti1 

Seite € 
6. Bo1zer 
7. lnnen, 

MGndu 

II. Entfer 

L Elne P 
2. Die P1 

schleb1 
3. Wenn1 

lauf h( 

~h~: 
ACHTUN 
lauf zu ( 
Dabe! be 
bersten 11 
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I 

Der Laut 

Der Lauf mul3 innen sauber und von Blocklerungen frei seln. 

J. Oberpriifen des Laufs von lnnen: 

1. Die SchuBwaffe in e!ne slchere Richtung richten. 
2. Den Sloherheitsschalter In die "S"-Stellung brlngen. 
3. Den Bolzengrilf anheben. 
4. Den Bolzen ganz zurOokziehen. 
5. Munition aus der Kammer oder dem Magazin entfernen. Slehe 

Seite B. 
6. Bolzen entfemen. Slehe Sefte 5. 
7. lnnen durch den Lau! hindurch sehen, von der Kammer bis zur 

Mundung. Siehe Abbildung 1-. 

n. Entfernen Von Gegenstanden aus dem Lau!: 

1. Elna Putzstange der richtigen Gri:iBe gebrauchen. 
2. Die Putzstange von dem Kammerende ganz durch den Lau! 

schieben, bis sle aus der Mllndung austritt. 
3. Wenn ein Gegenstand nlcht lelcht mit elner Putzstange aus dem 

Laut herausgeschoben warden kann, Is\ die SchuBwaffe an das 
~~rk oder an elnen VON REMINGTON EMPFOHLENEN 
BUCHSENMAOHER zu senden. 

ACHTUNG: NIEMALS versuchen, einen Gegenstand aus dem 
Lauf zu entfernen, indem Sia elne Patrone laden und abfeuern. 
Dabe! besteht die Gefahr, daB der Lauf oder die PatronenhOlse 
beman kOnnte-, was zU sehwerer Vefle!WRg-tuhre.n kann. 

6 

J = --------··-·--- ---------·-···-W5Tu'·~~:lf~~~ ... ,.~~ .. ~""" . , 

1!1. Pulzen des Gewehrtaufes, slehe Selfe 10." 

Bevor Sle die SchuBwaffe laden lst sicherzustellen, daB der Laui 
van lnnen sauber und nicht blockiert ist. 

Besonders zu beachten: 
Medell 700 Ladeanwelsungen fGr .220 SWIFT-Patronen 

Im Gegensalz zu anderen Patronsn, die In dle Kammer der 
SchuBwaffe Modell 700 geladen warden, sind die .220 
SWIFT- Patronen mit Halbrand versehen. Um also richtigen 
Vorschub sicherzustellen muB der Rand der oberen Patrone 
vor dem Rand der darunterliegenden Patrone liegen. 

Rlchtlg Fa Isch 
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Laden der SchuBwaffe 
Es gibt drel Arlen der Gewehre Modell 700: l:;ine mit Bodenplatte, 
eine ohne Bodenplatte una eJne mit abnehmbarem Magazlnkasten. 

I. Laden einer einzigen Patrone: 
1. Die Schullwaffe ln elne sichere Richtung richten. 
2. Den SJcherheJtssohalter in die "S"-Stellung brlngen. 
3. Den Bolzengrlff anheben. 
4. Den Bolzengrlff ganz zurOckziehen. 
5. Eine Patrone des richtigen Kalibers auf den KarnmeraufhaJter 

oder Jn die Kammer legen. Siehe Abbildung 6. 
6. Den Bolzengriff nach vorne gleiten !assen, dann 

herunterdrucken, um die Patrone In der Kammer zu verriegein. 

O!e Schul3waffe lst Jetzt geladen. 

7. Um die Schu Bwaffe zu feuern, den Sicherheltsschalter in die "F"
Stellung bringen. 

Die Schullwaffe fst fetzt bereft zu feuern. 

11. Laden der Kammer und des Magazlns; 
1. Die Schul3waffe In elne sichere Richtung richten. 
2. Den SicherheJtsschalter in die "S"-SteJ!ung brlngen. 
3. Oen Bolzengrlff anheben. 
4. Den Bolzengriff ganz zurOckzlehen. 
5. Vier Patron en des richtigen Kalibers e!ne zur Ze!t In das Magazln 

laden. Wenn die SohuBwaffe eln Modelf Magnum Isl, kiinnen nur 
drei Patronen ge!aden werden. Wenn die Schu!lwaffe ein Model! 
KalilNri 7, 2-2£ oder 2-23, kilorum filnf Pi;!\rorien ln das Magazin 
geladen werden. Die Kugeln in Riohtung auf die Kammer 
ausriohten. Siehe Abblldung 6. 

7 

6, Elne Patrone Jn die Kammer elnlegen. 
7. Die Patronen fm Magazln rnit den Flngern ganz nach untan 

drOcken. Die BoJzeneJnhe!t langsam nach vorne gleiten !assen,. 
dam!! der Bolzen Ober die Patronen irn Magazfn hinweg g!eitet. 

a. Den BoJzengriff herunterdrucken. 
1 

Die l<ammer und das Magaz!n sind jetzt vo!lig ge!aden. 1' 

9. Um die Schul3wafle zu feuern, den Sioherheitsschalter Jn die "F"-
Stellung bringen. j 

Die SchuBwaffe lst jetzt berelt zu feuern. 

ACHTUNG: Die Patronen immer au! richtigen Kaliber dberprOfen, 
bevor die SchuGwaffe geladen wird. 

Afternatlvver 
Magazlns: (8 

1. Die Schu Bv 
2. Den SicherJ 
3. Den Bo!zen 
4. Den Bolzen 
5. Beide Mag< 

Magazinkas 
Abblldung 7 

6. Vier Patrom 
MagazJnkas 
ROckseJte d· 
Model! Magi 
Die Kugeln i 
Abblldung7 

7. Den Magazi 
drOcken, bis 
Ste!lung eini 

Das Magazln, 

8. Elne Patro 
Slehe Abb 

9. Die Patron 
dn'.loken. D 
damitderE 

10. Den Bolze1 
Kammerzi 

Die Kamtner u 
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Alternativverfahren zum Laden der Kammer und des 
Magazins: (Bel Modell 700 mit abnehmbarem Magazlnkasten) 

1. Die SohuBwaffo in sine sichere Richtung richten. 
2. Oen Sicherheitsschalter in d1e "S"-Stellung bringen. 
3. Den Bolzengriff anheben. 
4. Oen Bolzengriff ganz zurOckzlehen. 
5. Seide Magazinverriegelungen nach innen drOoken und den 

Magazlnkasten aus der SchuBwaffe herausnehmen. ·Siehe 
Abbildung 7. 

B. Vier Patronen des rlchtigen Kalibers sine zur Zeit in den 
Magazinkasten laden, dabei die Palronen In Rlchtung auf die 
ROckselle des Magazins schieben. Wenn dle SchuBwaffe ein 
Model! Magnum 1st, kiinnen nur drel Patron en gefaden warden. 
Die Kugeln in Richtung auf die Kammer ausrichten. Slehe 
Abbildung 7. 

7. Oen Magazinkasten in die Abzugschutz6ffnung legen und 
driicken, bis beide Verriegelungen In der ganz verriegeften 
Stellung elnrasten. 

Oas Magazin ist jelzt vollig geladen. 

8. Eine Patrone des richiigen Kallbers in die Kammer einlegen. 
Siehe Abbildung 6. 

9. Die Palronen Im Magazln mlt den Fingern ganz nach unten 
drucken. Die Bolzenelnheit langsam nach vorne gleiten !assen, 
damit der Bolzen uber die Patronen im Magazin hlnweg gleltet. 

10. Den Bolzengrlff herunterdrQcken, um die Patrone in der 
Kammer zu verriegeln. 

Dfo Kammer UM aas Magazln slnd jetzt v&lllg gBlaoon. 

11. Um die SchuBwaffe zu feuern, den Sicherheitssohalter in die 
"F"-Stel\ung brlngen. 

Die SchuBwaffe ist ielzt bereit zu feuem. 

ACHTUNG: Die Palronen irnmer auf richtlgen Kaliher uberprOfen, 
bevor die Sahu 13waffe geladen w!rd. 

Entladen der Schullwa1fe 

Es gibt drel Arlen der Gewehre Medell 700: Eine mil Bodenplatte, 
eine ohne Bodenplatte und elne mit abnehmbarem Magazlnkasten. 

Anwelsun9sn fOr Madelle mlt Bodenplatte: 

1. Die SchuBwaffe in elne sichere Rlchtung rlchten. 
2. Den Sfcherheltsschallerln die "S"-Stellung bringen. 
3. Den Bolzengrlff anheben. 
4. Eine Hand Ober die Auswurfiiffnung legen. 
5. Oen Bolzengriff milder anderen Hand langsam zurOckziehen, 

· um die PatraAe-au& ®f Kamm.er zu enilar.nru:i. 
6. Die Patrone festhalten und al1s der SohuBwaffe herausnehmen. 

a 7. Die Hand unter die Bodenplatte legen. 
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8. Ole Bodenplattenverrle11elung drOcken, um die Bodenplatle 
trelzugeben. Siehe Abbtldung 8. Die Magazlnfeder und dar 
AufhaJter werden aus dem Magazln frelgegeben. 

9. Frelgegebene Patronen entf8rnen. 
10. Den Magazinaufhalter eindrilcken, dann d!a Bodenplatta 

sch lie Ben. 

ACHTUNG: Die Kammer und das Magazln (JberorOfen, um 
sicherzus(ellen, daf3 slch keine Patronen mehr in der SchuBwalfe 
betlnden. 

Anwelsungen flir Modelle ohne Bodenplatfe: 
1. Die oblgen Schritle 1 bls 6 wlederholan. 
2. Die MOndung weiterhln In elne slchere Rlchtung rlchtan. Den 

Bolzengriff Jangsam nach vorne schfeben, bis elne Patrone aus 
dem Magazln freigegaben wlrd. VORSICHT: Die Patrone kann in 
die Kammer rutschen, falls der Bolzen zu welt geschoben wird. 
Siehe Hinwels untan._ - . 

3. Den Bolzengrlff ganz zurGckziehen und dfe Patrone aus der 
Auswurtoffnung herausnehmen. 

4, Schrltte 2 und 3 wJederholen, b!s das Magazin leer isl. 9 

ACHTUNG: Die Kammer und das Magazin Uberprufen, um 
slcherzustellen, daB sich kelne Patronen mehr In der SchuBwaffe 
befinden. 

ZU BEACHTEN: Falls der 13olzen ganz nach vorne gedruckt wird 
und eine Patrone In die Kammer rutscht; kann die SchuBwaffe 
gefeuert warden. Normalerweise glelten die Patronen aus der 
Kammer, wenn der Bolzen zurUckgezogen wlrd. Wenn eine 
Patrone In der Kammer blelbt, !st die MGndung In eine slchere 
Richtung zu richten, der Bolzen ganz nach vorne zu schleben und 
der Bolzengriff zu drucken, um den Bo!zen zu schlieBen.. Dann die 
obigen Schritte 1 bis 4 wiederholen. 

Anwelsungen f(lr Modelle mlt abnehmbarem Magazlnl<asten: 

i. Die SchuBwaffa in eine slohere Rlchtung rlohten. 
2. Den Sicherhe!tsschal!er in die "S"-Stel!ung bringen. 
3. Den Bolzengriff anheben. 
4. Eine Hand Ober die Auswurfiiffnung !egen. 
5. Den Bolzengriff mit der anderen Hand langsam zurOckziehen, 

um die Patrone aus der Kammer zu entfernen. 
6. Balde Magazinverrlege!ungen nach innen driicken und den 

Magazinkasten aus der SchuBwafle herausnehmen. Siehe 
Ab5ildung 7. 

7. Die Patronen aus dem Magazlnkasten entfernen. 
B. Den Magazinkasten wieder elnlegen. 

ACHTUNG: DiB Kammer und das Magazin iiberprOfen, um 
slcherzustel!en, daf3 slch keine Patronen mehr in der SchuBwaffe 
befinden. 

Einstelle1 

Efnstellen d 

Dlel\imrnerr 
das Ziel auft 

·Kimmeni 

ZU BEACHTI 
und 8chuBllni 

Vfsierfernroh 
Vlsierfernrohr· 
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Einstellen der Kimme und des Vislers 

Elnstellen der Kimme: 

Alie Madelle mlt Kimme bzw. Visler 
warden Im Werk so elnges!ellt, daB sle 
eln Ziel auf 90 Meter treffen. 

Die Kimme in der Richtung bewegen, die nlitlg !st, um die Kugel auf 
das Ziel auf!reffen zu !assen. 

ZU BEACHTEN: Um zusatzliche lnformationen bezugllch Ballistik 
und SchuB!inle zu erhalten, slehe den REMINGTON-Katalog. 

Vislerlernrelm Oban In der Aufnahme beliAden sich Llicher Zill 
Vlslerfernrohr- Montage. 

10 

Aufsohlag au! Ziel 

~ 

._jiT 
derM111eaul. 

-$-
IID;JeUnfftutrter 
derMitle Rlll. 

-$-
l<ilgeltrlfftllnks 
neboo der Mltta s.uf • 

... 9?. 
ne!Jen der Mltte au!. 

Elnstellungen 

a .RlchlMMr;;cl\raubeder KlmmG !ockem • 
b. Kimme nach unlen (hlnten] s.uf der Rampa 

gl<llen !assen. 
o. R!c!rth<lhensdmwbe feslZ!ehen. 

a. RlrhlltOhetlllchraul:>e der Kimme lockem. 
b. Kimme nach oben tiome) s.uf dee Rampa 

glelloo !assen. 
a. Rlc!rth<lhensc!1raube festzlehen. 

a. Wlndablenkungsscllraube der Kimme lockern. 
b. KlmmenOtfnung nach rochta~telten !BBSen. 
o. WlnclalJ!enkur-.;isschraube !oolZ!ehen. 

a, Wlndablenkungsscllraube der Klmma lockern. 
b, l<JmmooO!fnung Mch nni'B g!ellen lasserr. 
a. Wlmlablenlulngsachraube lootz!ahen. 

- -



Schmleren und Wartung 

Schmieren; ObermaB!ges Schmleren !st 
unbedlngt zu vermeiden. Ein dOnner Film 
RemTM.QI verhlndert Rost. Siehe 
Hinweis unten. 

Wenn die Sch.uBwaffe weggelerrt warden soil, ist sie sorgtaltlg zu 
putzen und !iJn.indlich zu il!en. Ole AuBenflachen slnd gelegentlich 
mlt einem dimnen Film Rem ™-61 abzuwisohen. 

Wenn die Schut3walfe wleder In Gebrauch genommen wird slnd 
Oberschiisslge Schmiermittel zu entfernsn. Die Kammer und die 
Bohrung mUssen grOndlich trockengewischt warden. 

ZU BEACHTEN: Remington RemTM_OI mit DuPont Teflon® 
Na13schmlermittsl !st von lhrem l:irtlichen Fachhandler erhaltlich. 
Wenn dleser das 61 nlcht auf Lager hat, bitten Sle ihn, dieses vom 
Remington-Dlstributoren zu bestellen. 

Lauf putzen: 

ACHTUNG: Die Kammer und das Magazin Oberprilfen, um 
sicherzustellen, dafl slch kelne Patronen In der Schuflwaffe 
befinden. 

1. Die mlt elner hochwertlgen Putzau~rOstung mitgelielerten -
Vorrichtungen gebrauohsn. Empfehlungen konnen Sle van 
lhrem von Remington genehmigten BOchsenmacher elnholen. 

, . 

11 
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2. Die Bolzeneinhe\t entfernen. Slehe Anwelsungen au! Selte 5. 
3. Die Pu!zbilrste des rlchtlgen Kalibers auswahlen und die BOrste an 

die Putzstange befestigen. 
4. Ole Putzbilrste In das Gewehr·Putzmlttel tauchen. 

ZU BEACHTEN: Beim Putzen sollte der Lauf waagerecht liegen und 
die Auswurfiiffnung nach unten gerlohtet seln. Den Laut lmmer von 
der Kammer aus in Rich tung auf die Miindung putzen. 

5. Die PutzbOrste mehrmals durch den Lauf schieben. 
6. Ole Bllrste von der Slange abnehmen, Spitze mit Putzlappen 

befestigen und durch die Bohrung schieben. 
7. Mehrmals wiederholen, wobel jedesmal eln frischer Putzlappen 

zu verwenden isl, bis der Lappen keinen Schmutz aufwelst. 
8. Einen sauberen mlt Rem™-01 getrankten Putzlappen durch den 

Laut sohleben. 
9. Einen sauberen, trockenen Putzlappen durch den Lau! sohieben, 

um iiberschllssiges Schmiermittel zu enlfernen. 
10. Mi! e!nem welchen, sauberen Tuch einen dunnen Film Rem™-01 

au Ben atJt den Lauf auftragen. 
i 1. Naohdern der Lauf geputzt wurde, die Aufnahme und die 

Abzugselnheit putzen. 

ACHTUNG: Oiese SchuBwaffe Isl rei:ielmaBig von der Remington 
Arms Company, .. Inc. oder emem VON REMINGTON 
EMPFOHLENEN BUCHSENMACHER zu iiberprilfen. Dadurch wird 
riohtige Kontrolle und der notige Ersatz abgenutzler oder 
beschiidigter Telle sichergestellt. 

Aufnahmeur 

1. Den Sicher 
2. Ole Bolzem 
3. Das Gewet 
4. Die ,Schrau! 

Abb1ldung 1 

I 
I 5. Den Geweh 

abheben. 

I Nur tar Mode! 

I Die Magazinfe, 

! Z':l BEACHTE 
j m1t Rem™-011 

I 
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Aufnahme und Abzugselnheit putzen: 

i. Den Sicherheitsschalter In die "8"-Stellung bringen. 
2. Die Bo!z_eneinheit entfemen. Siehe Anwelsungen auf Seite 5. 
3. Das Gewehr auf den Kopf stellen. 
4. Die Schrauben von dem Abzugschutz entfernen. Slehe 

Abbl!dung 10. 

jl!l 5. D'" Goweh,;;,,;; "" '" Aufm<hme uod dw AtaugooloMit 
abheben. 

Nur filr Madelle ohne Bodenpfatte: 

1 

Die .Magazlnfeder und den Aufhalter van der Aufnahme entfernen. 

ZU BEACHTEN: Ole Aufnahme und die Abzugseinheit als Efnheit 
I mit Rem ™-61 putzen; · · · . - . 

t 
l . 
~1:~~~~4i!~~~~::f~~::ir;r!llt~~"'~=~-:=.-.~ .. ~.----·· -

12 

6. Die Aufnahme und die vier Sp!tzen der Abzugseinhelt mi! 
Rem™-61 bespruhen. Siehe Abblldung 11. 15 Minuten lang 
stehen !assen. Nochmals besf)rOhen, um die Komponenten 
abzuspOlen. Oberschllsslgen Schmierstoff abschOtteln. 

~~r~t!e~~:,;!;i;::Wt··· 
sr:;.~&~' 
k~mi~~~fi ~.1. :'.. 

ACHTUNG: Obermafliger Gebrauch eines nicht empfohtenen 
Schmiermittels kann zu bedeutender Funktlonsstiirung 
rnogllcherwelse zu versehentlicher Feuerung Whren. 

Montage van Modelten ohne Bodenplatle: 

1. Den Magazinaufhalter und die Feder in das Magazin legen. 
2. Den Gewehrsohaft Ober die Aufnahme und die Abzugselnhelt 

fegen. 
3. Die Abzugsohutzschrauben wleder einlegen und festzlehen. 

ACHTtlNG: Bewr dte Bolzenelnh&lt Wieder €ling~ w 
sicherstellen, daf3 slch Im Lauf keine Blockierungen befinden. 

R2196968 



., 

4. Oie Bolzeneinheit Wieder einlegen. Sieha Anweisungen au! Sette 
5. 

Nur fUr Model!e mlt !39denplatte: 

Das Magazln ganz nach unten In die Aufnahme legen. 

Madelle mlt Bodenplatte oder abnehmbarem Magazln: 

1. Die Abzugschu!ze!nhelt auf den Gewehrschaft montieren. 
2. Den Gewehrschaft Ober die Aufnahme und die Abzugseinheit 

leg en. 
3. Die Abzugschutzschrauben wieder einlegen und festziehen. 
4. Die Bodenplatte schlleBen bzw. das abnehmbare Magazln 

wieder elnlegen. 

ACHTUNG: Bevor die Bolzenelnheit wieder eingesetzt wlrd, 
slcherstel!en, daB slch Im tauf keine Blockierungen befinden. 

5. Die Bolzeneinheltwleder elnlegen. Slehe Anweisungenauf Seite 
5, 

ACHTUNG: Nachdem die Abzugselnheit geputzt wurde, sind die 
Kammer und das Magaz1n zu Oberprtlfen, um slcherzustellen, daB 
sloh keine Patronen In der SchuBwaffe beflnden. Den 
Sicherheltsschalter In die "F"-Stel!ung bringen. Den Bolzen 
zuschnappen. Der ZOndstift mu B gespannt bleiben. Um das zu 
OberprOFen isl der Abzug zu drOcken. Der ZOndstitt muB fallen. 
Dieser Test ist rnlndestens zehnmal zu wiederholen. Falls der 
Zllhdslifl nJqhl gespannt b!eibt, wenn der Bolzen zugeschnappt 
wird, !st die SchuBwaffe an das Werk odE?f an eioon VON 
REMINGTON EMPFOHLENEN BUCHSENMACHER 
einzusenden. 13 

Putzlntervalle: 

i, Vor und nach langerer Lagerung. 
2. Wenn das Gewehr harten Bedingungen ausgesetzt war, wie z.B. 

SohieBen im Regen; Schnee, Elsregen oder tn 
Salzwasserbereichen. 

3. Wenn das Gewehr schmutzigen Bedingungen ausgesetzt war, 
z.B. es hat drauBen au! der Erde gelegen, wurde in Schlamm 
fallengelassen, usw. 

ZU BEACHTEN: Obwohl das Gewehr Modell 700 aus Edelstahl 
und Kunststoff so konstrulert und hercestellt wurde, daB es 
besseren Korrosionsschutz bletet, !sf angemessene Pflege 
erforderlich, damit lhre SchuBwa!fe weiterhln gute Funktion und 
gutes Aussehen bletet. Nach langerem Gebrauch !st die 
Schutzschicht auf galvanlsch behandelten Tellen moglicherwaise 
so welt abgenutzt, daB der Korrosionsschutz verrlngert ist. Solche 
abgenutzten Teile s!nd zu ersetzen, um die lntegritat des 
Korrosionsschutzes sicherzustellen. 

ACHTUNG: Nach jedem Gebrauch slnd die in diesem Handbuch 
angegebenen Anwelsungen bezilg!ich Schmieren und Wartung zu 
befolgen. Wenn die SchuBwaffe ln Wasser eingetaucht wurde, ist 
sie sob aid wie miiglich grOndlich zu putzen und zu schrnleren. Falls 
sle in Salzwasser elngetaucht wurde, zuerst al!e Teile mit frlschem 
Wasser spO\en, dann die SohuBwaffe trocknen, putzen und 
sohtnleren. Wann die Schu!lwaffe nicht richtlg funktioniert, 1st sle 
von einem qualifizierten Bllchsenmacher zu reparieren, bevor sie 
wieder ln Gebrauch genommen wlrd. Bei MiBachten dieses 
Warnh!nwelses kann Fehlfunktlon der SchuBwaffe eintrelen, die zu 
schwerer Verletzung fOhren kann. 

Anwei1 

Demontt 

t 1. Die Be 

I 
Anweh 

2. Die K< 
Bo!zen 

I Nahe c 
einstec 

J 3. Die Be 
Uhrzei1 
Bolzeri 

VO RS IC! 

4. Alla TE 

j Tuch tr 
5. Einen 1 

I 

I Montage 

I 1. Die ZO 

1, 

2. Den Be 
3. Die MO 
4. Den Be 

Kerbs; 

I 
jetztge 

ZU BEAi 

I 
Gewehr r 

S.-Rki Soi 
auf Sei 

"·~ffi!t.'\i'~,..J."~"'""~· 
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Anweisungen zum Putzen der Bolzeneinheit 

Demontage der Bolzenelnhelt: 

1. Die Bolzenelnhelt von der SchuBwatte entfernen. Siehe 
Anweisungen auf Seite 5. 

2. Die Kerbe am ZOndstift Ober e!ne Metallkante Jegen. Die 
Bolzeneinhelt vom Zlindstift wegziehen. ln den Schlitz In der 
Nahe der rQckwartigen Kante des ZOndstlftkcpfes elne MOnze 
eins\ecken. Slehe Abbildung 12. 

3. Die Bolzenelnheit feslhalten und den Bo!zenstopsel gegen den 
Uhrzelgersinn drehen, bis die Zlindstlfte!nheit aus der 
Bolzenelnheit herausgezogen warden kann. 

VORSICHT: Die ZOndstifteinhe1t als Einheit putzen. 

4. Alie Telle mit Gewehr-Putzmittel relnlgen. Mit elnem sauberen 
Tuch trooknen. 

5. Elnen dOnnen Film Rem•M-01 auftragen. 

Montage: 

1. Die ZOndstlftelnheit hlnten ln die Bolzenelnheit elnlegen. 
2. Den Bolzenstopsel per Hand In der Bolzeneinhelt festziehen. 
3. Ole MGnze aus dern Schiltz Im Zundstiftkopf herausziehen. 
4. Oen Bolzenstiipsel drehen, bis der ZGndstiftkopf ln der kleinen 

Kerbe am hinteren Rand des Bolzens einrastet. Der Bolzen Isl 
jetzt gespannl. Siehe Abbildung 13, 

ZU BEACHTEN: Der Bolzen rnuB gespannt sein, um In das 
Qgw,ehf m_ontl~rt ~l! werden. . . . 

5. Die Bolzenelnheit In das Gewehr montieren. Siehe Anweisungen 
auf Seite 5. 14 

Abbjldung 12 

Munze In Schiltz 
stecken 

Bolzenstllpsel 

zlehen ___,_ 

Bolzen In gespannter Stellung 
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Wie man Ersatzteile und Service von REMINGTON erhalt 

Wle man Ersatztelle und Service von REMINGTON erhalt 

Sia konnen die In den Zelohnungen dargestellten Ersatztelle von 
]edem von Remington zugelassenen Vertrlebsvertreter erhalten. 
Elne Lista a\lervon Remington zugelassenen Vertrlebshand!erwird 
mit der SchuBwaffe mitgeltefert. . 

Falls die Uste fehlt, bestellen Sia das Heft: 
«Remington Authorized Gunsmiths» 
(Von Remington zugelassene BOohsenmacher) 

von: 
Customer Service Division 

Remington Arms Company, Inc. 
lllon, New York 13357-1868 
United States of America 

oder senden Sie lhre Anfrage per Fax an: (USA) 315-895-3659 

Bei Korrespondenz an elnen von Remington zugelassenen 
Vertriebshandler geben Sia bltta die Modellnummer, die 
Seriennummard das Kaliher und die Ersatzteilbezeiohnung, wie sle 
auf den fofgen en Sellen ersohelnt, an. Der Vertriebshandler steht 
gerne bereit, Ihnen die Kosten tor diese Ersatzteile, Arbelt, 
Versand, Versicherung und Steuern zu nennen. 

15 

Service: 

Um lhre SchuBwaffe von efnem von Remin\')ton zuge1as$enen 
BOchsenmacher warten zu lassen, beziehen 810 sioh auf das Heft 
«Remington Authorized Gunsmiths» (Von Remington zugelassene 
BOchsenmacher). Aus Sloherheitsgrunden !st es unabdingbar, dal3 
Sle lhre Sohu Bwaffe nur durch einen von Remington zugelassenen 
Bilchsenrnacher warten !assen. 

Wenn Sle lhre SchuBwalfe einsenden, geben Sle bitte das ivlodeil, 
die Seriennummer und das Kaliber an. Legen Sia eine kurze 
Beschreibung des Problems bei, und geben Sia lhren Naman, lhre 
Adresse mlt Postleltzahl und Land, sowie lhre Telefon- bzw. 
Telefaxnummer mit land- und StadtvorNahl an. 

Diese lnformationen slnd in einem Umschlag in den Versandkarton 
zu legen. Befolgen Sia die Versandanwe!sungen, die Sle von lhrem 
von Remington zuge!assenen BOchsenmacher erhalten. 

Aus SlcherheltsgrOnden !st die Schul3walfe vor dem Versand zu 
entladen. NIEMALS Munition mit der SchuBwaffe verpacken. 
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MODELL 700, ERSATZTEILLISTE Ersatzteila konnen ohne vorherige Bekanntgabe geandert werde~~I'$ 
FOB lllon New York US A '"] '"' 

ANSICHT ERSATZTEILB.EZEICl-lNUNG ANSICHT- ERSATZTEILBEZE!CHNUNG NR, NR, 

ZU BEACHTEN: Kaiber 30-06, Grundausstallung, wlrd nachs:ahend 29 Vorderschwenkschrauba I 

aufgefOhrt. Slaha terspekflvlsche Darstellung der Elnzel\ella zur richttgen Grlflkappe, O.uaiiiat BDL (nlchi tiargestelll) 
Bezatchnung der elle. Grlffkappen distanzhalter (nlch\ darges\allt) 

1 Laufelnhelt 30 Magazln, QuaWl.t ADL 
2 Bolzenelnhelt 30a Magazlnelnheit, BOL 
3 8olzenst6psal (abnehmbares Magazln nlcht dal"f]estellQ 
4 Bolzananschlag (Vertiigbarkel\ elngeschriinkt) M~gazin, Qua\l\lit SOL (nlcht dargestellt) 
5 Boizenstop~els!ilt (Ver!Ogbart<eit elngsschr~nkt) 31 Magazinaulhal!or, ADL 
6 ilafoinanschlagieder (Ver!Ogbarkait elngeschrankt) Ma_gatJnayi11~1\ar, BDL 
7 Koibenbtechges\e\I (neuer Typ nlcht dargeslellt Magazliil1fachenschrau1le, oualilat ADL . ···"I 

Kotbenb!echalnsa\z (neuerTyp nlcht dargeslelll) 32 Magazin!ader, Qualitat AOL 
8 Kolbenblechdislanzhalter Magazlnleder, Qualilat BDL 
9 Kolbenblechschrauba 33 Hauptleder 

10 Mittenschutzschrauba, Qualllat ADL 34 Hinterschutzschrauba 
11 Auswerfer 85 Klmmenilffnung 
12. Auswerfersllft Klmmenelnhelt 
13 Auswerterfeder Klmmensockel 
14 Abzlehvorrioh\ung 37 Klmmensockelschraube (2) 
16 ZOndstifte!nheit 38 Klmmenschleber 
17 ZOndsliftkreuzslilt 39 Rlchlh~henschrauba 
18 Bodanplattenverrlegelung, Oualllat BDL 40 Hlnlere Schwenkslelle 
\9 8-0denp!atlenverriegelungss\lft, aualilat BDL 41 AufnahmestOpselschraube 
20 BodenplaUenvarrle~alungsfeder, Oualilii.t BOL 42 VersohluBslangenslilt (Ve!fOgbarkeit eingeschr~nkt) 
21 BodenplatlenschwenksUI~ Quaiitat BDL 44 Gewahrschaltelnhel~ Qua\lliit AOL 
22 Vorderschul!schraube (BDL) Gewehrschaltelnhel~ Qualltiil 
23 VorderschutzsohraubenbUchse, Qualililt AOL 46 Abzugseinhelt (Var!Ogbarkalt elngeschr~nkt) 
24 Vlsler 47 Abzugschutz, aualllat AOL 
25 Vlslerrarnpe, BDL 48 Abzugschutze!nhei~ Qualllal BDL 
26 Ymatmmpenschratltre Abzugschu!z (abnehmbares Megazln, nichtdargestellt) 
27 Vlslerhaube 49 -Wlnoallfen1<TmnsSC11rauba 

17 
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f~EGL!>.S DE SiEGUH!DAD 
AOVER'fiZNCIA 
LEA ESTA$ Bt:;(~lAS OE Slii:(~UFllDAO BASlCA. Aprenda a manejar ef arma de manera segura. Emplear el arma 
sin haber leido, comprendido ni obedecido estas reg las de segutidad conlleva riesgos de graves lesiones corporales. 
Solo usted puede evitar los accidentes. 

CONOZCA SU ARMA. Para utilizar el arma correcta y seguramente, lea y obedezca las 
lnstrucciones en el folle!o adjunto de seguridad en el uso de armas de fuego yen este manual de 
instrucciones. Pueden obteherse ejemplares gra!is solicitandolos a Remington Arms Company, 
Inc. 

TRATE TODA ARMA DE FU£GO COMO Sl ESiUV!ESE CAMGADA. No dependa del seour9. 
Operela de la manera indicada en este. manual. lncluso con el seguro engranado, el arma puede 
dispararse si se maneja sin cuic!ado. Es posible que el seguro no este bien engranado; que su. 
mecanisrno interno este f11lerado, desactivado o averiado; o que el seguro se haya desengranado 
al manejar el arm a sin cuidado. 

NUNCA REA.l!Ci! AJUSit:S. Nunca cambie nl modifique nlnguna pleza de un arma de fuego. 
Utilice solo piezas REMlNGTON. Nunca efectOe ajustes en el gatillo ni cambie la iorma ni el 
tamafio del fiador, muesca del fiador u otras piezas. 

PROTE:JASE A SI MISMO, Al disparar proteJa sus ojos con lentes, lentes de tiro o galas de sol. 
Al (jisparar al blanco o tirotear, proteja sus oidos con tapones o tapaorejas. El ofdo puede sufrir 
dafios permanentes con la exposici6n repetlda a las delonaciones de las disparos. En el inusual 
caso que la caja se rornpi~ra o fa!lar~.et arma, puede ~ufrirse dafios al ofdo o la vista. Nunca 
dlspare luego de beber beb1das alcoholicas o tomar med1carnentos. , 

GUIDE SU Af!MA OE FUEGO. Mantenga el canon Iimplo y sin obstrucclones. Limpie y haga 
revlsar el arma peri6dicamente para asegurar que sus mecanisrnos funcionan correctamente. Es 
pefigroso utilizar el arrna con piezas desgastadas, daiiadas o faltanles. 

VlO!LE LA BOCA DEL CANON, Siempre mantenga el arma apuntada en una direcci6n que no 
represente pelfgro. 
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NUNCA UTltlCE LA MUN!C!lJN INDEB!OA, Utilice unicarnente munlciones del calibre exacto a que 
corrnspondan a las marcas de calibre o diarnetro de! arm a. Es peligroso cargar manualrnente los cartuchos 
de manera descuidada o incorrecta. Cartucho.s mal cargados pueden hacer explotar el caii6n o la recamara 
de cuaiquier arma de fuego de mano, resultando en graves lesiones corporates. 

CAROI.lE El ARMA SIN PEUGRO. Nunca cargue un arma de fuego hasta encuentrarse en un !ugar donde 
pueda disparar sin peligro y este listo para disparar. 

CONOZCA SU BLANCO. Atiles de tirar del gatillo asegurese que puede ver claramente tanto el blanco 
como la trayecioria de la bala, plomo o perdig6n mas alla.de! blanco. Nunca dispare contra agua, piedras ni 
superficies dura. Las balas podrian rebotar y causar heridas. 

CONOZCA EL iU .. CANCE OE $0 AfiMA. Los perdigones de escopeta pueden viajar hasta 460 metros y 
los plomos pueden tener un alcance de 800 metros. Las b<>las de percusi6n anular llega:n a mas de 2 1/2 
kil6metros. Las balas de percusi6n central alcanzan hasta 8 kil6metros. 

Sl EL ARMA NO OISPARA, apuntela en una direcci6n sin peligro y descarguela con cuidado para no 
exponerse a la recamara. SI el artna dispara pero la detonac16n o el retroceso pareciera debil, descarg·uela 
y compruebe que el caMn no se encuentre obstruido. 

DESCARGUE l!:L ARMA CUANOO NO ESiE DlSPARANtiO. Nunca lleve ni guarde un arma cargada en 
un edifieio o vehiculo, Descargue el arrna antes de cruzar, subir o bajar cualquier obst.aculo que pueda 
impedlr el control total del arma, co mo arboles caidos, cercas, troncos de arbole·s o zonas resbalosas. 

GUARDE EL ARMA ISN UN UJGAR SEG(m.o. Mantenga las arrnas de fuego y municiones fuera del 
alcance de los nifios. Guarde las arrnas descargadas y las municiones bajo llave y en lugares separados. 

ADVERTENCIA. Ta:nto la descarga de armas de fuego coma su limpieza y el manejo de rnuniciones en 
lugares rnal ventilapos, implica un riesgo de exposicl6n al plomo, el cual es una substancia que causa 
defeclos de nacimiento, dafios reproductives y otras lesiones corporales graves. Mantenga sien1pre una 
buena ventilaci6n. Lavese bien las manes fuego de estas actividades. 
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Para engran , 
Verla Figura~~ 

:J 
Durante al rna ,, 
el seguro en 1 
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ELSEGURO 
En condiciones· norrnales de empleo y cuando se encuentra 
correctamenle engra.nado yen liuen estado de funcionamienfo, el 
seguro protege contra !a descarga aceidental o involuntarla de! 
arma. 

Para engril.nar el seguro, col6quelo en fa posici6n «S ». 
Ver fa Figura 3. 

Durante el rnanejo, carga y descarga del arma, mantenga siempre 
el seguro en la p0sici6n «S». 

Cuando este listo para d1sparar, coloqile el seguro en la posici6n 
«F» para desengranarlo. Vea la Figura 4. 

Nunca tfra de} gr.aWio cua.ntk.t- t3~ segoro ~ encut1n~ra .nn ~a 
ptJSicif;n ,,s~. 

A~VEITTJl.t1'JCU'i~ El arma diw.p<1rara s{ so twa de.I gaWlo mienir;;s el 
lei segtHl esta en la pusk:i6n «F». 

lnduso con el.seg;.ao en la position ,,3,,, ol arma pwille d!spamrse 
en sl f;E~ man1'ija min ciiidado. Per favor h~a k;s F10g!tiis de s.,gurl<lar.l en 
sa ta f,M.~gina 2. 
na 
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El cerrojo fija el cartucho en 
la recamara. 

lNSTALACION DEL CERROJO 

1. Aponte el arma en una direccion sin peligro. 
2. Goloque el seguro en la posici6n «S». 
3. Allnee los tetones de! cerrojo con el caj6n de rnecanismos, 

Vea la Figura 5. 
4. Deslice el cerrojo dentro del caj6n de mecanismos empujando 

hasta el !ondo. 
5. Para cerrar el cerrojo empuje el mango del cerrojo hada 

abajo. 

PARA DESARMAR EL CERROJO: 

i. Apunte el arma en una direcci6n sin peligro 
2. Ponga el seguro en fa posici6n «S». 
3. Man!enga su dado alejado del gatillo mientras rnueve 

el seguro-. 
4. Levan!e el mango del cerrojo 
5. Tire del 111ang9 de! cerrojci to!ahnente hacia atras. 

Vea la Figura 5. 
6. Oprima el sollador def liador del cerrojo. Vea la Figura 5. 
~- M#mtras empuja. clsGJ!ador clelfiaoor dett:mrojg, r:elire. al 

cerrojo del arma. 5 

.................... ____________ _ 

TETONSs DEL' 
·cERBOJo·· 

Flgura5 

~f SOL~EL 
FIAOOR DEL C!'RR9JO 

ELGATILLO: 

El arrna se dlspara al apretar el gatillo. 

El gatil!o viene regulado de fabrica. 
Cualquier ajuste del gatillo debe 
efectuarse en !a labrica o con un ARMERO 
RECOMENDADO POR REMINGTON. 

~ 
~ 

Ai>'•lER'l!iiNClA: NUNCA d%arme t>l mecanismo del gati!!o 
ni ha~;a ajus!es at gnii~o iii w me\",an~mo del (.J<l!ill\'J. 

ADVIER'H!!MC!A: MJNCA co!nqUI> SU d!ldO en el \J<*lmo Si no 
1ien;, inlenck~n de dlsPfln;; el et1M. 

El interior 
l 

:-.1::1~:_ ••.. ··1~. :.,! 2. Coloque. 
3. Levante · 
4. Corra el '· 
5. Retire la· 
6. ReHrEi e.li 
7. Mire per~ 

II. E)ITRJl.Gj 

1. Empfeel~ 
2. lnlroduzc! 
3.Si11oseQ 

PORREi&, 
l 

Ar.lV~R~~~., 
CC!J'lC?'i!feS , 

111.PARA.L~ 

Antes d<H:•1J 

I 
! 

• . I 
...... '···--·"·~·~•o:-·:•··''"·~.~~W':='')'.,._,,..._,,,_.~"':":"~"'t(.ir,+;~,.~~·:e'i<\~':i"''"'·'~f 
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El interior def cafl6n debe eslar siempre limpio y libre de obs\rucdones. 

I. INSPECCION DEL INTERIOR DEL CANON 

i. Apunte e! arma en una direoci6n sin peligro. 
2. Coloque el seguro en la posici6n .. s~. 
3. Levan!Ei el mango dei ciirrojo. 
4. Corra el mango del cerrojo completamente haoia atras. 
5, Retire la munici6n de la recamara y el cargador. Vea ta pagina 8. 
6. Retire el cerrojo. Vea la. pagina 5 .. 
7. Mire por el interior del cai1dn desde la recamara tiasta !a boca. Vea !a Figura 1. 

11. EXTRACCION DE OBJETbS DEL INTERIOR DEL CANON: 

1. Emp!ee la baqueia def tamano correcto. 
2. lntroduzca la baquefo. desde el eX!ren1o de la recamara pasandola por lodo el caMn hasta que safga por la boca. 
3. Si nose puede sacar faci!meote un objeto del ca.Mn con la baqueta, envle el arma a la rabrica o donde un ARMERO RECOMENDADO 

POR REMINGTON. 

Al)\l!Swt~~ClAl Nth"!CA irate de S8CGff IHI ooj;(lto di;:;! canon C<!rgando Olftl ~<rWchO v di;;pil.t<J:JldO. Esto pt!L>da CaliSi'lf graves lssiones 
1-X1.pl,)(aJes <\! (.;!.iq:'.llohir el ceMn o rO!•lp*r<>e el oo;,-quilb de im carttwho. • 

111. PARA LIMPIAR EL GAf.iON SIGA LAS INSTRUCC!ONES EN LA PA.GINA 10. 
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I. CARGA DE LA RECMJJARA V DEL CAFiGADOR: 
1. Apunte el arma en una direccion sin peligro. 
2. Coloque el seguro en la posicion «S». 
3. Levant;:; el mango del cerrojo. 
4. Tire compleiamente hai;ia airas el mango del cerrojo. 
5. lntroduzca en el cargad()( cuatro carfi.Jchoo del calibre cooecto, 

l!no a la vez. Si el arma,es de! calibre 222, puede usled c!l"gar 
cinco caiiuch0s. Man!enga alineadas las balas hac1a la 
recamara. Vea la Figura 6. 

6. Qoloque uirnartucho en fa recamara. 
7. Emplee los dedos Rara el]'!pujar lo:; cartuchos en el 9argador 

completamente hacla apaJQ. Empuie lenlamen!~ hacia ad_elante. 
el mecanismo del <:erro10 de man era que el cerroio se desltce por 
encfrna de loscar!uchos eil el cargador. 

8. Empuje hacia abajo el mango del cetrojo. 

LA AECfi.MAAA Y 11.iL CAOOlll:JOR ~TAN AHOl'lA 
f;~Li:rrA!l!lfim·~ Cf!lHG#\000. 

9. Para disparar el arma coloque el seguro en la posici6n «F». 

fill AmfiA E$Tfod .. l$TA ~AAA $¥:11'i O!llPJl\r<iJ\OA. 

II. CARGA DE UN SOLO CARTUCHO: 
1. Apunte el arma en una direccion sin peligro. 
2. Cofoque el seguro en la posicion .. s,,, 
3. Levante el mango del cerrojo. 

7 

4. Tire completamen!e hacia a!ras el mango del cerroj(J, 
s; Co!Oque un ca1tucho de! calipre con;eclo en el seguldor del 

cargador o en la recamara. Vef\ If\ Figura B. 
6. Corre\ e.I mango del cerrojo hacia adelante y empl1jelo tuego 

hacia abajo para fijar el cartucho en la recama.ra. 

!Et. Mf%A ~E !!:NfjUIONTRA AHOl%A CfoRW\Dfa\, 

7. Para di5parar el arma GOloque el seguro en la poslci6n «f». 

e.ftl'*~A ~JA i.ii:.'TA r~MA SER PISF!\J'fAUA 

~owmi::t~~A: Antes d<J cHJ'\lhY el arma vorIBqim siompr~ qoe el 
CHrtlidm s:o;a dol c:.i!il:Y1l: c<Jffecto. 

. Flgura6 

e 
5.C 

atiasp 
6. Sostenf 
7. Colbquj 
8. Emi)uj& 

fa Figufi 
Gai'gll_d!' 

9. Rerire1 
10. ?mpuj~J 

inferior! 

AtlV!t"ffl<l 
asegumr, 

•! 

i 
. .,.,,., .... ,., ..... ,. .. ,,.,,._.,,,>"'"""',' ...... ,.~., ... ,,,,.,.,""", • .,,~ .... 1 

t 
' 
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1. Apunte la boca def anna en dir·ecci6n sin peligro. 
2. Colbque el seguro en la posici6l1 «S». 
3. Levan!e el mango def cerrojo. 
4. Coloque una mano sabre la parte superi« de ra salida del 

extrac!cr. 
5. Con la otra mano, corra tentamenle el m.ango del cerrojo hacia 

alras para sacar eJ cartucho de la recB:inara. 
6. Sostenga el cartucho y retfrelo def arma. 
7. Coloque su mano bajo Ii! pJaca inferior. 
a. Empuje elsujetador de la placa inferior a fin de Jiberarla. Vea 

la Figura 7. El resorte y seguidor def cargadcr se sollaran del 
cargador. 

9 •. Retire los cartucllos sueltos. :._Flguri!:T 
10. Empuje ha.Gia aden!ro el seguidor def cargador y cierre la placa ~'-'-'-"'-"-~---~-~"-'-'-"---'---.......;.'----"-' 

inferior. 

AlJ\f€1ZrliN~tt lnspeet:kme ia rec&mara y el caroador para 
B.OO{lurarse que no quei:1en ca1tucl'1os en e! airm~. 
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AJUSTE DEL ALZA~ 

Todo? los modefos con miras son 
aji,!Stados en labriGa para un blanco 
a90 melros. 

con~EOEllA DEL AUA· 

·. - _ToR,tj1LfO IJE. ELE\1Ac16N Flgura a 
OBSERVACION: Para obtener mayQr inforniaci6n sobre balfs!ica 
y trayectoria, vea el catalogo de REMINGTON. 

MIRAS TELESCOPfCAS: 
La parte superior det caj6n de mecanismos tiene orificios para 
instalar miras teJesC6picas. . 

., .,,. ~- ._ ,,, ...... ,. ..... , ..... , ·-" ~ .,,w ..•. ,.w., •••. ••• ·•· .· 

9 

p~~::::~::~~i 
la al/ rampa. 

········\_ l · ! - j. b. Corra _el aJza haoia abajo(hacia alrae) en la 

~~h.r~:·"'.::____ 
-- a. Afloje el tornillo 00 alevaci6n an el aJza. 

b, Corra el alza hada arriba(hacia adelartle) 
enlarampa. 

La bsJa golpea o. Ajualo el lornillo do elevaci6ri. 
debajo de! cerrtro. 

La bala golpea 
a la ii:quierda 

La bala golpea 
a la derecha. 

a. Aflojs el 1ornillo de correcci6n lateral en el 
alza. 

b. Corra hacia la deracha la abertura de! alza. 
c. Ajuata el tomillo de oorracci6n lateral. 

a. Allojs el lornillo de corrncci6n lateral sn el 
alui. 

b. Corra hacia la izqulerda la aher1ura del 
alza. 

c. Ajusta el tornillo de correoci6n lateral. 
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l LUBFiiCAC!ON 'f ~.1ANTEMMIENTO 

!~ LUBRICAC!ON: 
E;vite siernpre el exceso de lubricaci6n .. 
S61o se req1,1iere una capa delgada de 
aceite RemTA para prevenir la corrosi6n. 
Vea la Observaci6n·mas abajo. 

Antes de guardar el anna lfmpiela y aceitela. eomplefa,menle. Las 
superlicles exleribres detien recibir una capa !ina ocasional de 
a:ceite RernTM. 

Antes de vo!ver a utilizar el arma debe ellmfnarse el exceso de 
aceite. limpie completamente la recamara y la superficie interior 
detcaMn. 

oaS!i':RVACION: Tanto el aceite Rernn.t de Remington coma el 
fubricante ht'.imedo Teflon® de DuPont pueden obtenerse donde su 
dis!ribuidor local. Si las existencias del dis!ribuidorse han agotado, 
pf dale que ordene aceile Rem TM del dislribuidor de Remlng1on. 

Lll\/lPIE:ZA DEL CAfi!ON: 

AVVER'!"~MC!A: !rmpeccicne !a rncamara y el car9atfol' para 
compn::ibar que rm quedei1 cartur.hcs en~•! atmii. 

1. Emplee el equipo provisto en un juego de limpieza de buena 
calidad. Puede obtener sugerencias donde nn armero 
atrtorizado de Remington.· 

2. Desmonle el cerrojo. Lea las instrucciones en la pagina 5. 
3. Seleccione la escobilla de limpieza del calibre Gorrecto e insialela 

en la baqueta. 
4. lnlroduzca la escobilla de limpieza en el solvenle de limpieza 

del arma. 

OBSERVACION: Durante la flmpieza, el cafl6n debe descansar 
horizontafmente con la saJida de eyecci6n hacia abajo. Limpie 
slempre el caf\6n desde el extremo de la recamara hasta la boca. 

5. Corra la escoblll<l par el caMn varias vecas. 
6. Retire la escobiUa de !a baque1a, coloque la punta con la eslopa 

de limpieza y pasela par el interior del caf16n. 
7. Repi!a eslo varias veces ulilizan(lo cad a vez una nueva estopa de 

limpieza y hasta que salga limpia. 
8. Pase por el ca Mn una eslopa liinpia salurada con aceite Rem™. 
9. Pase por el caMn una estopa lirnpia y seca para eliminar el 

exceso da aceite. 
1 o. Con una estopa limpia y suave, apllque una capa delgada de 

acette Rernrn sobre la superlicie exterior de! caMn. 
11. Despues de limpiar el cal'r6n, limpie el cajon de mecanismos y 

el mecanisrno del gatillo. 

AD\11&'.t!ii'i:NC!.A: Flemington Arms Company, Jnc. o tm AflMEfW 
RECOMENOADO POR flEMlNGTON 0..100 m1;·lsm el arma 
p<1ri6d!camente. De i)Sla man0xr. me gr;rantiza una inspecdon 
cc.-recl« y ef mernp!azo de cualquiar plern r.i<>sgada;.la o <lafim:la, 
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U!\liPm:e:.tl. i:liaL C,i~.,h)N il!Z MECl1<Ni~0$ V 11/Hi~CA\\!~l\ilO 
!J!!!i. a;.wnu.n 

1. Cofoque el seguroen fa posiC.i6n «S»_. . . _ 
2. Desmonle el Derrojo. Lea las 1ns1rucc1ones en la pagma::. 
3. Goloque el riira con el gatillo hacia arriba. 
4. Retire Ios tornillos del guardart1onte de! gatillo. Vea la Figura 9. 

Figura 9 

5. Levante la caja separandola dal cajan de mecanismos y 
mecanismo del gatil!o. 

OBSEAVACl6N: Umpie con acei!e Remn.i el caj6n y 
er mecanismo def galillo como una sofa unidad. 

6 RQCfe con aceite Remu.1 et cajon de mecanismos y las cuatro 
·puntosdel mecanismodel gatillo. Vea la Figura 10. Deje reposar 
durante 15 minutos. Rocle olra vez para lavar !os componenles. 
Saclldalos para-efunillar el 124.G.\l~ dg f!J.briqgn!e. 

---------·-········-············. 

.fl.ti'ifS'ITI::~C!A! E! empieo e)(C\.s!vo de tm h.n:lcanlf( no 
reromendada pw::de catl$at uraves i:,robletn("' de fti1;c;onamam~o 
que podrfan oondur::ir a la 1k,scarga nccidenlai dei arma. 

ARMADO: 

l"RECUENCIA 

1. Antes y dei>ti 
2. Cuando se 1· 

comooisptii 
safada. ·. · : 

3. Cuando se h. 
sabre la tierra 

0!3SEAVAC!6~ 
Acero lr;oxidab{/ 
una me1or l'efi:Jl~ 
adecuado maW.·" 
funcionamieril6! 

i. fnlroduzca comple!amenta el cargadoc hasta el fondo del caj6n un uso extens· 
de mecanismos. puede desg'ii:~i· 

2. h1s1ale al guardamonte sabre la caja del rifle. anticorrosiva. T 
3. Coloque la caja sabre el caj6n de mecanismos y el mecanlsmo de asegurar la i 

delgatillo. 
4. lnstale y ajuste los tornillos del guardamon!c. J 
5. Cierre la p!aca inferior. l 
AfJ\t!U((!:SNC!A: Corrmmohe quci el caMn SB i.'flwen!r@ lil:we dt• .~ 
cbsiruccionefs antes de lns1al'1t '" cvn'OJO. i 

11 6. lnsfale er cerrojo. Lea las inSiruccianeg en ra pagina 5. · , f 
. .. ········~·······.,.,.,.,"""'""'·} ... ,,, .. , . .,,,,,,,,.,~~:~""""-"~1 

R 2196987 



ij6n 

mo 

Af:lV~frT~lA: De;spu0s JJe !impia< N met~nisrno ::fal cyaiil!o, 
Hwloo t«nto kt rn~iln-mra oomo e! f' •. argador comi:,'l'~U'Kio que no 
q1nJ'.ien c&it1ci1os en el a:nrw.t Cok'..<1ue 1il Slligt:rn ~n !a posk;i<ln 
"F". Cierte bkm e! osrrojo. a pt;rcutor debs qu<iOO> ~nnt\do. Para 
comprooarlv, Hrn rM gaHllo.. E! p.m:utc; deoo caw. Heplla lfl 
,. ·. .. >0r In rmmoi; dlwi 11oc.0s. Sl el percuror no ®e<ia amk"'Wlo 

;errw bl1oinill cerrojo, e:nv!~ el arma a u1 fahric;a o a un 
RECOMENDADO POR REMil>.!GTGN. 

FRECUENCIA DE LIMPIEZA: 

1. Antes y despues de estar guardada por mucho tiempo. 
2. Cuando se ha. sometido el rifle a condiciones adversas tales 

como disparar bajo la lluvia, nieve, granizo o areas de agua 
safada. 

3. Cuando se ha expueslo et rifle a ra suciedad, coma al dejarlo 
sobre la tierra, al eaer en el !Odo, eic. 

OBSERVAt:;lON: Aunque el rifle Modelo SEVEN Sintetico de 
Acero lnoxidable ha sido disenado y fabricado con el Jin de pres tar 
una mejor prntecd6n contra la corrosi6n, unicamente el cllidado 
ade()uado· man!endra el arma en buenas condiciones de 
funcionamiento a la vez que se oonseTVa su apariencia. luego .de 
un uso extensivo, fa capa proteciora en las piezas enchapadas 
puede desgastarse lo sulicienle para disminuir la protecci6n 
anticorrosiva. Tales piezas desgastadas debe.n reemprazarse a fin 
de asegurar la integridad de la protecci6n anticorrosiva. 

12 

,<\OVfif!TEl'ICIA: ~iga la\l irnltnmciwies de i&.iricadon y 
nvtnten1·mfa'!ln~() en -esta· trttisu1al 00 ~n~iru~dnn !ueuc de ut~U:ar e-i 
arnw1, Si oo lm f.time(gi<;:ki 01 $.nt1a en &flu&, deb<) fimpi<~rse v 
1utlfk;ar$e wmpl~ameri\e l0 .. n pmmo (XJmo :>!;'.a pooibfa. En Gasodi:; 
lnrn~1·s1Qn t;n figua salooa, !avll' prinwru bwn !cdas !us piezas 'im 
acua ddt"" v kie."o s~,que, limp.~ >' lti!:iilque <~i amia. sr Bl rrns no 
iui1Giona cofrec;§msme, Mgalc riiii'~lmr por tm arr11<tto 1~<iiHicatio 
anl&s de 'tolverla a uniizer. E! !lacer caw omls\J ds esta 
adve;t<J!1t1a pos<le Gaui;ar desr..'<iriectc;;; qus jX'.ddim rGsultar en 
tesiofl0s <..'Orp·ora10s gra~es. 
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!NST!'tUCCiONfu~ D~ UMPHE~A "O('I!L tY.li'!CAWff'~ 
oa. CEr-!RCMO 

PARA DESAj'l.MAR EL CERROJO 
1. Desmonte ei"cerrojo del a(ma. Lea las instruooiones en 

lapagina5. 
2. Co!oque la muesca en la cabeza de! percutor sobre un bcrde de 

metal. Tire de! mecanismo de! cerrojo separandolo de! petcutor. 
lnserte una moneda en la ranura junta al extrema posterior de la 
Cabeza del percutor. Vea la Figura 11. 

3. SosJeng~ el ~ecanismo del cerrojo y gin:! E)l obturador del cen'ojo 
hac1a !~ t;!qu1erda ha~la que se pueda tetirar el peroutor de! 
mecarnsnio del cerroio~ 

PRECAOCION: Limpie el rrtecanismo del percutor como una 
unidad. 

4. Limpie toclas las piezas con un solvente de limpieza de armas. 
Sequelas cbi1 una tela limpia. 

5. Aplique una capa lina de acei!il Rem TM. 

ARMA DO: 
1. lntroduzca el mecanismo del percutor en la parte posteriar del 

mecanismo de! cerrojo. 
2. Ajuste manualmen\e el obturador denlro del mecanismo de! 

cerrnjo. 
3. Retire la moneda de la ranura en la cabeza de! percutor. 
4. Gii'e el obturador del cerroja hasta que la cabeza del percutor 

entre_en fa muescapequena en el borde posleriordel cerrojo. El 
cerrojo se encuenlra ahora armada. Vea la Figura 12. 

OBSERVACl6N: El cetrojo debe armarse para poder iilstalarlo en 
et rifle. · 
5. lnstale en el rifle el mecan1smo del cerrojo. Vea las ins!rucciones 

en la pagina 5. 13 

. . / 
:o~tu~R QEL ce(l~OJO 

CERRCiJd EN POsitJjON ARMADA 

MliESOA 

f"" ····· ·---, 
l fl~lJllJO OE f.1t~ 
l '1 

i PEDIDO DE PIE~, 
Las piezas d.e rep~ 
comprarse dofldal 

, Junta con el a~ ! dis!ribuidores Re]. 
! \ 
! Si no encuentra Jim 
i «Reminglon Atith& 

J (Armeros autor~iz.·a_. 
! A: Remington Ar · 
l Ilion, NewY · 
! l1ntted States 6 
! -~ l O envre su pedkl ~ 
( ~a C?rrespondenJ i 1nclu1r el numero g 
! n~m.bre de la pie~ 
i s1gutentes. El di~ 
! gusto de jnforrrtaiJ 
! seguro e 1mpuestg 
l 1 ; 1 

i 
- I 
l . ' 

···- .. ,,.., ........ , ... "'.-,~~,, . ..,.L ... ,,,,,ri!",if."'1~·""'·· .. j 
;i 
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pEOlDO DIS PlEZAS Y SERVICIO DE REMINGTON 

Las piezas de repuesto fepresentadas en las iluslraciones pueden 
comprarse donde cualquler dislribciidor Remrngl<m en su paJs_ 
Junto eon el arma. se incluye una lista complela de las 
dis!ribuidores Remington autorizados. 

Si no encuentra la lis(a, pida e!iibreto: 
"Remington Authorized Gunsn1i1hs» 
(Armeros aulorizados por Remington) 

A: Remington Arms Company, Inc. 
Ilion, New York 13357-1888 
United Slates of America 

O e1'1Vle su pedidoporfax al: (EE.UU.) 315-895-3659 

La cotrespondencia con el diStribuidor Remington autorizado debe 
incluir el numero de modelo, numero de serie, calibre o diamelro, 

; nombre de la pieza exaclamente como aparecen en las paginas 
i siguientes. El distribuidor Remington autorizado lendra mucho 
i gusto de !nformarle el precio de las piezas, mano de obra, envfo, I seguro e 1mpuestos. 

\ 

Reparacl6n de armas: 

Para oblener reparaqi<lries para su arma· dorlde un armero 
autonzado por Remington, refierase al fol!eto «Remington 
Authorized Gunsmilhs • (Armeros autorlzados par Remington). Par 
su segurkiad, es lmporlante que s61o un armero autorizacfo por 
Remington repare su arma. 

Para enviar el arma, incluya el modelo, numero de serie, calibre o 
diametro_ lncluyi;1 una nota en la cual se describa el problema y 
escriba su nombre, dkeccion, c6digo postal, pafs, numerus de 
telefoni:> y lax con kls c6digos c0trespondienles a fa ciudad y pars. 

Colbque e.sta informaci6rl en un sabre denfro de fa caj<J. de envro. 
Siga cualquier otra ins!rucci6n de envfo proporcionada par el 
armero aulorizado par Remington. 

Por seguridad, descargue siernpre el arma. NUNCA incluya 
rnunici6n junta con el arma_ 

14 
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. LISTA DE PIEZAS DEL MODELO SEVEN 

\~sla No. NOMllflE OE LA PIEZA 

1 Ga,il6it . • 
2 MOOi!jiSmo del ciiifujo .· 

eoii1uhti riiiilI ~ei ~rrojO • 
3 . 6btiif~i'd~ ewoio .•.... · . 
4 ~isd0rdii!.~jo{f$U)tJilldO) . 
5 .Piciiickittj9lfud0i'dcl¢.irioj6 {roo!Jjngk!o) 
s RG&:iiiii dill i'oado[ de/ ce<'i-ojo {r"9!J1r..gloo) 
7 Tofnll~ .-fa el9'f~cl6it . . . 
s r:r#t- .. · .. · .. 
9 .. Pasadqr!f~eyacbr · 

10 .Aesiit'le'del eyediir 
i1 Ex!fiicib( . . 

. ~cbr17&223flerii; 
12 Petooiot 
13 · MiJ?aJ'iismo delpei-r:Uror 
14 PaiiadOr dlll pet&fui . 
17 . S~J~ta:d6rileliipai,ialnfe00r 
18 R!l?O~ d!;'i siJ)e!iidQr d~ Iii p!lm;. lnferjor 
19 · ···· ·1d.etsilJ~tilckirdaJalJ(Q.¢lnfe00r 

20 r:~le de !ti plil.ca infooor 
21 de gllarda deiantero 
22 l'unhdainlia 

i>tinti ti.l ridia. (bajo:l). 
23 Rlimpadelpiimodemira 
24 Toinilki de rampadei puntc>de mlra 

Ui.S Pri:zAs i=srnf\I $UJETASA cM181os s1N P~EVio Avlso: . 
FOB iLtON, fllUE;Vi{YOFiK; ~.91.1> '. .. ' ' ... · . ·. . · . ' .· .. 

Vista No. 

2!) 
26 
29 

30 

31 

32 
33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 
4S 
46 

NOMBRE DE LA PIEZA 

--· -·. ·;--·--..,....,.-'7"..,...,,...-.-.,,...--,,_"1-&'.-:-"'"=;o;..--. --.:-:--.---.·-
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EN PARTS LIST 
'ART 

. ease 
Sa,seSorew 
Slide. 

>.I Screw 

'!Ug.Son•W 
r 
I Screw 
Restricted) 
ambly · 
~mbly,Youth .. 
:semtily·ff\estrloted) 
l<1rd Asaembly 
:crew 

::0 
N ..... 
c.o 
Cf) 
c.o 
c.o 
~ 

PARTS SUBJECT ro··cHANG.E WITHOUT. NO.TICE:· 
' . F06 ILloN:··NEW YORK' 
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Ultisfr.atrort"-i · · 

. ·.· . . ... I 
'\.. BOuche 

I~()i·nir.e·d~!~a·u~s!h . . ~A11neau ·de brefoite ... . 

· ~utan. ciebf&~gede Iaculasse · 

An eieJfo. te~IM.~'~liiein~~t · . : . < ·. .. .. ·• . .. .·•. 

L'illumr8,l)~h Cl~dessui>' repr~§ehi~ l?s e14ft)e11ls prtriciPilllx ~e id cifra~lrie. Mt:Xl?:le SEVEN Rarnitigton. 
Elle ~st de!Jii:te.e A faciliil:lr Ill, coihpr~herisioh des in$(uctioii~ flu preseilrmaiiU~I: 

111ust~loil 2 • M~ti1iion Cartouche 

Balle 

:! ~~~~Li~r~ion~e_pr_&:_e~_te_' las cii.fl~r~:s $l~~~ril~~_:~~11_1~n~~-'-. -----.~----~-.-----.--. ___ -. _-------,....,--'. 
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FlEGLES DE SECURffE 
AT1'£NTJON DANGER 

Vtl!!U..f~Z URE A TiEllfnVEMENT U~S REGLES DE SEOJl'lni: CH'..ll:'SSOUS. Apprenez a manlpuler votre arme 
en toute securile. La non-observaiion des regles de securite risque de causer des dommages corporels graves. Vous 
etes le seul responsable de la prevention des accidents. 

ATTENTION 
AU CANON 

GONNA!SSEZ VOTRE ARME A FOND. Pour sa bonne utilisation, respectez les instructions du livret 
de securite (incfus) et du present manuet Des exemplaires supplementaires gratuils sont disponibles 
sur demands aupres de votre revendeur Remington. 

TRAITEZ SYBTEMAT!ti!JEMENT llNE ARME COl\iH\llE SI ELLE ETAIT CHARGEE. Ne vous fiez 
p!3S a la_sec1,1rite. Ulilisez-la conformement au present manuel. Mame avec la securite en place, une 
manipulation sans soins peut causer un tir. la securite peut ne pas eire en place ; son mecanisrne 
peut avoir ete modifie, mls hors seivice ou etre casse, ou la securite peut avoir ele degagee par une 
manipufatfon peu sofgneuse de l'arme. 

REOtAGE:S 1NT€.f!Dlf$, Ne jamals changer ou alterer une piece d'une arme. N'utiliser que des 
pieces d'origine REMINGTON. Ne jamais apporter une modification au mecanisme de detente, ni a 
la gachette, ni au cran d'arme ou aucune autre pieces. 

VEll..LEZ A VOTHE S~CIJi:!ITf:. Lors des seances de tir, protegez systematiquement vos yeux (a 
l'alde lune!tes de vue, de soleil au de tir). Protegez egalement vos oreilles (casque antibruit) pendant 
les seances de tir. Les expositians repetees au coups de feu cause une reduction des fonctions 
auditives. Dans les cas rares de rupture d'uh etul ou de mauvais fonctionnement de l'arme if y a 
rlsque de dommages a l'oui'e ou a la vision. Ne jamais uti1lser une arme a feu sl vos reactions sent 
diminuees par ('absorption d'a(cool Oll de medicaments. 

PRENEZ SO!N DE VOTRS ARME: A FELi. Veillez a maintenir la proprete du canon. Nettoyez le fusil 
et faites-le verifier regulierement pour velller a son bon eta! Jnecanique. Une piece usee, 
endomrnagee ou manquante presents un danger. 

ATfENHON AU C1!\NON. Une arrne doit toujours etre braquee dans une direction sOre. 

2 
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NE JAMA!G f:MflLOY!:R U~ iWUNITroN !!lil?RCWfU!iL N'utilisez que des munitions correspondant 
exactement au calibre ou au chambrage de votre arme. Le chargement manuel, effeclue mal ou sans 
precautimis, est dangereux:. Un chargemeilt manuel.mal lait es! susceptible de cause rune rupture du ca1101i 
ou de fa culasse d'une arme a feu, mieo des risques de blessures graves. 

CHAAGEZ VO!fiE AFJME !Jl:Z F~~ON OORE, Ne chargez jamals une a:rme a feli si vous n'lHes p!li; a un 
.:nidroit permettant de tfrer de fac;;on sore et si vous n'~!eS pas pr~! a tirer. 

SACHEZ SUl'l CmQI VOMS TIHE:Z:, Avant d'appuyer sur la deten!e, a.ssurez-v-0us qtJe v-0us voyez 
clalrement vo!re cib!13 et la trajectoire de la balle ou de la charge de p!ombs deirlere cel!e:·cL Ne 1irez jamais 
sur de l'eau, des rochers au une surface dure ; res baltes risquont de ricocher dessus et de causer dEiS 
blessures. 

CO~NJ111$$U LA ~~!:: 00 V{)Tru.i: Af!~E A Fii:l.l N'oubliez pas qu'Ufl plomb peut parcourir 560 
metres, et une balle peul parcourir pres d'lm kilomelre. Une balfe de munmon a an16n;:age lateral peut 
parcourir plus de 2soo·rir. Une balle de munition a amorcage central peut parcourir 8(JOO m. 

En casde rate, maTnlenez votre arme a femfirigee i:fans une dkee!ion sans danger, puis dechargez-la avec 
precaution en vous tenant hats de !'axe de la culasse. Si le coup part mais que le recul semble faible, 
dechargez vo!re arme et ve·rmez que son canon n'est pas obstrue. 

DECHAHGiEl $V$l/£J.~A'fi'QUE:McITT vcmm: !:\Jmll.: A F!EU l'.HUU\H',l vom~ N~ T~l:l l'IM. Ne poriez ni 
ne rangez jamais une arme a feu chargee dans un vehicure ou un btltimerit Dechargez volre arme a feu 
avant de franchir un obstacle riSQuant de vous faire perdre ne seralt-ce que de fa~n minirne le contrOle de 
votre arme (arbre tornbe, cloture, zone glissante, etc.) 

AA~E2: VOTl'!l'!! Amil~ A FfU a.J UEU SUR Gardez !es armes el munitions hors d'atteinte des enfants. 
Placez les armes a feu dechargees et res munitions sous clef a des endroits differenls, 

AiTENYION OANGER : Le lir d'une arme a leudans une enceihte mal aeree, le ne!!oyage d'une arme a 
feu ou la manipulation de munttions es! susceptible de causer une exposition au plomb, Ce metal est a 
l'origine de defauts congenitaux, est nuislbfo a t'appareil reproducteur et cause des maladies graves. Veil!ez 
a una bonue aeta!ionen per.manence-. Se !<1.ver tes tr-tai11s-~8et1Wf!t apres manipulatton. · 

3 

Pioofo,'lJi: 
Seeur1t~ 

~~ secilrij~ 
111.mfentior)iiels~ 
h1en armoo .~t $ 

Pour armer IC!. s: 
Volr la figuf~3.' 

Toujours met!t 
de ch~.:rgero\( 

Ouarid vous lile'I 
"F »(fir) pqiJ' 

. . ~ 

Ne P*> toucher' 
sOOur&G. 

rA(JrM$i 
d'1l'am1e 
page:>.. 
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f'leess ini~?tf;l;ttt\s ©e i'arme a r•m 
SC<mrlte 

la securite assure la protection contra !es tirs. accldentefs ou 
inin!enlionnels sous utilisation normal, sous reserve qu'e!fe soit 
bfen armee et en bon e1at 

Pour armer fa securile, la rrte!lre sur la position « s » (Sorer 
Voirla 1igure3. 

Toujours mettre fasecurite surla position" S •avant de manipuler, 
decliarger ou de decharger l'arme. 

Ouand vous iltes prets a tirer, mettei: la sei::urite sur la p0sitio11 
" F » (Tir) pour la desarmer. Vair la figure 4, 

Ne pas tcochor n la quetID de dG!Bnte fors d'ww !llfiH'\Oeuvre de !a 
BlOOlll'JM. 

Ne lr!r.tais 8.ctlotu'!<lr !11 quetro de de!ente qtllr.d s&t:tiri<e Bst r,n 
posff~on <i S ». 

Jl:."ITffi\fi!O!\I OA"fl.~~R : L'arme a !Gu Hr& qva:nd on tire !a 4uoue 
de ooteniit! avi:!c la s."!tu:dJ.4 <'ll pos.ition " F •, 

l\.~'mie si la set.vMi est sur !11. position .. s;. w;<:! manipdaoon bfu!ale 
de rarma pnut en decbn(;h;)r li; tir. V<lir l~r.1 l~Jh?!\l cla s\lctwile 
patie2. 

4 

Ffgure~ 

Poshlort « F » (fir) 
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La culasse sert a verrouiller fa 
cartouche dans la charnbre. 

MONTAGE DE LACULASSE: 

1. Dirlger l'arme a feu dans une. direction sans danger. 
2. Mettez la s!lcurite sur la position " S ». 
3. Aligner les panes de la culasse avec la bol!e de culasse. 

Voirla figure 5. 
4. Enfoncer la culasse a fond dans la boite de culasse. 
5. Pour termer laculasse, appuyer vers re bas sur son levier. 5. 

DEMONTAGE DE LA CULASSE: 

1. Diriger l'arme a feu dans une direcfion sans danger. 
2. MeUre la securite sur Ia position " S -. 
3. Ne pas toucher la queue de detente pendant le deplacement 

de la securi!6. 
4. Lever le levier de culasse. 
5. Tirer le levier de culasM a fond vers l'arriere. 
6. Appuyer sur le bouloh de blocage de fa cu!asse. 

Vair la figure 5. 
7. Tout en appOyant sur le boulon de blocage, extraire la culasse 

de l'arme a feu. 

5 

"~··· . 

ao~t.oh .de ge 
da la c.ulasse: 

le fail d'appuyer siJr la queue de de1ente 
dec!enche le tir. 

Le rnecanisme de la queue de detente est 
r!lgle en usine. 

lout reglage eventual doit obligatoirement ~tre effectua en 
usine ou pa.run ARMURIER AGREE PAR REMINGTON. 
Jii'f'ff:ifli'IDt~ DA~~ER : Nl~ JMiflAlS rMp.::issr le mectntisme 
de cieten!iil, ni ne mcdifa;r la quetie de G,ilente w son 
mecan!i!;rne. 
ffIT!\JNT!ON 0Af>1'1ts~ ! NE JAMA!S !oucher la queue de 
d~ten1:$ ~:;aut au murnsnt prCeh~ du hr. 

CAOON.1 
L'inMrieur d~ 

f.POURV$t ,, 
1. Dirl~er 1·11~ 
2. Mettezfa~ 
3. Lever ie·11· 
4. Tirer. I~ I~ 
5. Enlever! 
6. Enlever 1~ 
7. Re(Jarder(l 

11.COMME:i 

1. Prenctro 

1
. 

2. Pous;;erf 
3. Si un obje 

unARMU 

A'iY~!<.JtnOtl 
l!yawrnil 

lll.POUR. 
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L'intllrieur du aanon doit obligatbiremenl ~tre propre e1 exempt d'obstructlons. 

I. POUR VEFllflER L'ETAT DE L'INTERIEUR DU CANON 

1 . Diriger l'arme a feu dans une direction sans danger. 
2. Mellez la securite sur la position " S ». 
3. Lever le levier d'arrnement. 
4. Tirer le levier d'armemenUt fond en arriere. 
5. Enlever foule rni,111i!ion se trouvan.l dans la chambre ou dans le chargeur_ Vair la page 8. 
6. Enlever la cufasse. Vofr la page 5. 
7. Regarder dans le aanon depuis la cflambre elvers la bouche. Vair la page 1. 

II. COMMENT EXTRAiRE UN OBJET SE TROUVANT A L'INTERIEUR DU CANON 

1. Prendre une baguette. de la tail!e appropriee. 
2. Pousser la baguette a l'interieur du canon a par1ir de la chambre jusqu'a ce qu'elle ressaie par la boucfle. 
3. Si un objet s'avere dilticile a extraire du canon en le poussanl a !'aide d'une baguette, re1ourner t'arme en usine ou a 

un ARMURIER AGREE PAR REMINGTON. 

trrrENTiON O,\OOER ! NE JAMA!S \"Ssayer d'exlrnlre im cl::lle! du canon en diarg1%1n! tlfli'.! <;miwche dt%!1S \'11rn1e fli on iaiS<'ln! !eu. 
ll y aura~ dang>ir tfexp!osio11 du CWH'.)rt ou de la ca111.J1JCh8, ;al rr:;qve de b!i;._sswes gravi;s. 

111. POUR NEITOYER LE CANON, RESPECTER LES INSTRUCTIONS DE LA PAGE 10 

6 
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I. COMMENT CHARGER LA CHJi.MBRE ET t.E MAGASIN: 

1. Diriger l'arme a feu dans une direction sans danger. 
2. Mettez la securite sur fa position « S "· 
3. Lever ta fBvier da culassa. 
4. lirer le ievier de culasse a fond vers l'arriere. 
5. lntrodu[re 4 cartouches du bOn calibre (line a la fois) dans la 

magasin. Si l'arme a feu est de calibre 222, le magasin peut
recevoir cinq cartouches. Maintenez les cartouches dirigees vers 
la chambre. Voir la figure 6. 

6. Metire une cartouche dans la chambre. 
7. Avec vos doigts, aPl?uyez sur !es cart ouches pour !es enfoncer a 

fond dans la magas1n. Aepousser la culasse lenternent vers 
l'availf, de fac;;on qu'elle passe au-dessus des cartouches du 
magasin. 

8. Appuyer le levier d'armement vers le bas. 

!,.'jl\f'{j\fj(i! A :i"Ei.l !!!$T !'.'Hi£OOHM~m CMAmer! 

9. Pour pouvoir tirer, metlre la securite sur la position " F "· 

!.,;' Af!!\RF.i A F111U m$T O~SOl\m!AlS p;olll!ra A Ti~ 

II, POUR CHARGER UNE SEU LE CARTOUCHE: 
1- Diriger l'arme a feu dans une direction sans danger. 
2. Mettez la securlte sur fa position" S "-

·7-

3. Lever le levier de culasse. 
4. Tirnr le levier de culasse a fond vers l'all'iere. 
5. ln!roduire une cartouche du ban calibre sur le plateau de 

chargeur ou dans la chambre. Vair la figure 6. 
6. RepOu$$er !e levier d'armemen! vers !'a,vant, puis l'appuyer vers 

le bas pour verrouiller la cartouche dans fa chambre. 

7_ Pour powoir!irer, mettre lasecurite sur la position« F ». 

ATI~OOW l,)ffei'f~!;f<t : TOU,JOUHS v~1i!i(?-r qt.is fu ~i!bre d0:> 
car!m.1Ches 0st coffecf avant de charger !'<.1im;i_ 
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1. Diriger l'arme a feu dans une direction sans danger. 
2. Menez la securile sur la position « s ». 
3. Lever le levier de c:u!asse. 
4. Mel!re l)ne main a.u-dessus de la fenMre d'ejeolion. 
5.Tirer len!ement le levier dlannement vers l'arriere a !'aide de 
. l'fl.utre main pour pouvoir extraire la cartouche de la chambre. 

6. Saisissez fa cartouche et extrayez'la de l'arcrte. 
7. Menez une main sous la portiere de magasin. 
8. Appuyez sur le verrou de portiere pour ouvrir celle-ci. Voir la 

figure 7. Le ressoJ1 d'app0!1 et le plateau de chargeur vont 
tomber du magasin. 

9. Retirer !es cartouches liberees. 
i o. Remetlre le plateau de chargeur en place el farmer la portiere •. 

Afi1£:~0fli OA.NGK~~ : Yerifiez qu'ii ne rer>te oo cartoucf>.e ni 
rums la chambre ni dan.> !e ma0asin. 

8 
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Taus !es modeles sont muni[l d'une 
hausse et d'un gu1don regl(is en usl1ie 
pour toucher uoe cible a 90 m. 

FIEGLAGE OE LA HAUSSE : 

Deplacer la hausse dans le sens desire pour meure fa balle 
dans !a cible. 

9 

lea balle.s Jouchant 
au·deeaus du cenlra 

Lea balles touchont 
~ gaucha du centre 

Les be.lies touchent 
A droita du centre 

REGLAGES 

a. Deilseirer la via de reglaga de hauose 
b. Deplacel la hauaee vera l'arriere 
c. Rell!lerretlavis<:lereglage de hausse 

a. Dassamir la viii de reglage da hauese 
b. Dtlplacarla hauese vers l'avant 
c. Ressa1rer la vis de reglage de haussa 

a. Deeswar la vis de rag!age latliraf 
b. Daplacer le oran de mile vars 1a: droite 
c. Aeseerrer la vis de reg!aga lateral 

a. DMeorcer la vis de reglaga latliral 
b. D~placerle cran de mirevem la gauche 
c. Reeaerrer la vis da reglaga lateral 

----· ~~·~-· -~ _,,__, ___ ,........,,._._,,.._,.,..,......,,H<_< __ ,,, ____ •_ 

Avant de tailj 
graisser ave 
couche d'liti 

Avant de re·~ 
toute huile s~ 
canonquid1 

NOTA:Vous 
contenant duJ 
de passer co 

COMMENT. 
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··········-·-·---------

GRAfSS-'.\GE : II imports de 
system<Jl1quement eviler de trop graisser 
la carabine. Une fine pellicule d'fiuile 
Remm aide a evller la rouiiie. Voir le 
NOTA ci-dessous. 

Avant de ranger vo!re arme, ii est irnportanl de la nettoyer et de fa 
gra.isser avec.soin. 011 appliquera ensuite de temps a au!re une Jii1e 
couche·d'huile Remn.1 sur !es' surfaces exterieures. 

Avant de reutiliser votre arme, on devra oblig~toirem:ent eliminer 
toute huile se !rouvant sur le::; parois cie la chariibi·e et de l'Ame du 
canon qui devron! ~Ire parfaitemenl secs. 

NOTA: Vous !rouverez chez votre armurier l'huile speciale Rem TM 
contenant du Teflon® spe~ial. S'il n'en dlspbse pas, demandez-lui 
de passer commands d'huile Rem TM aupres de son lournisseur. 

COMMENT NETIOYER LE CANON 

ATIE!\ii.iON OA~R : Verifiez 4u'H ne rashi de <'.a.rtOLlche ni 
dans !a diambm ni darn; le chargeur. 

i. EmRfoyez !es outils d'un necessai~e de nelloyage de bonna 
qualite. Pourtoutes recomrnandallons, demandez conseif 
aupres de votre distributeur Remington. 

10 

2. Deposez la cufasse. Voir !es instructions page 5. 
3. Choisi8se:z un ec6uviHoi1 de taille convenable et fixez-le a fa 

baguette de nettoyage. 
4. Trempez l'ecoltVillon dans le so!vant de net!oyage. 

NO!A: Pendant lene!loyag)O!, le canon devra titre en position 
honzontafe, la fenO!re d'e1ect1on vers le dessous. Le canon doit 
obligatoirernent 1'h~e nettoye a partir de fa chamlxe vers la 
bouche. 

5. Enfoncez p!usieurs !ois la baguette dans le canon. 
6. Deta.9he:z l'ec0uvilloh de la baguette; fixez a celle-ci l'embout 

mum d'un cotissine! et enfoncez cellli'C;i dans la carion. 
7. Repeter J'aperation plusfeurs fois, en chifngeant le coulisiilet 

a cha.qua fois jusq·u'ace qu'il ressorte propre. 
8. Failes passer dans·toute la iongueur du canon un coussinet 

irnbib& d'huile Fiern7M. 
9, Fiiiies passer dans le canon un coussinel propra pour 

eliminer l'huile en exces. 
10. A !'aide d'uri phiffon doux propre, appliquez une line couche 

d'flulle Remrn sur l'exterleur du canon. 
11. Apres le canon, nettoyez la bo1fg de culasse et le mecanlsme 

dedetente. 

ArTEfmOt~ DA~M3BFI : W1B arn-ie a ieu doil. elm wnirolea 
r~gufiil!rC1m8nt par w1 an11urier a{lre& pr,ir flerdn9ton. alin <lll 
s assurer de sen !Jon. &h\l ;;t du rii!mp!aci:an8nt d~' lcde piei;.'e 
HSG"1 ou 0n rnatJVais ela!. 
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Cf.Wf~l!2f~Y l\liErt{!\f'E~ J.,,A ~~!\';:'! Oi'! C!Ja.Ai'.:iS~ 
eT u~ ffl!i!CAfJ!SM\E ~~ l:J;!&'i~i'n"f.:1 

1. Mettez la securile sur !a pcsfticn "s" 
2. Eposez la cula8se. Voir !es instructions page 5. 
3. Mettez la carabine lacrosse en l'air. 
4. Enlevez Jes vis du pontel. Vair la figure 9. 

ii 5. Extraira lacrosse de I' ensemble culasse/deten!e. 
1·· 

NOTA: On nettoiera I' ensemble culassefdetente assemble a !'aide 
d'huile RemTl.I. 

6. Pulverisez de l'hui1e Remru sur la cu!asse et las 4 points du 
rnecanisme de detente. Vair la figure 10. Laissez l'huile agir 
pendant 15 minutes. Pulverisez de noweau pour nettoyer !es 
pieces. Secouez I' ensemble pour e Ii miner l'fluile en exces. 

11 

A!"!'~{OlM ©'AOO~fl : l'~mploi a;<:C0ssif d'wm r.i;ile non 
prooonisee est SUS(Y<>,¢1ble d'entrainer de graves inddi>r1ts de 
fone,1lonnernl;nt, et <'ln pa1tlmi!i<N dBs !irs aooioor~,;;ls. 

MONTAGE: 

1. E:nfoncez le chargeur a fond dans la culasse. 
2. Montez le pontet sur la crosse. 
3. Remettez lacrosse sur !'ensemble culasse/detente. 
4. Remettez les vis du pontet et serrez-les. 
5. Fermez la portiere de magasin. 

f.i.!"!'ll:l\ITION 1:.-tA~J!ER : Avant de ramon!ar la ou!o.s:m, <1$0urez
vtJ<;s que re e«non est e~mnpt tl'Ob"i:iln.Jciior1s. 

6. Remonl.ez la culasse. Vair tes instructions page 5. 

1. Avant et a1Jre1' 
2. Chaque rokl 

difficiles (ti(lr .. 
3. Chaque foK · 

(chute dans t<i 

CARABINE Moi 

NOTA: Bien qui 
etudie el produl 
GO!msion, seill u1 
aspect de votrii ·1 
que l'usure du'; 
insuffisant Pour · 
remplacer les g 
resistance a la ~ 
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ATIEl\f'11QM r:i1.u~a~ ~ ~\pitis !a nstio;'age <lu rM¢<misrne 11'1 
de~ente, v.~,rifie:r. l'absence fie r..artouc.lles dans la chamlJm et ti.ans 
le fl1a\#!?in, MeH>'f2 la securi!n sur ~ F ~, Ferinez kl wl±!s..'ie 
encrgi!'.}Ui'im&nt Ls pertl<Em!r doit ol:l!igatoiremsnt r~ster arme. 
F-'oix ls v0d!ler, appuye;r. sur la queue de de!jinl;;i, Le percvtm;r do..'t 
t{vanc<;r, Rifip4ter q;;, !em! un minimum de 1 O fols, SI !e pernu\eur !le 
resie pas £-ti ~0011 am1~1 apres avoir ierm#l la culassn 
;1nergiqi,iemi.H1!, 1an1'J> r6vlser rarme Pl1f ml ARMlJRl£R AG!it:t 
PAR REM!NGT~JN. 

FFIEQUENCE OE$ NETTOYAGES 

1. Avitr:l ·et apres !cut rang~ment prolonge. 
2. Chaque lois que la carabine aura ele soumise a des condilions 

difffciles (lir sous la pluie, la neige; en bord de mer, etc.), 
3. Chaque fois que la earq,bine aura ete exposee a de la salete 

(chute dahs la bOue, posee par lerre a l'exterieur, elc.). 
lOn 
de CARABINE MODE LE SEVEN EN fNOX ET PLASTIOUE 

NOTA: Bien que fa qarabine Modete SEVENfnoxetpfastlquesoit 
etudi~ el pro(luite poµr assurer une meilliiure resistance a la 
corrosion, seul un en!re!ien soig'neux assurera le bon etat et le bon 
aspect de votre arme. Apres un ernploi intensif, ii se peut toulefois 
que l'usure du rev~!ement protecteur de certaines pieces son 
insuffisanr pour resister a la corrosion. ll sera alors !lecessaire de 
remp!acer !es piec.es concernees pour retablir l'integrite de la 
resistance a Ta corrosion. 

t2 

lliITEMf!ON P~NG~ : .'\pres chaque uflisaticn <le !'arrne, 
appliqtlBz !es insiwctiom de grais-0w3e rd d'snlrelien ou pn~$$nl 
Ilvrt4. Sl l'arm·J a &!e mibmic.'f~, er"' doll ob!lgalcinmient &tr~ 
nerh>yt\a el gf'aifia€f sol\lf<&HSBmenf le plus tot }X;'$Sibl&., Si eHe est 
1.otnbee dnns de 1'ean de mar. M rbc&I' s;:iigneusomenl touMs lss 
pie()~~s ~ f'eiow deuce, awmt dc1 lils sflchtir, puis do miloyer et 1:1" 
yrru1;;Ger ramie. $l i'arme n% lon(,ilonne ~ bii;m, railes L<il. teparer 
par urn annurler ooiv,)1\Jl<!ni ~v;mt loot i;mploL A deJav!, ii y arnai! 
risque cle mauv~1Js fondfonfl~ment~ st~H-c-epilble ctentratner Q0.s 
bf8$$Uf'tlS, 
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l'X~ri!M~NT NEtTOY~R LA. cm,,~$SE 

COMMENT DEMONTER LA CULASSE: 

1. Deposez la culasse de la carabine. Vair les instructions page 5. 
2. Appuyez l'epaulement du perculeur sur un bord nielal.lique, puis 

'tltez sur la culasse pour la separer du percufeur. Mettez una 
piece. d\l monnaie dans la fente situee pres du bard airiere du 
percuteur. Voir la figure 11. 

3. Tout en maintenant la culasse, faites tourner le culotde culasse 
en sens inverse· d~- aiguilles d'une monlre jusqu'a pouvoir 
eX!ra,fre le percuteur equipe. 

ATTENTION : Le p~cufeur equipe devra Qbligatoiremant ~Ira 
nettt)ye comma une seule piece, sans demQnlage. 
4. Netfoyez toutes Ta$ pieces avec du solvant de nettoyage, puis 

sechez-fos a !'aide d'un chiffon propm, 
5. ,tl.pp!iquez une fine couche d'huile Remr1.1. 

MONTAGE: 

1. Remettez le percuteur equipe dans l'arriere de la cu!asse. 
2. Serrer le culol de culasse a la main dans la culasse. 
3. Levez ta piMe de monnaie de ta fente ai:tiere du percuteur. 
4. Fanes toumer 1e culot de culasse jusqu'a ce qua la trite du 

parcuteur en!re dans 1a petl!a OU\ferture de repaulement arriere 
de la culasse. La culasse est mai'ntenant armee. 
Vair la figure 12. 

NOT.A : La culasse doit obligatoiremenl (!tre armee pour pouvoir 
Nra remise en place. 
5. Remettez la cutasse dans la carabine. Vair les instructions 

paga5._ 

13 

Ouvertiim 

. ,· .·· ... / 
cutol tie c:ul!i$ 

Cul~ en·posltk)ri arm~e 

COMMANDE pE;'pj 
f::FFECTUER DIE$}1 

.1. i 
' Vous pouvez vous rJ% 

!isle de pi~°';!s d~.~il:p~ 
d~nt ~ne hste est m~ 

, S1 la lisle des revend1 
d<J?ument inlitule ;;R_-~ 
srnvante: ·:--~ 

Iii!~ 
Ill .. ' 

OU par\ 

T oute.correspondan

1
; 

doil ob. ligalo. iremen·t_· 
votrecarabine, sono 
qu'e!te apparalt a ia' 
revendeur agree Re 
fraisde repatation (j 
d'assuranoe el taxel 

I 
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COMMANDE DE. PIECES DE RECHANGE ET FAIRE 
EFFECTUER DES REPARATIONS . 

• Vous pouvez yous procurer !es pieces. de rechange. figurc;nt a Ia: 
lisle de pieC€s de!achees aupres d'u'ti revendi;iur agree Remington 
don! une lisle es! inofuse avec votre aarabine. 

, Si ra lisle d13s re.vendeurs c;grees manque, fahes u.ne den:iande du 
. d.QG.ument inlilule «Remington Authorized Gunsmitlis1> a l'adresse 

sui\tante: 

Cµstom.erServlce Division 
Remington Artl1$ CQ111pa:ny, Inc. 

ffkm1 NewYork.13357-1888 
United Stales of America 

ou par tclewpfe au (USA) 315-895-3659 

Toute correspondance adressee a un reYendeur agree Remington 
doit obligatoiremenl comporter le mi;xlele et le numero de serie de 
votre carabine, son calibre ainsi que le nom de la pi~ desiree telle 
qu'elle apparait a la lisle de pieces de rechange ci-dessous. Volre 
reYendeur agree Remington pourra Yous faire part de teur prix, des 
frais de reparation (main d'oeuvre), ainsi que des frais d'expedition, 
d'assura:nce el taxes applicables. 

EntreUen: 

Pour toute inlervention d'tmtretien sur voire carabine Remington, 
adressez-vous a un revendeur agree Remingfon (voir fa lisle). Pour 
vo!re securile et ceile d'aulrlli, rie fai!es effectuer J'enire!ien de 
Yolre carabine que chez un revendeur agree' Remington. 

Totrt envoi de votre c;arabine devra compQrter son modele, numero 
de serie etcaHbre, ainsi qu'une desc::rij:llion du problems. N'oubliez 
pas de menlionnet \/OS nom et adresse, code postal et numero de 
telephone et de lefecople le cas echeant. 

Joignez !es renseignemenls ci-d.essus dans une envefoppe a 
!'inlerisur de l'emballage d'expedition qui devra ~Ire con!orme aux 
instructions de vorre revendeur agree Remington. 

Pour valre seci1ri!e et celle d;aulrui, veillez a bien decharger Yotre 
carabine et NE METTEZ JAMA!S de munilians dans un envoL 

14 
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Lista de pieces de'rechanges de la carabine Motlele SEVEN 

Ropero 

2 

3 
4 
5 
8 
7 

1! if~~'. 
Ex!ta!Jliiur 17 a 223 Rem, 

~; . -~ ..... ···.· .... 

Nomds!apl~ 

i4 
i7 
18 
19 
20 
21 
22 

v1/i'iiu 
• Aesfu' e magaslii 
'AXed( . . . miljjasin 
AX'a de jlgroeril de magwilli 

•·· yiS )iy!i,i1lifti'j)i)hiat · · 
Gyidoli· " 

.. o~i(i9n (bruiy . 
23 EiTIOOiiedeifµloon 
24 · Vis d'e111Qilse·de gi.ik!on 

10-

Pieces souroises a modilfo~Uon sans pr~avis 
FOB miin Ct!at de _New York, .Ei~ts,lit1M. . 

Repero 

25 
26 
2.9 

30 

31 

32 
33 

34 
35 
3$ 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 

44 
45 
46 

NomMlapllic-0 

¢p~lit . ' 
Al\n<iilul!e breielle aniilfo 
>iiS ffo fulie d~ i:iiiimse · 
i>l4iiu• da roudie 
\ils'd~ pl_aqile<!e coucha . . . . 
Gefupill<ide gac!Jeffe (ndn dlsp.inlllf!i enrsctiailge) 
Croiis~' ·· .. 
dr6i8~; !XlhVioot at.ix jeunes 
M~!Smiiiie d~ienie (mil dlsp:inible eh remai~e) 
~iltitet.eqiiipe . . 
V'" de rilglaiJa later<'\! 
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Slchtrirheltsregeln 
ACHTlJNQ -
Ola'l!e Sic!'rerheilSMge!n au!nwtksam leserL Lemen Sie den slcheren Umgang rnit lhrer Scl1uJ3waffe. Wenn Sie es 
versaurnen, diese Sioherheitsregeln tu lesen, zu verstehen und zu befolgen, kann daraus schwere Verletzung entstehen. 

:+! Nur Sle selbsl konnen Unfalle verhindern. 
'i 
·I .. 

. '~~ 
;,~ __ , 
)j 
~.~ 

I jl 
~ 

·I 
j 

i 
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. AchtQrl. S!d ~.of 
die ta~foi!t~~(Jng 

Mech~n Sie slch mlt di&t Schurnwnffa vertraut Um sie richtig und sicher zu benutzen, sind die 
Anweisungen in dem beiliegenden Sicherheitshandbuch fOr Sd1uBwaffon ond ln diesen 
Gebrauchsanwei~ungen aufrnerksam zu lesen und zu befofgen. Zusiitzliche Exernplare sind 
lwstenlos auf Anfrage von Remington Arms Company, !no. erhaltlich. 

Ji;tde Schulhvarfe lst so :w ham:!habr:m, als ob i&l& wim:ian l<llilm-. Verlassen Sie sich nicht auf den 
Sicherheilssct1alter: Dieser lst den Anweisungen. in d18sern Helt gemii.B zu gebrauchen. Auch wenn 
der Sicherheitsschal!er betatlgt ist, kann unsachgemaBe Handhabung dazu filhren, dal3 die 
SchuGwa.ffe feuert. Mogl1cherweise ist der Sicherheitsschalter nicht wirklich eingerastet, vielleicht isl 
der interns Mechanismus beschadigt, auBer Betrieb gesetzt oder abgeanderi, oder vielleicht wurde 
det Sicherheitsschalter durch unsachgernal3e Handhabung inaktiviert: 

N!ell'rn~s EiMteHungen vcme!1men. Kelne Abiinderungi;in oder Modifikationen irgendWelcher Teile 
der SchuBwaffe vornehmen. Nur Ersatz.teile van REMINGTON verwenden. Nie1'nal_s eine Efnstellung 
an1 Abzug vornehmen, oder die Gr6J3e oder Form der Verschlu13stange, der VerschluBslangenl\erbe 
oder andererleile a1idern. 

Slchii'im SI¢ skh salbst ab. Tragen Sie beiin SchieBen Augenschutz, wie z.B. Brille, Schutzbrille 
oder Sonnenbrille. Tragen Sie balm ScheibenschleBen bzw. Ubungsschiel3en Geh6rscl1utz wie z.B. 
Ohrenpropfen oder Ohrenkappen. Wiederholte Exposition an SchuB!arm kann permanenten 
GehOrverlust verursachen. Fehtfunl<tion der SchuBwaffo oder Versagen der HO!se, auch wenn das 
sel!erie Ereighisse sirid, kann zu Gehi:irschaden oder Augenverletzung tohren. Niemals schleflen, 
wenn lhre Fahigkeit dazu durch Alkohol oder Arzneimfltel beeintrachtigt Isl. 

Pi!e~n Sie lhrn Schu8wi1ff<*. Der Lau! 1st lmmer sauber und von Blockierungen frei zu halten. Die 
SchuBwaffe Isl regelmaBlg zu putzen und auf mechanische Funktion Oberprufen zu !assen. 
Abgenutzte, beschadfgte. oder lehlende Teile kiinnen gefiihrlich sein. 

;\cht(:l;n Sle (!Uf dh~ Leufmund1mg. Die SchuBwalfe ist immer in elne Richtung zu richten, in der sie 
niemariden guffihrdet. · 2" - -
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Nienmls d!Ei falsche Munmcn gebrBuchen. Nur die Munition gebrauchBn, die gBnau den 
l<alibennarkierungen lhrer SchuBwaffe entspricht. Unaufmerksames oder falsches Laden per Hand ist 
getahrlich. Bei falschem L;:iden per Hand besteht die Gefahr, daB der Laut oder der VerschluB einer 
handgehal!enen Schul3waffe bersten kiinnte, was zu schwererVerletzung.fllhren kann. 

Laden Sie d1e St<hUBwatfa auf £ik.here Waise. Die SchuBwaffe niemals laden, bis Sie sich an einer Stelle 
befinden, wo das SchieBen keine GefaN darstellt, und bis Sie zum Schie Gen bereit sind. 

Achten $1a genau auf d.;s Ziel. Bevor Sie den Abzug drucken, vergewissem Sie sich, daB Sie das Ziel und 
den Weg der Kugel oder der Schrotkugelil hinter dem Ziel k!ar vor Augen habsn. Niemals auf Wasser, Steine 
oder efne harte Obe1ilach0 schleBeh. Die Kuge!n l<onnen von solchBil Oberflachen abprallen und 
Verletzungen verursachen. 

f.llilha.iten Sle di'1l flelchweite !hrnr SchuBwa1f"1 im Sinn. Nicht zu vergessen: Flintenschrotkorn kann bis 
zu 500 Meter erreiChen; flintenschrotkugeJn rnehr als 800 Meter. Kugeln mit Randfeuerung erreichen rnehr 
als 2,5 kin und Kugeln mit Mittenfeuerung bis zu 8 km. 

f'a!ls die Schui1.watfa nicht ieuett1 isl sie so zu halten, daB sie in eine sichere Richt\Jn9' gerfohtet 1st, dann 
vorsichtig zu entladen, wobei Berunrung des Verschllisses zu venneiden ist. Falls die Schui3wafte feuert 
aber der Knall oder ROckstoB schwach erscheiht, entladen und dann sicherstellen, daB der Laut nicht 
blockiert lst. 

\.'He Sch.inwa!fo; imr11st .enHa<len. w"1m1 Sie nicht scfi!e!ien. Eine geladene Schu 13waffe niemals tragen 
oder in einem Gebaude oder Fahrzeug aufbewahren. Die SchuBwaffe immer entladen, bevor Sie irgendein 
Hindernis, wie z.B. einen Baumstarnm, Zaun, Baurnstand oder unslcheren Boden Oberqueren oder hoch
bzw. herunterklettern, wobei Sie verhlndert sind, die Schul3waffe vollstandlg unter Kontrolle zu behalten. 

Die SchuOwMfo sicher 111.lfhswahren. Schul3waffen und Munition tor Kinder unzuganglich aufbewahren. 
Ungeladene Schul3waffen und Munition nicht an derse!ben Stelle sondern getrennt aufbewahren. 

ACrfi!JNG; Das Feuern von SchuSwaffen in schlecht be!Ofteten Bereichen, das Putzen von SchuSwaffen 
und die Handhabung von Munition kani1 zu Exposition an Blei fOhren. Oiese Substanz ist dafOr bekannt, daB 
sie Geburtsfehler, Beschadigung der Fortpflanzungsorgane und weiteren schweren Kiirperschaden 
verursachen kann. Es ist immer ausreichende Beluftung vorzusehen. Nach der Exposition grundlich die 
HMde wascherr. 3 

OetS!c 

Um den Si 
bringe1i.Si 

D_er Sicherhe 
d.1e Schu~af:le 1 
vyenn . ~ie bera 
?1ch~r~effsschaU~ 
makt1vterM. Sieh' 

D~m Abzt11J llk;!;t 
Wifd. · 
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Oer Sicherhelts,."'Cha lier 

Der Sicherhertsschal!er biete! Schut~ gefl_en versehentliches oder 
Lmbe<ib$ich!!g!es Abfeuern bei norma!em Gebrauch, wenn er richtig 
eingeras!et ist und gut funk!ioniert. 

Um den Sicherheifsschalter zu betatigen, ist er in die ·s·- S!ellung zu 
blingen. Siehe Abbiklung 3. 

Der Sicherheifsschalter ist immer in die "S"-Slellung zu brlngen, bevor 
dle Schuf3waffe gehandhabt, geladen oder enlladen wird. 

Wenn Sie bereit sine!, die SchuBwaHe zu feuern, ist der 
Sicherhei!sschaller in die "F"-S!ellung zu brlngen, um ihn zu 
inaklivieren. Siehe Abbildung 4. 

fJ<>1< P.bzug nichl anral1ren, wat:~·erni der SiGtierhcilS>>Gha~Hr bewe()l 
wtrd. 

D;;in fabzug niema!s (J:r(lcken, W<'l:hrtmct diM' Sichsil•eilsscha!!1e.r sich In 
ck,~- 'S'·Sle!iw1g b0tiild0L 

.~Cffnl!\\G; Ole f:k:huf:l;w1HB li?.uert, w"m1 di:>.r Abzti::; ~10010ckt wirfl 
mid d~r Slc!1erh0ilS$diafter sk,h !ri dier •f"-S!eilung btdif1del, 

Auch wenn der Sich0ri'1eilB<»:lhsh:i1 slch In der 'S"-Bte!lung befind0t, 
M.rm 1irise.ch0sr1tl'd~ Marw:liWJ.JVng daz.H lilhr'E;n; rla.B dis Sohufl'NaJlro 
feuert Sielle S~h€lths.~smgdn o.ut Selle :z. 

4 
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Die Bolzenejnheit verriegelt die 
Patrone in der Kammer. 

Ein!egen der Bolzenelnhelt~ 

1. Die SchuBwaffe in eine sichere Richlung richten. 
2. Den Sicherheilsschalter in die "S'cSfollung bringen. 
3. Die Ansatze der Solzeneinheit mil der Aufnahme ausrich!en. 

Siehe Abl:likJung 5. 
4. D.ie Bolzeneinheit in die Aufnahme gleilen !assen und ganz 

eindrocken. 
5. Uni die.Bolzeneinheit in die geschlossene S!ellung zubringen, 

den Bolzengrifl herunterdracken. 

Entfernen der Bolzenelnhelt: 

1. Die SchuBwaife in eine sichere Richtung richlen. 
2. Den Sicherheltsschalter in die "S'-Slel!ung brin(len. 
3. Den. Abzug nicht berohren, wa.hrend Sie den 

Sicherheitsschalter bewegen. 
4. Den Bolzengritf anheben, 
5. Den Bolzengriff ganz zurockziehen. 
6. Bolzenanschlagfreigabe drocken. Siehe Abbildung 5. 
7. Behn Drocken der Eiolzenanschlagfreigabe den Bolzen aus 

der-SehuBw-affe hefauszieMR. . 
5 

Die Schu!3walfe wird durch Druck auf den 
Abzug gefeuert. 

Der Abzug wlrd im Werk eingestellt. 

Alie Einste!lungen des Abzugs mossen im 
Werk oder von einem VON REMINGTON 
EMPFOHLENEN B0CHSENMACHER 
vorgenommen werden. 
ACHTUZ.."«31: MEM/\lS dM i'11b.?.llgsmedmnis111us m1sbi;;.110n 
oder EinsteUrnl'J&\1 ds1." Ah:rnt1s nder der Ab.zugseiriheil 
vornehmen. 
ACH1'Ul']~ NI.EMA.LS rum finger 11111 dQn Abzug _legcm, "illBi'il<. 
S!e nicht lli1005id1tigen, di~\ SehuHwt1Jie zu fiJuern. 

---, 
!ler 1.Jm~ ., 

D~lauf.J 
I. UIJerpt{ 

1 D. J 
· msc~ 

2.DenSfo 
3. Den ff" 

4.Deria~·.· 5.Muoiti 
6: Bolzen 
7. lnnenq 

It. Et1tter~ 
1. EiriePd 
2. Die Put? 
3.Wenn · 

oder a 

Ill. Pu1ze1 

Bevor Siaj 

I 
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r Der Laur nrnB inn en sauber und von B/ocl~ienmgen frei sein. 

!. Oberprflfen des Laufs von lrtnen: 

1. Die SchuBwaffe in eine· sichere Richlung· richfen. 
2. Den Sicilerheitsscl1al!er in die "S"-S!ellung lxingen. 
3, Den Bolzengriff anheben, 
4. Den Bolzengriff ganz zurOCkzieheli. 
5. Munition aus der Kammer oder dem Magazin entfernen. Siehe Sette a. 
6. Boli~en entfernerl. Siehe Selte 5. 
7. lnnen durch den Latif hindurch sehen, von der Kammer bis zur MOndung. Siehe Abbi!dung 1. 

II. Entfemen von Gegenstilnden aus dem Laut: 

i. Eine Pu!zstange der richtigen Gro3e gebrauchen. 
2. Die Putis!ange von dam Katnnierende ganz durch den Lau! schieben, bis sie aus der MOndung austrilt. 
3. Wenn eih Gegens!and nicht leicht mit ei11er Pulzstang~ aus d.em Lau! herausgeschoben werdei1 kann, isi die Schul3waffe an das Werl< 

oder an einen VON REMINGTON EMPFOHLENEN BUCHSENMACHER zu senden. 

ACHT!Jfi(t NJE\\1/~Ls versa1c!l0n, .einH1 Geg811st<1nct aus dem Lrmf w e;itrernen, indem Sie t:ine Parmne ~aden tmd abiewm1. Da!xJi 
ooslei'lt i,fo Gefahr, daO der Lau! oder dle P$lronenhfl!sn oormen kOnn!e, was zu Si::hwer&r Vodetzung 10hr;;:;n fo'lnn. 

!If. Putzen des G.ewellrlaufes, slehe Seite 1 O. 

6 
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lad~n tier SchuGli>ra'ffe 

I. Laden dar Kammel' und des Magai:Ins: 

1. Die Schul3walfe in eine sichere Richtung richlen. 
2_ Oen Sicherhei!$.schalter in die "S"-Ste!lung bringen_ 
3_ Den Bolzengriff a:nheben .. 
4. Den B-0Jzengriff ganz zurockziehen. 
5; Vier Pa!ronendes richtigen Kalibers eine zur Zeit in das Magazin 

laden. Wenn die Schu13waffe ein M()(ie!l Kaliher 222 isl, konnen 
fanf Pakoi1en ih das Magazine geladen werden. Die Kugeln in 
Richiung aul die Kammer ausrichten. Siehe Abbildung 6. 

6_ Eine .Patcone in die Kammer einlegen. 
7. Die Patron en ir:n Magazin mil. qen Firigern ganz naqh unten 

drackei1. Die Bolzeneinheit langsam nach vonie gleiten !assen, 
damii der Bolzeh ober die f>alronen im Magazln hinweg gle!tet. 

8. Oen Bo!zengriff herunterdraoken. 

!)le Kammer urt!i! $11'J$ !'1!%.'~¢<;,;ln llil\'l\a J~:r:t v~\~ g;a,lzy.eh~r<. 

9. Um die SchuBwaffe zu feuern, den Sicherheitsschaher in die •p. 
Slellung bringen. 

ll. Laden elner e!nzlgen Patrone: 
1. Die SchuBwaffe in eine sichere Richtung rlohten. 
2. Den Sicherheitsschalter in die "S"-Stellung bringen. 
3. Den Bolzengriff anheben. 

7" 

4. Den Bo1zengtiff ganz zurOcki:ietien. 
5. Eine Patrone des richligen l<~llbers auf den l<ammeraulhalter 

od.er in die Kammer legen. Siehe Abbildung 6. 
6. Den Bolzerigri!f nach vonie gleilen !assen, dann . 

herunterdrucken, um die Paltone in der Kammer zu vemegeln. 

D*® &!m~l¥aff~ !i'i! jm~ !J$!Wl:!efl, 

7. Um die SchuBwaffe zu feuern, den Sicherheitsschalter in die 'F"· 
Slellung bringen. 

!Ji$ S¢fil.1~ftl. !et ~1<l U{lff'i~ 7..U fiJil©l-1'h 

At'.:HTIJOO: Die Patl-OMn lmnier (Wl rlchligen Kaliber fitwrpruf<m, 
bevcr die $chuBwatfi!J gemd0n wlrd . 

. P'a!rflne\vre cJ'ai~~tellt laden 
re---==-~ 

~··~ 
',; "'!'"'·"' -. 

"""'~1'11ql 

1. Die Sc~! 
2. DenSicl 
3.o_enB6tj 
4. Etna Ha;i 
s. De118o!j 

umciell 
s. Die Paifi 

heraus111 
7.DieHa:fl 
a. DieBoo'' 

!ref1=u e·· 
,J.\u i 

9. Fr · 
10.De 

schlieBe' 
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~ Wnt[~it.w1 du ~<;fuH°h¥~·te 

1. Die SchuBwaffe in eine sichere Richtung richten. 
2. Den Sicherheitsschatter in die "S"-Sfe!lung bringen. 
3. Den Bolzengriff anheben. 
4. Eine Hand Ober die Auswurfoflnung legen. 
5. Den Bolzen:griff milder andereri Hand !angsam zurodziehen, 

um die Patrone aus der- f<ammer zu entfernen. 
6. Die Patrone festhal!en und aus der Schuf3walle 

herausnehmen. 
7. Die Hanel unterdie Bodenp!atte legen. 
8. Die BodenplaUenverriegelung drocken, um die Bodenplalte 

fteizugeben. Siehe Abbildung 7. Die Magazin!eder und der 
Auflialter werden aus dem Magazin freigegeben. 

9. Freigegebene Pafronen enlferrten. 
1 o. Den. Mi;lgazinaufhalter elndrocl~en, dann die Bodenplatle 

schfieBen. 

;\~HllJOO; Ol.i. !<arr.mer end das l\lia\}ailn OberE'·flfsn, \lflt 
s~ch(~rz-t1et~dfe:r~s- da!:i :sich ~-e:h:ie P~ttort~n rnuhr in dar b'Chu~waHi!l 
t0fa1den. 
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Elilstellen der Kimme: 

Aile Model!e mit Kimme bzw. Visier 
we!'den im Werk so eingestellt, da13 
sie ein Ziel auf 90 Melertreffen. 

Die Kimme in der Richtung bewegen, die nlllig ist, um die Kugel 
auf das Ziel aultreffen zu !assen. 

. ·, ·. 

kimmenschieber 

. Ri9htftl)h~n~~hrit~ba Abblkl\lng a 

zu BEACHTEN: Um zuMlzliche lnformalionen 
bezoglich Baltis!ik und SchuBlinie zu erhalten, 
siehe den REMINGTON·l<atalog. 

Vlslert'ernrohr; Oben in der Aufnahme befinden sich Locher zur 
Visi_erfernrohr-Monlage. 

9 

Kugelfrl!ftunw 
derMit1e au!. 

Kugel 1ritfl links 
neben derMift~ aut 

Kugel trifft rechis 
neben der Mitt• a(Jf. 

·------~;~;ei-lu-119:-·---···1· 

a .~d1tl!Ohanschra.uba ~for ~mme}ocl<errt. 
b. t~mme Mch ullloo (il1rnen1 au! uer Rill11p0 

gtroe111!\i;sen. 
c. Rid1!h6hffismrnube fest:iehen. 

a. Rkhtliohenschraube der Kimme locl<em. 
b. Kimme 1\ach ob<ln {vome) au! der Rampa 

olei1e11 l~sse,1. 
c. Rii:l1!h6l1er1sdiriUJbo lilst:iehen. 

a. Windable11lill1XJsschraube de< Kimme 1Jcl1oot 
b. Kirnmenoilmmg nach rechis gleiten !assen. 
o. WindalJlenl<i111gSSchraube fesftieh<m • 

a. Windal~anl<imgsschraube de< Kimme lockem. 
b. KimmeilDffnung nach fin~ glooen lasseo. 
c. Wflldableokungsschraube !eslZiehen. 

Wenn die SchutM 
pi:fz~n und gt01id1·· 
met ernem dOhne1; 

Wenn ctie Schul3' 
oberschDssige. SQ] 
Bohmng mOssim ? 

~ 

2U BEACHTENJ 
Naf3s<;hmiermittef1 
Wenn dieser das ~ 
Remington-bistrib] 

i Ltiuf puizen: i 
I ACtfr~: Dk\ ~ 
; ~ldy:fzusle!kln, dj 
; ooiir.den. l 
i ! 
1 1. Die init einer h~ 
! V orrichtungen gij· 
t lhremvon Rtlm 
l 

• r•······ .•••..••...•. , .......... , ....... ,. .•.• , '""''."'"~:;r•:·;;;;ry;'. ..... .,,,,..,~f;)llf't1\,"ff'l::'i'*"'"'~ 
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Scl1mleren: ObermaBiges Schrnieren ist 
unbedini'Jt zu vermeiden. Ein donnet Film 
RemTl,LQJ verhindert Rost. Siehe 
Hincveis unten. 

Wenn die Schui3v.'.a,ffe wegge!egt wer<jen soll, isl sie sorgfil.ilig zu 
pulZE<ii und grOnrlhch :w o!en. Die AuBenflachen sind ge!egentliah 
mil einern dOnnen Film RernnLOJ abzuwfschen. 

Wann die Schuf3waffe wieder in Gebrauch genommen wird, sind 
oberschflssige Schmiermittel zu entfernen. Die Kammer und die 
Bohrm1g rnosseh grundlich trockengewischt werde11. 

ZU BEACHTEN; Remington Rem™-01 mil DuPont Teflon® 
Naf3schmiermittel ist von lhrem ortliohen Fachhariciler erhi\ltlich, 
Wenn dieser das 01 nicht au! lager ha!, bitten Sie ihn, dieses vorn 
Rernington-Dis!ributoren zu beslellen. 

Lauf put.:en: 

11.CBT!JN<lt: Die f<ammsr mid das Maga~ii'i t1be:prGfon. um 
zidmt<:~JSIH!1en, c!"in fa1d1 h1ins P<rtr,men in d;;r Sch11Hw<1li'€1 
MflooGn. 

i. Die mif einer hochwertigen PutzausrDstung mitgelieferten 
Vorrichtungen gebrauchen. Ernpfehfungen kOnnen Sie van 
lflfefl1 veA- Remington genehmigrerr Berchsenmacheremhoferl. 

2. Die Bolzeneinheif en(fernen. Siehe Anwelsungen auf Seite 5. 
3. Die Pulzburste des ric~!igen Kalibers·auswahten.und die BDisle 

an die Putzstange belestigen. 
4. Di$ Puizbnrste iri das Gewehr-Putzmittel tauchen. 

ZU BEACHTEN: Belin Putzen sollte· cler Lauf waagerecht liegen 
und die A1,1i;wurfOffnung nach. unfen gerichtel sein. Dell Lauf imrner 
van der Kammer aus iil Richtting aufdle Mondung putzen. 

5. Die Pulzborsie mehrmafs durch den Laut schieben. 
6.'0ie Bqrste von diir Stange abnehmen, Spitze mil Pu!zlappmi 

befest1gen und durch die Bohrung schiebe'n. 
7. Mehrmafs wiederholen, woooi jedesmal ein frischer PU!zlappen 

zu veiwenden ist, bis der Lappen keineh Schmutz aufweist. 
8. Eltien sauberen mii Rem™·Ol getrankten Putzfappen durch 

den Lauf schieben. 
9. Einen sauberen, frock<inen Plllzlappen durch den Lauf 

schieben, um oberschassiges Schmiermittel zu enlfernen. 
10. Mit einem weichen, sauooren Tuch einen donnen Film Rem TM. 

01 au Ben auf den Laut auflragen. 
11. Nachderh der Lauf geputzt wurde, die Aufnahme und die 

Abzugseinhelt pu{zen. 

At.'H!UOO: Die!>e Schuiiwa!ie isl regehMfll~ von <lBr Fleming!on 
l\nns C\Jrnpany. lno. ockir einem VON f\EMiNGiON 
EMPFOHLENFN 80CHSENMAGHER w oberprfifen. Diidurch 
wird tichtige i<cnlmlle und <ler ndlige Ersalz &.iusrnrtztor oder 
b<',nchtidi(Jter ra·ifo1 slcherge:;!,-:iilt 

10 
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1. Den Sicherheitsschalter in die ·s~-Stellung bring en. 
2. Die Bolzeneinheit enffernen. Siehe Anweisungeri auf Sei!e 5. 
3. Das Gewehr au! den Kopf stelleri. 
4. Die Schrauban von dem Abzugschutz enllernen. Siehe 

Abbiklung 9. 

z ·. '.'' . 

M~lkf.4~#;1P 
ft,crrm~: Ooomtani~r Gebmuch efoas ninhl emptohlmK111 
Sr;hml!.!mlitlBls k<irm zu betl:l(rt1:indar Funk1loi1sstonmg und 
rno.gUcherNefs~ zu vHr.sehs-~nUrJ1er Feuerutlg fOhren. 

Montage: I 5. Doo G•w•hmoh•lt 'o" d" Aofo•hm• ood d" Abwgwioh•H 
'llt,l~f·.1. abheben. ~: g~s ~~~~~~~~~~~~~1~:/~~~nC:~~~~:!~~:e~~~~i~~en. 
' ZU BEACHTEN: Die Aufnahrne und die Abzugseinheit als Einheit 3. Den Gewehrschait Ober die Aufnahine und die Abzugseinhei! 

! ~::: mil RemT'-'-01 putzen. legen; 
~f::i 4. Die Abzugs;;hutzschrauben wieder ein!egen und festziehen. 

!
1~!~~ 6. Die Aufnahnie und die vier Spitzen der Abzugseinheit mit 5. Bie Bbdenplatte sch!ieBen. -- - · -- -

ft;;~ RemTM-Ot besprOhen. Siehe Abbildung 10. 15 Mlhuten fang J\CHi!JNG: Bsvor die f.ll)lzsneinlleil wl0r.lcr eingnset~l wird, 
•: !l~ stehen !assen Nochmals besprOhen uni die Komponenten sidiefsiell011, d<iil sid1 h11 Lat1l keine Biocktenmgen beflnden. tc_. ~"'"'""~"~b:&~~'"'':.:~=~b<o~:~·.:_ ...... '..:":::::~:''"'""'~ w.::·'"''"" ~h• ~:w~~o::::' 

Pulzlnterva·' 

1. VorurdnJ 
2. werynctas~ 

Sch1el3€n i 
Salzwass& 

3. Wenndiisl 
z.!3. es haf 
falfei1geta4 

l 
ZU BEACHi 
Edelsiahl und 
es besserei( 
erlorderllch, j 
gules Aus~ 
Schu!~schfCi1 

-so weit abger - -

abgen':flz!en~ .•. Korros1onss(jj 

~ 

. ! 
.... ,~,1!'.\W:~~~''X"'"=-i·i 

i 
l 
l 
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AaffUfl'.{t: NacMem dle Abzvgseinheii geputz! wu;de, sind die 
Kammer und das Magaz!n zu ilbzrprt\fen, 11111 $ictlerwsttoHen, dal3 
si(;h lteine PEilrone,n in der Scf!m%•<:;ffe beiinden, OM 
Siiol1erl1eitsscfla!Mr in d~a •F'-;:HEffunfJ bringer;, Den Bolz.en 
w<>elv1e;ppen. Dnr Znnds!ill muB gespanr~ l:;\iiiliben. Urn d11s w 
~rprllfen i&i cter A!Jz11g zu drocl'-E'JL D$r 2ilndst!1l rnu8 taffen. 
Oi0S$f fe$t l%i mini10$tens zehnmai z:u wiei.1erholen. 
fg!!s d$!' Zl:lrn:lsliff nicllt lJSS!.ll!nr.i bi&!b!, wBrm tler Bol2£:n 
z1~$1:1cr.imppt wird, i;;l die BchulJv;affs an das Wern odor an ~kien 
VON HEMiNGTON EMPFOHLENt:N BUCHGfNMACHER 
einzusanden. 

Putzlntervalle: 

L Vor und iiach l~ngerer Lagerung. 
2. Wenn das Gewehr harten Bedingungen aus.gesetzl war, wie z.8. 

Schfel3en im Regen, Schnee, Ei5regen oder in 
Salzwasserbereichen. 

3. Wenn das Gewehr schmulzlgen Bedlngungen ausgesefzl war, 
zB. es hafdrauBen a·uf der Eide gelegen, wurde if1 Schlatnm 
falfengelassen, usw_ 

ZU BEACHTEN: Obwohl das Gewehr Modell SEVEN aus 
Edelslahl und Kuns!Stoff so f{onstruiert und hergestellt wurde, daB 
es besseren Korrosionsschutz ble1et, is! angemessene Pffege 
erlo<derlich, damit lhre Schul3'.vatte weiterhin gu!e Fui1ktion und 
gotes Aussehen bietel. Nach langerem Gebrauch ist die 
Schutzschicht auf galvanisch bellandetten Teilen rnOgllcheiWeise 
so weit abgenutzt, daf3 der l<orrosionsschulz verringert ist. Solche 
abgenulzlen Teile sioo zu erse!zen, um die lntegrttat des 
J<orrosionsschu1zes sicherzustellen. 

12 

foJ::;H'nJ.~'G: N~<;h jedem GBbrm;oh siml die in die~,.,,m Handbuch 
iu1g$-00'bene~~ Arn.111ei&UR[ften bazeonch Sciflnier0r~ tJM VV~Jiung zu 
bok.llgBll, Wcmn die SdK1f)wa!fo in Vl/ws!s$r eifignlrmc!lt wurde, li>! 
si'i> sobakl wie m0glieh grlindfalh w puizen und zu t-0hm\;sren. Fall'* 
sf$ in 8alzwass0i' einge\auch! wm:le. zuarst age Tcile mil frisch\Jm 
Vi/ttss:er spn~en! dann di13 Schu~Hatt;a. ~rodi·.nsn~ p~z.Bn urITT 
schmfowen. \.i\{tiru' tH0 Schui}f;at1$ nid1t richHg ».1nktinnk?rt, Jst sfe 
von elnem ~1a!i!izii:!r1Bn 8Dd1se11mai::Mr :.m reparieren, !:J1wc~- sl0 
wiecter in bebrnuch 9Bnomm0n w1rd. Bel MH3Bct1le0 cffeses 
V-latnbkt\V0~s-es Kann f='BhHttnktion derS-chu8vti~ffe e1nk$M3n, d~a zu 
schwererVerkllnm;;i !Uh\011 Mrm. 
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Ariw@if;;tml1ilt111n zm~ Put1%Wii der li:1{);rz:*!ln0Rn{·ye!Ji 

Dem-0ntage der Bofzenelnhelt: 

1. Die Bolzene.inheit von der SchuBwatfe en!lernen. Siehe 
Anweisungen auf Seite 5. 

2. Die Kerbe am Zondstift Ob.er eine Mela!lkante legen. Die 
Bolzeneinheit vom Zondstift wegziehen. ln den Schlitz in der 
Nahe der rockWMigert Ka:nte des Zondstif!kopfes eine MOnze 
einstecken. Siehe Abbildung 11. 

3. Die Bofzeneinheit fesihallen und den Bolzens!Cpsel gegen den 
Uhrzeigersinn drehen, bis die Zondstifteinheit aus der 
Bolzeneinheit herausgezogen werden ka(ln. 

VORSICHT: Die Zondstif!einheit als Einheil putzen. 

4. Al!e Teile .mit Gewehr-Pulzmittel reinigen. Mi! einern sauberen 
Tuch trocknan. 

5. Einen dOnneh Film RemTM-01 auftragen. 

Montage: 

1. Die Zondstifteinheit hinten in die Bolzeneinheit einleaen. 
2. Den Bolzenstopsel per Hand in der Bolzeneinheif !Sstziehen. 
3. Die MOnze aus dem Schlitz im ZOndsliftkopf herausziehen. 
4. Den Bolzenstopsel drehen, bis der ZOndstiftkopi in der k!einen 

Kerbe am hinteren Rand des Bolzens einraslet. Der Bolzen ist 
jetzt gespannt. Siehe Abbildung 12. 

ZU BEACHTEN: Der Bolzen muf3 gespannl sein, um in das 
Gewehr montiert zu werden. 

s. Die BolzerieinMil in etas Gewehr monlreron; -Sie!mAnweistmgen 
13 auf Saile 5. 

. .;-:r::,'··.,.,, .. 

j """~••U11 
,,,.,. , .... ,. 

... · / 
Bolze~st6psel 

Elolzen hi. gespanilter Stellung 

. . 

Sie kilnnen dieil 
jedem: von Re1M 
Eine Uste aHervl 
milder SchuBw~ 

Falls die Lista 1i 
«Remington Au~ 
(Von Remingtory1 

'Jon: j 
'j 
·~ r 
! 
j 
~ 

oder senden S\ 

Bei _Korrespon~ 
VertnebsMndfe1 
S$riennummer q 
aiJI den folgende: 
gerne bereit, I~ 
Versand, Versie~ 

I 
! 
t 
l 

• I 

I 
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Wi~ rn~m f.t~atitB{k;) l.ifl~ S@rv!.::.e w:m BEM!NGTON •1fhi!lt 

f 

Wle man Ersatztelle Und Servkle von REMINGION erh!llt 

Sie k6nnen c:fie iri den Zeichnungen dargestelften Ersatzleile van 
jedem von Remington zuge1assenen Venriebsverlreter erhalten. 
E'.ine Usie alfer van Remington zugelassenen VertriebsMnd!erwlrd 
mit der Schu8waffe mi!geliefert. 

Falls die lisle fehlt, besteJfen Sie das Heft: 
«Remington Authorized Gunsmltfis• 
{Yon Remington zugelassene BOchsenniacher) 

von: 
Customer Service DlvJslon 

Remington Arms Company, lno. 
man, Ne\'{ York 13357·18S8 
Unlte<f States of America 

oder senclen Sie lhre P.nfrage per Fax an: (USA) 315-895-3659 

Bei Korrespondenz an einen von Remington zugelassenen 
WrtriebsMndler geben Sie bitle die MOdellnummer, die 
seriennummer, das Kafiber uncl die Ersa!zreilbezeichnung, wie sie 
auf den folgenden Seiten erscheint, an. Der Vertriebshapdler steht 
gerne bereit, Ihnen die Kosten for diese Ersatzteile, Arbeit, 
Versand, Versicherung und Steuern zu nennen. 

Sei'Vlce: 

Um lhre Schuflwaffe von einem von Remington zugefassenen 
Bochsenmacher warten zu !;;!ssen, beziehen Sie sich auf das He fl 
« Reiniiigtoii Authorized Gurn;miths* (Van Remington zugefasser1e 
BOchs.enmacher). Aus Sicherhei!sgronden ist es unabdingbar, daB 
Sie lhre SchuBwaffe nur durch einen von Remington zugefassenen 
Bochsemnacher warten I assen. 

Wenn Sie lhre SchuBwaffe eirtsenden, geben Sie bitre das Mode II, 
die $eriennummer und. das Katiber an. Legen Sie eihe kurze 
Beschreibung pes Prob!en1s bei, u[ld geben Sie lhren Namen, lhre 
Adresse mil Postleitzahl und Land, sowie lhre Telefon· bzw. 
Tefefaxnummer mif Land· und Stad!voiwahl an. 

Diese lnformaliohen sind in einem Umschl;;tg in den Versandkarton 
zu legen .. Befolgen Sie die Versandi'rnweisungen; die Sia von lhrem 
von Remmgton zugelassenen Bochsenmacher erhalten. 

Aus SicherheitsgrOnden ist die SchuBwaffe vor dem Versand zu 
entladen. NIEMALS Munition mit der Sahuf3waffe verpacken. 

! 14 
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